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Vazené citatelky a vazeni citatelia,

v zavere roku 2018 vychadza druhé cislo siedmeho rocnika casopisu Motus in
verbo, ktorého cielom je vytvorit publikacny priestor Studentom a Studentkam vSetkych
troch stupriov vysokoskolského vzdelavania (bakaldrsky, magistersky a doktorandsky)
vratane postdoktorandskej pozicie, ako aj vedeckym aodbornym pracovnikom
a pracovnickam vedeckych Ustavov, vzdeldavacich a kultirnych institacii (najviac 5 rokov od
udelenia titulu PhD.), ktorych témy prispevkov koreSponduju stematickym zameranim
¢asopisu a splfiaju poziadavky uréené statitom a jeho prilohami. Ideou &asopisu je prinasat
vedecké a odborné studie a recenzie tematicky radené do sekcii etika, etnoldgia, filozofia,
historické vedy, kulturoldgia, lingvistika, literarna veda, odborova didaktika, translatolégia,
vedy o Sporte.

V druhom Cisle siedmeho rocnika sa autorsky stretli Aneta Richterova prispevkom
z oblasti lingvistiky, Lubomir Gabor zastupujuci oblast literarnej vedy, Ondrej Druga a Matej
Mesko ¢lankami z oblasti historickych vied, pricom prispevok Mateja Drugu odznel v ramci
Studentskej vedeckej konferencie, organizovanej na Filozofickej fakulte Univerzity Mateja
Bela v aprili tohto roku a patril k vitaznym pracam.

Meno Anety Richterovej nie je Citatelstvu ¢asopisu nezname. Je doktorandkou na
Katedre obecné lingvistiky FF UP v Olomouci, kde sa taktiez venuje najma latinskym
prekladom a lingvistike so zameranim na typologiu a vyvoj latinského a Spanielskeho jazyka.
Aktualna Studia sa venuje opisu a zhodnoteniu vyvoja slovesného systému z latinciny do
Spanielciny, pricom sa metodologicky opiera o jazykovu typolégiu Vladimira Skalicku,
s ktorou autorka pracuje zo synchrénneho aj diachrénneho hladiska, ako aj o nutnost
znalosti latinciny pri skimani romanskych jazykov. Konstatuje, Ze vyvoj slovesnych tvarov
z latin¢iny do Spanielciny neprebiehal zjednodusene aizolacné tendencie su posilnené
dotvorenim systému Spanielskych zloZenych ¢asov, osobitne futura a kondicionalu. Pise aj, Ze
klasické tvary boli povodne nahradené izolacnou perifrazou, ale ta sa dalej vyvijala cez
aglutinaciu k flexivno-aglutinacnym tvarom. Ak by sme porovnali iba vychodiskovy a findlny
tvar, mohlo by sa zdat, Ze nedoslo k typologickému posunu, ale opak je pravdou. Vyvoj
tychto tvarov postupoval proti izolacnym tendenciam, ktoré su pre Spanielcinu typickeé.

Od latinéiny a Spaniel¢iny sa Studiou Lubomira Gdabora prestivame kikone
slovenskej didakticko-reflexivnej poézie Hugolinovi Gavlovicovi. Autor Studie sa rozhodol
postihndt Gavlovicovu metdédu umeleckého spracovania mravnosti a cnosti podla zasad
barokovej imaginativnosti s dérazom na liniu ,(pokanie) — cnost (mravnost) — Boh“, ktoru
Gabor chape ako dominantny noeticky a prepajajuci princip invencnosti oboch
Gavlovicovych 3kol, Valaskej skoly mraviv stodoly a Skoly krestanskej. Sustredenou pracou
s vychodiskovymi konceptmi uzatvdra, Ze pokdanie sa v oboch Gavlovi¢ovych skladbach stalo
prostriedkom dosiahnutia pravej cnosti spocivajucej v Bozom odpusteni vin, a nazdava sa, ze
Valaskd $kola predstavuje spolu so Skolou krestanskou vyznamovo nadvézujici hodnotovy
komplex, hmotnu podstatu nehmotnej filozofie.
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Banska Bystrica

Ondrej Druga pise, Ze po pade Polska v septembri 1939 bola najdélezitejSou trasou
pre emigraciu z Uzemia byvalej Ceskoslovenskej republiky do zédpadnej Eurépy trasa cez
Balkansky polostrov a Ze Juhoslavia a predovsetkym Belehrad sa stali dolezitym opornym
bodom ceskoslovenského odbojového hnutia a emigracie v obdobi rokov 1939 — 1941, preto
je prirodzené vyskumné zameranie autora. V studii poskytuje chronologicky a kauzalny vyvoj
fungovania balkanskej emigrantskej trasy, pricom sa sustredi na organizovanie transportov,
situaciu v odbojovom hnuti poznacenu okrem iného aj konfliktmi medzi M. HodZzom
a E. BeneSom, ako aj na utlmenie ¢innosti belehradskej odbojovej centraly, ovplyvnenej aj
padom Francuzska v lete 1940.

Zaver tohto &isla ¢asopisu patri praci Mateja Meska, prezentovanej na Studentskej
vedeckej konferencii FF UMB. Autor nas na ploche takmer dvadsiatich stran prevadza
socialnymi aspektmi retriblcie na Slovensku na priklade mesta Banska Bystrica. Vdaka
vskutku minucidznej praci sarchivnymi materidlmi oZivuje mnoho zabudnutych
banskobystrickych rodin auvddza do SirSich spolocensko-politickych rdmcov Specificky
priebeh retriblcii v regiondlnom meste. Podla autora sa retriblcia v Banskej Bystrici
oficialne zacala zatykanim domnelych vojnovych zlocincov a kolaborantov, ale zatknutiu sa
nevyhli ani nevinné osoby. Z jeho zaverov vyplyva, Ze retriblcia nakoniec nebola taka prisna,
ako sa ocakavalo, ¢o podla autora sved¢i aj o nedodrziavani prisneho vykladu retribuénej
normy, ako aj o uvedomeni si vladnucej moci, Ze kolaboracia bola nesmierne zlozita a na
Slovensku tazko definovatelnd. Za pozornost istotne stoji fakt, Zze ¢lanok neposkytuje len
evidenciu zistenych faktov, ale Matej Mesko sa odvazne pusta aj do ich vlastného
hodnotenia.

Dakujem vsetkym, ktori svojou ¢innostou prispievali k vydavaniu ¢asopisu Motus in
verbo. Zeldm vam aj v ich mene podnetnost ¢itania.

Martina Kubealakova
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1. Uvod

Po pade Polska v septembri 1939 sa najdblezZitejSou trasou pre emigraciu z Uzemia byvalej
Ceskoslovenskej republiky do zdpadnej Eurdpy stala trasa cez Balkansky polostrov. Juhosldvia
a predovsSetkym Belehrad sa tak stali dblezitym opornym bodom ceskoslovenského odbojového
hnutia a emigracie v obdobi rokov 1939 — 1941. V tomto obdobi preslo cez Juhoslaviu viac ako 2000
Ceskoslovenskych obcanov. Viaceri z nich pritom v Belehrade, alebo na inych miestach Juhoslavie,
prezili aj niekolko mesiacov.

Vzhladom na $irSie ponimanie pojmu emigracia je najskor potrebné presnejsie definovat
predmet tohto prispevku. Pdjde o ceskoslovenskych obcanov — organizované skupiny, ale aj
jednotlivcov —, ktori Gzemie Ceskoslovenskej republiky, respektive jej nastupnickych $tatnych Gtvarov
opustili pre to, Ze patrili k niektorej z prenasledovanych skupin, alebo sa rozhodli odist dobrovolne na
zaklade svojej hodnotovej orientécie. Z nich bude pozornost venovana hlavne tej skupine ludi, ktori
sa do cinnosti odbojového hnutia aktivne zapajali. Za Ceskoslovenski emigraciu nepokladame
prislusnikov Ceskej aslovenskej mensiny na uGUzemi Juhoslavie, ktori boli vtomto obdobi
juhoslovanskymi statnymi prislusnikmi. Pozornost im budeme venovat len v pripadoch, ked sa zapojili
do ¢innosti odbojového hnutia.

K tejto téme je publikovand bohatd memoarova literatira predovsetkym cCeskej proveniencie
(1). Zo sekunddrnej odbornej literatury su zaujimavé znova predovsetkym publikacie ¢eskej (2), ale
tieZ aj v slovenskej (3) a srbskej (4) proveniencie.

2. Belehradska centrala ¢eskoslovenského odbojového hnutia

Fungovanie balkdnskej emigrantskej trasy bolo moiné vdaka apardtu odbojovych
pracovnikov aich spolupracovnikov na celej dizke trasy. Z Gzemia Protektordtu Cechy a Morava
prechddzali emigranti tromi réznymi trasami, pricom vSetky sa stretavali v Belehrade. Tu sidlila
vyznamna centrdla ¢eskoslovenského odbojového hnutia, ktord tento proces do velkej miery riadila.
V pociatocnej faze emigracie ju tvorili predovSetkym pracovnici Ceskoslovenského vyslanectva
v Belehrade. To sice bolo po obsadeni Ciech a Moravy vmarci 1939 oficidlne zru$ené, aviak
v skutocnosti boli jeho pracovnici nadalej v kontakte s vacésinou diplomatickych zastupitelstiev, ako
aj sjuhoslovanskymi predstavitelmi. (Kfen, 1969, s.325 — 328). Vyraznou oporou pri pobyte
emigrantov bola aj miestna Ceska a slovenskd komunita, ktord mala spolu vySe 130 000 ¢lenov.
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Aktivna bola predovietkym ich spolo¢nd organizacia, Ceskoslovensky zvdz v Kralovstve
juhoslovanskom. (Sovilj, 2016, s. 104). Treba povedat, Ze spominané komunity tymto nadviazali na
svoju predoslu ¢innost na podporu CSR, ktora sa prejavila predovietkym poéas Mnichovskej krizy
v septembri 1938, ked' boli organizované finanéné zbierky v prospech CSR. (Ndrodnd jednota, ro¢. 19,
¢. 52, s. 2). Obe mensiny prijali rozbitie CSR v marci 1939 s velkou nevélou. (Ndrodnd jednota, ro€. 20,
€. 11, s.1). Okrem ceskoslovenskych diplomatickych misii boli vyznamnymi fudskymi zdrojmi pre
vznikajuce odbojové hnutie v zahrani¢i aj obchodné zastupitelstva. (Krfen, 1969, s.331 — 332).
Ceskoslovenski obcania pracujuci v poboc¢kdch ceskoslovenskych  podnikov v Juhoslavii,
predovsetkym v Belehrade, boli doleZitou oporou tunajsieho odbojového hnutia, a to hlavne vdaka
svojim finanénym moznostiam. (Tejchmann, 2008, s. 101).

Hlavné funkcie v belehradskej centrdle vSak po niekolkych mesiacoch prebrali vojenski
¢lenovia ¢eskoslovenského zahrani¢ného odboja. Na prelome decembra 1939 a janudra 1940 prisiel
do Belehradu plukovnik FrantiSek Hieke. Ako byvaly srbsky dobrovolnik z 1. svetovej vojny mal
v juhoslovanskej statnej sprave mnozstvo znamych, ¢im bol pre odboj od zaciatku uZitoény. V januari
1940 sa nejaky cas zdrzal v Belehrade aj general Neumann, ktory vytycil 4 zakladné ulohy pre
fungujuci transport oséb do zahrani¢ného vojska. Zaroven vymenoval Hiekeho za zmocnenca
zodpovedného za spominané Uulohy. Vojenska c¢ast teda mala prebrat kompletnd realizaciu
transportov, Lipa so svojimi spolupracovnikmi mal byt zodpovedny uZ len za finanénu stranku akcie.
(Hieke, 1968, s.591 — 593). Okrem transportu emigrantov bola doleZita aj spravodajska cinnost.
Hieke po svojom prichode zacal nadvazovat kontakty so spojeneckymi informacénymi sluzbami. Tie si
cenili predovsetkym jeho spravy z Nemecka a obsadenych krajin. (Zudova-Leskova, 2012, s. 95 — 96).

Pre fungovanie tejto akcie vSak bol kli¢ovym faktorom postoj juhoslovanskych statnych
organov. Ten sa pocas tohto dlhého obdobia postupne menil. VSeobecne sa da povedat, Ze islo
o lavirovanie medzi tolerantnym aZz jemne napomocnym pristupom a snahou navonok vykazovat
¢innost potvrdzujdcu servilny pristup voci Nemecku. Napriklad byvaly ceskoslovensky vyslanec
Jaroslav Lipa bol v kontakte s premiérom Cvetkovi¢om. Postoj k ¢eskoslovenskej akcii vystizne vyjadril
vladny politik A. Korosec: ,Ostarite, pracujte, ale zatial micte.” (blizSie Tejchman, 2008, s. 167 — 168).

3. Organizovanie emigrantskych transportov

Vacsinu emigrantov tvorili Cesi, ktori smerovali do ¢eskoslovenského zahrani¢ného vojska —
predovsetkym byvali déstojnici a Studenti. (Jablonicky, 2009, s. 43) MozZnosti, ako emigrovat, bolo
viacero. Prvou bolo legadlne vycestovanie, teda na platny cestovny pas s potrebnymi vizami
a povoleniami. (Sovilj, 2012, s.73). Druhd moZnost predstavoval ilegdlny utek. Po prekroceni
juhoslovanskych hranic boli ¢eskoslovenski emigranti ¢asto velmi srdecne uvitani pohranic¢nou
straZou a presunuti do Belehradu. Tam im bola poskytnuta starostlivost a nasledne boli organizovane
transportovani dalej — Zeleznicou cez Skopje a Grécko do Turecka, a odtial dalej na francuzske uzemia
Blizkeho vychodu. Okrem toho existoval dalsi sp6sob ilegalnej emigracie — v 16zkovych Zelezni¢nych
voznoch. Touto formou bolo prepravenych viacero vysokych politickych pracovnikov. (Drtina, 1991,
s. 476 — 479).

Pracovnici zruSeného ceskoslovenského vyslanectva v Belehrade poskytovali emigrantom
ubytovanie, stravovanie aj faloSné doklady. Mali na starosti aj ich organizované odosielanie na dalsiu
cestu. (Tichy, 1969, s.417 — 418). Spociatku boli emigranti provizérne ubytovani v priestoroch
vyslanectva. Prvy transport 12 [udi odisiel z Belehradu 9. septembra 1939. Dalsie transporty u? boli
zorganizované na vyssej urovni. ZlepSilo sa aj ubytovanie emigrantov pocas ich belehradského pobytu
— presunuli ich do Ceskoslovenského domu na Garasinovej 39, ktorého sucastou bola aj sokoloviia
juhoslovanského Sokola. (Sovilj, 2012, s. 75 — 76, s. 88 — 89). Dostalo sa im tu srde¢ného privitania,
a napriek provizérnym podmienkam na toto obdobie mnohi spominali v dobrom. Starali sa o nich
predovsetkym Zeny z belehradskej ¢eskej komunity. (Drtina, 1991, s. 493). Potraviny pre emigrantov
dodavali vojvodinski Slovaci. (Jarinkovi¢, 2012, s.18). Od septembra do konca roku 1939 bolo
z Juhoslavie spolu vypravenych 25 skupin s 315 osobami. (Archiv Ustavu T. G. Masaryka, Praha, f. 40,
ka. 454). Zaciatkom roku 1940 uZ dosiahla belehradska centrdla svoj najvyssi vykon v transportovani
emigrantov. Zaroven to bolo eSte vcelku bezpecné obdobie, ked ceskoslovenskej akcii a jej




Ceskoslovenskd emigrdcia v Juhosldvii a belehradskd odbojovd centrdla v rokoch 1939 — 1941

pracovnikom nehrozilo takmer nic. S vybavenim cestovnych dokladov, ako aj zariadenim niektorych
etap dalSej cesty ceskoslovenskych emigrantov pomahalo francuzske vyslanectvo, ktoré poskytovalo
emigrantom viza a do istej miery aj falosné pasy. (Sovilj, 2012, s. 85 — 88). Od januara 1940
odchadzalo organizovanymi transportmi z Juhoslavie vyse 300 ceskoslovenskych emigrantov
mesacne, okrem februara a juna. Z Belehradu odislo od 9. septembra 1939 do 24. juna 1940 spolu 77
vlakovych transportov s 2 058 osobami. (AUTGM. Praha, f. 40, ka. 454). Okrem toho sa cca 40 Cs.
obcanov dostalo do Francuzska lodou zo Splitu alebo vlakom cez Taliansko. Celad tato cinnost vsak
bola sledovana — uZz od septembra 1939 sa v hlaseniach nemeckych diplomatov objavovali spravy
o pohybe ¢eskoslovenskych utecencov, a to vratane detailnych informacii ako napriklad cisla vlakov,
ktorymi odisli do Solunu. Miestne nemecké organy postupne zhromazdovali informacie a stupnovali
natlak na juhoslovansku vladu. (Sovilj, 2012, s. 85 — 89).

4. Situdacia v odbojovom hnuti

Ceskoslovensky zahrani¢ny odboj v pociatocnej faze druhej svetovej vojny bol poznaceny
nejednotnostou. Td mala korene este v predvojnovom obdobi v podobe antagonizmu dvoch
najvyraznejsich politickych predstavitelov CSR, ktorymi boli prezident ¢eskej narodnosti Edvard Bene$
a predseda vlady Slovak Milan HodZa. Po udalostiach jesene 1938 obaja abdikovali a zdrziavali sa
v zahranici, kde sa obaja nachadzali aj v Case rozbitia republiky v marci 1939. (Kuklik — Nemecek,
1999, s. 35 — 38). Spociatku sa zdalo, Ze HodZa a BenesS napriek svojmu predoslému antagonizmu
ndjdu spolo¢nu rec, avsak uz od jesene 1939 sa medzi nimi zacali objavovat nezhody. Tie neskoér
vyvrcholili zalozenim dvoch samostatnych odbojovych organov — Ceskoslovenského narodného
vyboru pod vedenim Benesa a Cesko-slovenskej narodnej rady pod vedenim Hod?u. Hlavnym
doévodom sporu boli nezhody ohfadom statopravneho postavenia Slovenska v budicom obnovenom
Ceskoslovensku — Hod?a Ziadal jeho autonémne postavenie, zatial ¢o Bene$ trval na
predmnichovskom centralistickom modeli. (Kuklik — Nemecek, 1999, s. 42). Tento konflikt vyrazne
ovplyvioval aj dianie v belehradskej centrale ¢eskoslovenského odboja, do istej miery sa dokonca
preniesol aj medzi juhoslovansku €esku a slovenskd komunitu. (Zuffa, 2004, s. 30 — 31). Hod?a mal
medzi vojvodinskymi Slovakmi velmi silnd poziciu, ktorej korene siahali eSte do jeho aktivit zo
zacCiatku 20. storocia, ked bol v kulpinskom volebnom okrese dva razy zvoleny za poslanca Uhorského
snemu. (Koplok, 2007, s.66). Blizky vztah ktejto slovenskej komunite udrZiaval aj pocas
medzivojnového obdobia, ked sa prihlasil za jedného zo zakladajucich ¢lenov Matice slovenskej
v Juhoslavii. (Matica slovenskad v Srbsku, nespracovany archivny material).

Este v decembri 1938 si HodzZa za svojho hlavného spolupracovnika na Slovensku urcil Jana
Lichnera, ktory budoval odbojovu siet na Slovensku. Spojenie vznikajuceho odbojového hnutia so
zahranié¢im zabezpecoval Lichner dvoma cestami: cez juhoslovanského konzula v Bratislave Stanoje
Simica a cez Dusana Caplovica, ktory bol zamestnancom podniku Dunajplavba. Spravy posielali po
kapitanoch lodi do Belehradu, kde ich vyzdvihovali vyslanec Lipa alebo Jan Bulik — vyznamny
predstavitel vojvodinskej slovenskej mensiny v tomto obdobi. (Jablonicky, 2009, s. 15 — 16). Bulikova
spolupraca s ¢eskoslovenskym odbojovym hnutim bola v podstate logickym vyustenim jeho predoslej
¢innosti. Ako celny predstavitel juhoslovanskych Slovakov sa uZ zaciatkom 30. rokov dostal do
kontaktu s vrcholnymi predstavitelmi Ceskoslovenskej republiky. (Bajanik, 2007). Slovenski mensinu
v Juhoslavii tie? viedol k lojalite vo¢i CSR. K jeho nazorovej orientdcii treba dodat, 7e este v roku 1935
sa stal generalnym tajomnikom Vojvodinského frontu protifasistickych zdruZeni. (Boldocky, 2007,
s.89). Uz vlete 1939 sa Bulik stal jednym z kuriérov prendasajucich spravodajsky material medzi
Belehradom, Slovenskom, Protektordtom, Svaj¢iarskom a Francuzskom. (AUTGM, f. 40, ks. 454).
Potvrdzuje to aj kdpia cestovného pasu J. Bulika s mnoZstvom viz udelenych v rokoch 1939, 1940
a 1941 pre Svajciarsko, Taliansko a Franctzsko. (Sukromna pozostalost). O vysokej dévere Hodzu voci
Bulikovi svedci jeho cesta z dia 15. jula 1939. Vtedy Bulik sprevadzal Irenu Palkovu, HodZovu dcéru,
vo vysokom $tadiu tehotenstva na ceste z Bratislavy cez Viederi do Zenevy. (Palka, 2010, s. 34).

Spominany Ceskoslovensky zvdaz v Juhoslovanskom kralovstve sa do odbojovej &innosti
zapojil len nepriamo — odmietol otvorene vystlpit ako odbojova organizacia. Dohodlo sa vsak, aby
odbojovu cinnost viedli dobrovolhnici s neoficidlnou podporou ¢lenov zvazu. Zvaz zacal tlacit ilegalny
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letdk o situdcii v byvalej CSR a ciefoch odbojového hnutia Cehoslovacki vjesnik, ktory vychadzal
nepravidelne v ndklade cca 2500 ks a medzi juhoslovanskou inteligenciou mal znacny vplyv.
Predseda zvdzu FrantiSek Smetanka bol v kontakte s vyslancom Lipom ako hlavnym privrzencom
Benesovej frakcie, ale aj s Bulikom, ktory bol zase najvyznamnejsi miestny HodZov spojenec.
(AUTGM, £. 40, ka. 454).

Belehradskd centrdla pod Lipovym vedenim zacala do konfliktu v ceskoslovenskom
zahrani¢nom odboji aj priamo zasahovat, ato formou vybavenia, resp. nevybavenia cestovnych
dokladov pre vybranych emigrantov. Napriklad Prokop Drtina, niekdajsi tajomnik prezidenta Benesa,
sa v Belehrade zdrzal priblizne mesiac, pricom oriho bolo vyborne postarané. Bez vacsich problémov
ziskal falosSny pas aj franclzske viza a odcestoval na Zapad. (Drtina, 1991, s. 487 — 494). Odlisne sa
vSak situacia vyvijala v pripade Jozefa Rudinského, byvalého redaktora Slovenského hlasu. Ako svojho
podporovatela ho HodZa povolal do Pariza eSte koncom decembra 1939, aby svojou pritomnostou
posilnil jeho politicky tabor. Legdlnou cestou sa dostal zaciatkom januara 1940 do Belehradu a na
francizskom vyslanectve poziadal o vstupné viza. Ich vydanie sa vSak oddalovalo — podla historika
J. Jablonického bolo zrejmé, Ze Lipa so svojou skupinou nemal zaujem o to, aby Rudinsky tieto viza
dostal. Dostal ich aZz o niekolko mesiacov neskor po intervencidch Slovakov Zijucich v Parizi. Vtom
¢ase mu uz vsak boli zbytocné, kedZe Francuzsko medzicasom padlo. Pocas celej vojny ho odbojové
organy nechali v Palestine, teda mimo akéhokolvek politického diania. Jablonicky to okomentoval
takto: ,Z nadejnej posily pre HodzZu sa tak stal politicky stroskotanec.” Celkovo sa dé konstatovat, Ze
BeneSova odbojova frakcia Rudinského cestu a potencialny odbojovy vplyv Uspesne odsabotovala.
(Jablonicky, 2009, s. 26 — 27). Z tohto prikladu sa da vycitat ista miera vplyvu belehradskej centrély na
celkovy vyvin situacie v exilovom odbojovom hnuti. Rudinsky bol pocéas svojho necakane dlhého
pobytu v Juhoslavii v kontakte sJanom Bulikom, ¢o potvrdzuje Bulikovu spolupracu s HodZovou
odbojovou frakciou. (Sukromna pozostalost). Konflikt v odbojovom hnuti v Juhoslavii pokracoval aj
v roku 1940. Velmi zaujimavy a vypovedny je opis situdcie v liste A. Tichého zo zaciatku aprila 1940:
»Nasa akcia je v poslednej dobe otrasena. Aj koldnia je nahlodavana. Dr. Bulik je az extrémnym
vyznava¢om Hod?z. linie a ziskal na svoju stranu velku ¢ast Slovékov.” (NACR, f. 828, ka. 116). Bulikov
vplyv na slovenskd mensinu potvrdzuje stretnutie predstavitelov slovenskej mensiny v maji 1940
v Ba¢skom Petrovci. Bulik na nej informoval o svojej ceste do Pariza, rozoberalo sa tu posobenie
HodZu ainych Slovdkov v Parizi, ako aj Hodzova snaha o definovanie buducich vztahov Slovakov
a Cechov v obnovenej republike. (Sovilj, 2012, s. 170).

Konflikt medzi HodZom a Bene$om, resp. medzi Slovakmi a Cechmi viak nebol jedinym
konfliktom ¢eskoslovenského odbojového hnutia. Zvlast v Belehrade sa prejavoval aj iny konflikt, a to
konflikt medzi vojenskou a civilnou ¢astou odboja. Viaceri zo spominanych déstojnikov opakovane
prichddzali do konfliktu s dovtedajsim osadenstvom pod Lipovym vedenim. Vycitali mu
nezodpovedny pristup — priliSni otvorenost, nekryté spojenie a ¢astu indiskrétnost, ktoré vzhladom
na intenzivne sledovanie zo strany nemeckych organov predstavovali znacné riziko. Viaceré hlasenia
a pramene dokladuju, Ze Lipovi nedoverovali ani niektori predstavitelia ¢s. koldnie v Juhoslavii.
Postavenie vojenskej Casti sa eSte posilnilo v marci 1940, ked' prisiel do Belehradu gen. Ondrej Mézl.
Ten bol menovany za vojenského zmocnenca pre Balkdn a Stredny vychod. Balkdn mal pre
Ceskoslovensku vojenskd akciu strategicky vyznam, takZe jeho vyslanie tomu len zodpovedalo.
(Zudova-Leskova, 2012, s. 95 — 96).

Podstatnym faktorom pre fungovanie odboja na juhoslovanskom Uzemi bol, samozrejme,
postoj juhoslovanskych Statnych orgdnov. Az do jari 1940 bola po tejto stranke situacia az velmi
pokojna, ¢o vystizne opisal A. Tichy: ,Proti nasej akcii vystupovali vlddne orgdny len v ojedinelych
pripadoch, obycajne po predchadzajucom varovani atak, aby zo zakroku ni¢ nebolo. K zdkrokom
dochadzalo len na natlak nacistov a s mnohymi ospravedineniami” (1969, s. 412). Situdcia vsak vobec
nebola jednoduchd, kedZe permanentny tlak nemeckych organov na juhoslovansku vladu silnel.
Znova ho vystizne opisal A. Tichy: ,V tejto situacii — a to je druha strana — si tu Cechoslovéci zriadili
odbojové ustredie, tu, v krajine, ktora nevypovedala Nemecku vojnu, kde malo Nemecko svoje
zastupenie, svoje hospodarske zaujmy a slobodny predaj svojej tlace. To nebolo Francuzsko ani
Anglicko, a predsa sme tu boli“ (1969, s. 412). Dia 23. aprila 1940 pribudol v Belehrade dalsi kontakt
Ceskoslovenskej emigracie — Ceskoslovenskd informacni kanceldf na ¢&ele sKarlom Jiem. Vo
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vojenskych otazkach bol podriadeny vojenskému zmocnencovi, vo finanénych zase Lipovi. Jeden
pracovnik tejto kanceldrie bol povereny aj kontaktom s krajanmi. (Zudova-Leskova, 2012, s. 98).

5. Emigracia ¢eskoslovenskych Zidov cez Juhoslaviu

Medzi ceskoslovenskych obcanov, ktori sa vsledovanom obdobi nachadzali na uUzemi
Juhoslavie, bolo aj relativne velké mnoZstvo osOb Zidovského vyznania, respektive narodnosti.
Pochadzali predovietkym z Uzemia Protektoratu Cechy a Morava, kde boli vystaveni horsim
podmienkam ako na Slovensku. Viaceri z nich boli pracovnikmi odbojového hnutia, takze tym
potrebné dokumenty vystavili odbojové organizacie. Mnohi z nich vstupili aj do ceskoslovenskej
zahrani¢nej armady, pricom ich pocet postupne vzrastal — v transportoch, z ktorych bola po pade
Franclzska vytvorena ¢eskoslovenska jednotka na Strednom vychode, mali u? Zidia dokonca prevahu.
(Tichy, 1969, s. 420 — 421). V pripade, Ze Zidovski utecenci neboli spolupracovnikmi ¢eskoslovenského
zahrani¢ného odboja, mali ovela vacsie problémy s vybavenim potrebnych cestovnych dokumentov.
V roku 1938 sa pre zidovskych emigrantov zo strednej Eurépy otvorila nova emigrantska trasa pre
organizované skupiny — lodna plavba po Dunaji a nasledne morskymi lodami do Palestiny. V rokoch
1938 — 1939 bolo touto trasou prepravenych priblizne 6 800 os6b. Koncom oktébra 1939 vsak
rumunské organy nepovolili plavbu dalSej lode s 1 100 pasaziermi na palube, nasledkom ¢oho tato
skupina uviazla na juhoslovanskom Uzemi v mestecku Kladovo. Za ndasledok to malo uzavretie tejto
trasy. (Spomenica, 1969, s. 78).

V sledovanom obdobi sa do organizovania emigracie ¢eskoslovenskych Zidov zapojil aj
spominany Jan Bulik. Podla zachovanej korespondencie pomohol ziskat potrebné dokumenty
viacerym Zidom z Prahy. Zaujimavy bol proces vybavovania viz pre Leopolda Fiirtha, prazského
Zidovského lekara. Ten si uz Ziadost o vizum raz podal sdm, avsak bola zamietnuta. (Kamenec, 2007,
s. 125 —129). Bulik za vybavenie tejto Ziadosti poZadoval znaény honorar, 50 000 dinarov. V liste pise:
»Nuteny som pocitat si minimdlne 50 000 Din. z tej priciny, ponevdc prvy raz Dr. Fiirth uZ bol
zamietnuty.” Dalej pise: ,... vysku méjho honordru Ti nemusim zvldst odévodriovat” (Sikromnd
pozostalost). Z tychto vyjadreni je pravdepodobné, Ze vaésia suma periazi bola potrebnd okrem iného
na Uplatky na kompetentnych miestach. Z dalSieho listu sa da Ciastocne vykreslit situdcia, v akej sa
nachadzali Zidia pri snahdch emigrovat cez Juhoslaviu. Bulik tu zdévodfiuje aj vysku svojho honorara
a vykresluje velmi narocné podmienky vybavenia tohto pripadu: ,U nds je dnes najvdcsi kunst vyméct
pre Zida povolenie vstupného viza a vcelku sa nepovoluje ani 1 % Ziadosti. [...] ... len skutocne vo
vynimoé&nych pripadoch a na velké a vplyvné intervencie viza povoluju.” Dalej Jan Bulik pise, Ze kvoli
vybaveniu tejto zaleZitosti, ktora uz bola raz zamietnutd, musel celé dva tyZzdne denne urgovat na
ministerstve, kym dosiahol prijatelné vyrieSenie zaleZitosti. Dr. Leopoldovi Fiirthovi sa nakoniec
podarilo emigrovat, v Belehrade aj isty ¢as pobudol. (Sikromna pozostalost). Vzhladom na dalsi vyvoj
udalosti v Protektorate si tak zrejme zachranil Zivot.

Z prelomu rokov 1939 a 1940 pochdadza koreSpondencia hovoriaca o najvyznamnejsej
Bulikovej iniciative z tejto oblasti. V decembri 1939 ho v Belehrade vyhladal zastupca Jadranskej
cestovnej kancelarie (5) z Prahy, ktory ho informoval, Ze jeho spolo¢nost vybavuje zaleZitost
vystahovania asi 1000 — 1 200 Zidov z Protektoratu Cechy a Morava do Palestiny. Transport mal
prejst cez juhoslovanské Uzemie do pristavu Susak alebo Split, kde mal byt nalodeny a preplavit sa do
Palestiny. Bulik bol povereny zistit, ¢i bude mozné obstarat tymto vystahovalcom tranzitné viza cez
juhoslovanské Uzemie. V tejto veci Bulik osobne jednal s ministrom vnutra. Ten s pripravou akcie
sthlasil, aviak len po splneni naroénych podmienok: Zidia mali cestovat zvlastnymi vlakmi
s policajnou eskortou, cez juhoslovanské Uzemie mali prejst bez akéhokolvek vystupu a mali byt
nalodeni priamo z vagénov. Minister eSte podotkol, Ze kone¢né povolenie méze vydat az vtedy, ked
budu zaobstarané lode ¢akat v pristave, a 7e sa neda ani uvaZovat o tom, e by spominani Zidia
pricestovali do Juhoslavie a tam cakali na vybavenie dalSich dokumentov a zaleZitosti. (Sukromna
pozostalost). V Juhoslavii totiZ uz od roku 1933 rastol pocet Zidovskych utecencov — do roku 1938 ich
cez juhoslovanské Uzemie preslo niekolko desiatok tisic, pricom velké mnoZstvo z nich sa tu na dlhsi
&as zdrialo. Statna moc bola z tejto situécie znepokojena, ¢o vyvrcholilo nariadeniami obmedzujicimi
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vydavanie viz osobam Zidovského poévodu. Po uviaznuti spominaného transportu v Kladove sa tato
situdcia este zhorsila. (Spomenica, 1969, s. 79).

Napriek komplikovanosti Bulik zacal tuto zaleZitost vybavovat. JCK ho ubezpecovala, Ze
v pripade Uspesného priebehu tejto akcie by nasledovali dalSie podobné, pocitajlce az niekolko tisic
0s0b, ked%e zaujem o vystahovanie bol vtomto obdobi medzi Zidmi v Protektorate naozaj velky.
Korespondencia zachovana v pozostalosti J. Bulika vSak nie je kompletna, takZe z nej nie je jasné, Ci
tato akcia bola aj realizovana. Dal3ie suvisiace informécie sa viak podarilo najst v Archive Juhoslavie.
Juhoslovansky generalny konzulat v Prahe preposlal Ziadost JCK o skupinovy transport Ministerstvu
vnutra. Ministerstvo ju vSak vo svojej odpovedi zo 16. januara zamietlo. (Arhiv Jugoslavije, Fond 391,
Fascikla 14, ®-52). Ako vysvitlo z dal$ich dokumentov, tato akcia mala byt sticastou vacSieho planu na
otvorenie novej tranzitnej cesty pre Zidovskych emigrantov, o ktorom sa koncom roku 1939 rokovalo
v Juhosldvii na vysokej Urovni: diia 14. decembra sa konala konferencia organizovana Ministerstvom
zahraniénych veci, na ktorej boli pritomni aj zastupcovia Ministerstva vnutra, Ministerstva financii,
Riaditel'stva morskej a rieCnej dopravy a predseda Spolku vlastnikov lodi Juhoslavie. ISlo tu jednak
o ozivenie turizmu, ktory zaZival po vypuknuti vojny obrovsky prepad, ale aj o otvorenie novej
emigrantskej trasy, ktora mala byt organizovana presne podla pokynov, ktoré spomina vo svojom
liste J. Bulik. Minister vnutra vysledky konferencie zhodnotil dfa 23. decembra 1939 aktom I. Cislo
37277. Schvalil opatrenia na oZivenie turizmu, avSak odmietol organizovanie Zidovskych
emigrantskych transportov cez Uzemie Juhosldvie. (AJ, f. 14, F-33). Zidia z Gzemia byvalého
Ceskoslovenska teda boli pri snahe emigrovat cez Juhoslaviu odkédzani len na vybavovanie
individualnych viz.

6. Posledna faza cinnosti belehradskej odbojovej centraly

Prvé problémy ceskoslovenského odboja v Juhoslavii sa objavili na jar 1940. Dia 23. marca
1940 si Gestapo u vlady vynutilo prehliadku vecerného rychliku do Istanbulu. Bol zadrzany prakticky
cely jeden transport Ceskoslovenskych emigrantov. Pri obhliadke sa navyse zistilo, Ze su vybaveni
francuzskymi pasmi a Ze cielom su kasdrne cudzineckej légie v Bejrute. Emigranti boli na niekolko dni
zadrzani, nasledne ich vsak bez vacsich problémov prepustili. (Tichy, 1969, s. 429 — 430). Najvacsia
zmena pristupu juhoslovanskych statnych orgdnov vsak nastala po pade Francuizska v lete 1940.
Zmena bola sp6sobena narastom nemeckého tlaku na Staty, ktoré este nepristupili k Paktu troch.
(Sovilj, 2012, s. 89 — 90). Prejavilo sa to napriklad vydanim Opatrenia o supise vsetkych cudzincov.
(Zudova-Leskova, 2012, s. 99). Pad Francuzska mal zaroven velky vplyv na emigraciu dobrovolnikov
do ceskoslovenského zahrani¢ného vojska, ktory sa vyrazne znizil. (Tejchman, 2008, s. 170). Dfa
6. augusta skoro rano vykonali prislusnici juhoslovanskej Mestskej spravy necakanu raziu proti
byvalym ceskoslovenskym obfanom Zijucim uz niekolko rokov v Juhoslavii. Oficidlne udany dovod
bolo , hfadanie dékazov proti zdkonu na obranu sStatu“. Redlne vsak bolo jasné, Ze si akciu vynutilo
Gestapo, ktoré pri celej akcii aj asistovalo. Boli zadrzani traja Cesi, ktori boli bez vysluchu a bez
sudneho rozhodnutia juhoslovanskych uradov vydani do ruk nacistov a prepraveni do Nemecka, kde
boli o dva roky neskér popraveni. Po tejto udalosti bolo uz vsetkym jasné, Ze sa situacia zmenila
radikalne. Spdsobilo to odchod viacerych pracovnikov ceskoslovenského odboja v Juhoslavii.
(Zudova-Leskova, 2012, s. 99 — 100). Stratenu francizsku podporu belehradskej ceskoslovenskej
akcie vystriedala podpora britskd. Briti navrhli odbojovym pracovnikom, predovsetkym tym
exponovanym, aby sa prestahovali do diplomatickych bytov, ¢o im zlepsilo bezpe¢nostnu situdciu.
Taktiez vysielacka spravodajskej skupiny bola prestahovana na britski ambasadu. (Sovilj, 2012, s. 92
— 93). Pod natlakom juhoslovanskych dradov museli byt dobrovolnici do zahrani¢ného vojska, ktori
¢akali v Belehrade, odsunuti do periférnej oblasti. Skupina cca 25 vojakov tak stravila 4 mesiace
v klastore Tomi¢ pri Jagodine. Niektori slovenski ¢lenovia tejto skupiny sa dokonca rozhodli vratit na
Slovensko prostrednictvom diplomatického zastipenia Slovenskej republiky v Belehrade. (Slovensky
ndrodny archiv, Fond 3786, Skatula 267). Zmenu pristupu juhoslovanskej vlady bolo citit aj na Zivote
eskej a slovenskej mensiny. Ceskoslovensky zviz bol prakticky rozpusteny, jeho predseda odisiel do
exilu. Tla¢ovy organ zvazu bol premenovany — nazov Juhoslovanski Cechoslovdci sa zmenil na Nase
noviny, ¢o je dalsim nepriamym potvrdenim Gc¢innosti nemeckého natlaku. (Sovilj, 2012, s. 114).
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Tradicné augustové valné zhromaZdenie Matice slovenskej v Juhoslavii sa konalo v skromnych
podmienkach, bez Ucasti vacsieho poctu Clenov a bez oslav. Juhoslovanské uUrady totiz zakazali
akukolvek politickt ¢innost, boli povolené len administrativne Ukony. Ndrodnd jednota k tomuto
tlaku napisala len, Ze to ,nie je treba vysvetlovat” (Ndrodnd jednota, roc€. 21, €.32, s.1). Vplyv
nemeckych organov v tomto smere je teda zrejmy.

Na jeser sa situdcia mierne upokojila. V oktdbri Zuffa (2004, s. 98) poznamenal: ,Velmi sa
¢udujem, Ze vsetci emigranti tu mame pokoj. Chvalabohu, Ze z naSich obav sa dosial este nic
nesplnilo. To ale neznamena, Ze by sme boli uz von z horucej kase.” Do Belehradu sa v tomto obdobi
vratilo viacero Cinitelov éeskoslovenského odboja, ktori vsak uZ cinnost vaésinou neobnovili
v predoslom rozsahu. (Zudova-LeSkova, 2012, s. 100 — 101).

V zime ana jar 1941 bolo na zdklade vyvoja medzindrodnej situdcie rozhodnuté o odsune
ceskoslovenskej misie, ako aj zvysSnych Ceskoslovenskych obc¢anov z Juhoslavie. Vo februdri 1941
hlasil Hieke, Ze transportom poslali 52 oséb a na evakuaciu treba ratat este asi so 170 osobami. Dria
4. marca 1941 opustil Juhoslaviu Lipa a jeho zamestnanci aj s rodinami. Hieke s ¢astou svojej
spravodajskej skupiny sa nachadzal v Belehrade aj v case prevratu 27. marca. Ako posledni
ceskoslovenski obc¢ania ostali na juhoslovanskom Uzemi aZz do aprilovej vojny. Udrziavali tu kontakty
s generdlnym Stabom aj s britskou misiou. (Sovilj, 2012, s. 195, 220). Zaujimavé je, Ze vdaka
fungujuce] eskoslovenskej spravodajskej sluzbe mohol Hieke informovat juhoslovansky generdlny
$tdb o presnom ¢&ase bombardovania Belehradu. Udaj zistil $pién Paul Thimmel, ktory
s ¢eskoslovenskou rozviedkou niekolko rokov spolupracoval. Po porazke Juhoslavie ustupila Hiekeho
skupina az do pristavného mesta Kotor, odkial boli britskymi hydroplanmi prepraveni do Grécka.
(Hieke, 1968, s. 610 — 615).
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Summary

Czechoslovak emigration in Yugoslavia in 1939 — 1941 is a complex topic exceeding to several other
issues. Operation of this Balkan emigration route was mostly influenced by the Belgrade
headquarters of Czechoslovak resistance movement, which was responsible for care for emigrants
and organization of transports. Total number of Czechoslovak citizens emigrated by the organized
transports via Yugoslavia in this period reaches to 2000. The situation in Belgrade headquarters was
marked by several conflicts inside the resistance movement, both, between HodZa and Bene$
fraction and between military and civil part of resistance. As we mentioned in the case of Dr.
Rudinsky, the Belgrade headquarters had indirect influence on the development of situation in
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Western European resistance movement by a different approach to arrangement of the necessary
travel documents — while Benes supporters usually reached Western Europe in relatively short time,
Some HodZa supporters did not reached it at all. The cooperation of the local Czech and Slovak
minority and its institutions, especially the “Czechoslovak union in the Kingdom of Yugoslavia”, was
important for the activity of the resistance headquarters. Jan Bulik was the most involved person in
the resistance activities among the Czechoslovak diaspora, being an important representative of
Vojvodina Slovaks in the thirties of the 20" century. Special attention is to be paid to the emigration
of Czechoslovak Jews, which was carried out by both, individual and mass transports. The most
influential factor of the operation of the resistance headquarters was the position of Yugoslavian
state authorities, which was changing in time. The authorities were tolerant, even hiddenly helpful in
the early phase, but they were forced to harder actions after the fall of France, which led to a strong
diminution of the resistance activity and departure of many resistance members and emigrants. In
the late phase, the Czechoslovak emigration community in Yugoslavia consisted mostly of the
military intelligence group operatives, which were in the contact with Yugoslavian general staff and
departed Yugoslavia only during its fall in April 1941.
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Uvod

Pfedmétem studie jsou latinsky a Spanélsky jazyk, tedy dnes jeden z nejrozsifenéjsich
svétovych jazyk( a jeho prajazyk, jehoZz znalost a studia jsou v dnesni dobé spiSe na Ustupu. Tato
studie poukazuje na dlleZitost znalosti latiny mj. pravé v ramci studia Spanélstiny a ostatnich
romanskych jazykd, které maji tu vyhodu, Ze se pfi diachronnim vyzkumu mohou opirat o znalost
svého prajazyka. Studie se zabyva popisem a zhodnocenim vyvoje slovesného systému z latiny do
Spanélstiny, pfiCemZ se opird o jazykovou typologii Vladimira Skalicky, se kterou pracuje ze
synchronniho i diachronniho hlediska. V ramci studie jsou typologicky zhodnoceny vybrané slovesné
tvary a jejich vyvoj. Vedle samotného typologického popisu je tedy dliraz kladen pravé na zhodnoceni
typologického posunu, tj. zhodnoceni zmén v dominanci jednotlivych jazykovych typ(, ke kterému
doslo v prlibéhu vyvoje z latiny do Spanélstiny u jednotlivych tvar(, ale i v ramci slovesného systému
jako celku. (1)

K postaveni latiny v dneSnim svété

Lingua latina mortua non est, sed dormit: Latina neni mrtva, jenom spi. V dneSnim svété je
latina fazena k tzv. mrtvym jazyk(m, je vnimana predevsim jako jazyk cirkve a (spolu s reétinou) jako
zaklad odborné terminologie v mnoha oborech jako jsou pravo, teologie, filozofie, lingvistika,
IékaFstvi, chemie, biologie, historie aj. Mimo to vsak tvofi latina zdklad mnoha jazykd, nejenze
se latiny vyvinuly dnesni romanské jazyky, latina také celou fadu dalSich jazyk( ovlivnila, ostatné
cetné latinismy najdeme také v Cestiné a dalSich jazycich. Nesmime opomenout, Ze je latina jazykem
velkého mnoiZstvi pamatek literarniho i neliterarniho charakteru, které vznikaly jiz od starovéku,
pficemZ v soucasné dobé vznikaji i preklady dél modernich a dalsi dila jsou pak latinou inspirovana.
Pochopeni a osvojeni sloZitého systému latinského jazyka podporuje logické a analytické mysleni
a napomaha k zvladnuti dalsSich jazykld. Studium klasickych jazyk( pfinasi také vhled do kulturniho
zakladu zapadni civilizace. V kazdodennim svété je latina zkradtka vSude kolem nas. Vedle vyse
zminéné odborné terminologie a literarnich pamatek aj. se s latinou setkavame prakticky dennég, at
uz v podobé latinskych napist na historickych pamatkach, ¢i napf. v podobé modernich reklamnich
nazvu a slogand.
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Latina jako zaklad romanskych jazyku

Jak jiz bylo zminéno, latina je zdkladem dnesnich romanskych jazyk(. Znalost latiny je proto
pfi studiu romdnskych jazykd velmi dUlezita, ne-li nezbytna. Orientace v latinském jazyce je mj.
potfebnd pro studium vyvoje jednotlivych romanskych jazyk( a tedy i pro pochopeni podobnosti
a rozdill v téchto jazycich. Hovofime-li o latiné jako o zédkladu romdnskych jazykd, mame na mysli
predevsim latinu vulgarni, tj. mluvenou, neliterarni formu jazyka. Dfive byvala vulgarni latina ¢asto
mylné interpretovana jako jedno z vyvojovych stadii latiny a stavéna na Uroven latiny archaické,
klasické, stfredovéké aj. V pfipadé vulgarni latiny se vSak jednd o socialni variantu jazyka, ktera
existovala a vyvijela se paralelné s jednotlivymi vyvojovymi stadii psaného jazyka (Penny, 2006, s. 18
— 21). V pfipadé psané a mluvené latiny se tedy nejedna o dva zcela rozlisné jazyky. Stale se jedna
pouze o varianty téhoz jazyka, a neni tedy divu, Ze mj. pravé nékteré klasické i pozdéjsi psané texty
Casto slouZi jako doklady odliSnych ryst vulgarni latiny (Zavadil, 1998, s. 49 — 50). K charakteristice
a odliSnostem vulgarni latiny srovnaj R. Ostru (1967, s. 10 — 18).

Od latiny ke Spanélstiné a romanskym jazykiim

Vulgarni latinu tedy nepovazujeme za chronologickou variantu jazyka, nybrz za variantu
socidlni. Nesmime vSak opomenout také jednotlivé varianty samotné vulgarni latiny. Vulgarni latina
se pochopitelné neustale vyvijela. Vedle diachronickych variant je vzhledem k romanskym jazykdm
potfeba zminit pfedevsim diatopické, tj. mistni, varianty vulgarni latiny, ze kterych se v jednotlivych
¢astech fimského impéria postupem ¢asu vyvinuly dneéni romanské jazyky (Penny, 2006, s. 21). Siteni
vulgarni latiny do oblasti, kde se vyvinuly dnesni romanské jazyky, jde ruku v ruce s expanzi fimského
impéria a s ni spojenym pozvolnym procesem romanizace v oblasti jazyka, kultury i naboZenstvi.
Vulgarni latina byla do jednotlivych oblasti pfinesena predevsim vojaky a uredniky a v jednotlivych
oblastech impéria se ddle rozrlznovala. Odlisnost diatopickych variant vulgdrni latiny a pozdéjsich
romanskych jazykQl je dana jednak odliSnym obdobim romanizace, vlivem substratovych,
superstratovych a adstratovych jazyk(i (2) a v neposledni fadé rlznym tempem vyvoje jazyka
a vnitfnimi i vnéjsimi jazykovymi zménami v jednotlivych oblastech vyskytu (Penny, 2006, s. 17 — 29).
K otazkam jazykového vyvoje a pfi¢inam jazykovych zmén srov. B. Zavadil (1998, s. 9 — 28), J. Skali¢ka
(1955, In: Skalicka, s. 682 — 774).

Nejvice podobna zlstava latiné pochopitelné italstina, kterd se vyvinula v centru impéria, tj.
v oblasti stfedni a jizni Italie. Také na Uzemi Pyrenejského ostrova se latina dostava pomérné brzy.
Riméti vojaci ptisli na poloostrov v obdobi punskych vélek na konci 3. stol. p¥. n. I., z toho ddvodu se
projevujicim se vyskytem predklasickych vyrazl. (3) Proti tomu oblast severni Itdlie a jiZzni Galie byly
kolonizovany o stoleti pozdéji, tj. ve 2 stoleti pt. n. |, zbyld Galie pak v 1 stoleti pt. n. |. a Dacie
dokonce aZz ve druhém stoleti n. I. Nejvice se proto od klasické latiny odliSuji dnesni francouzstina
a rumunstina (Penny, 2006, s. 25).

Nejvétsim impulsem k definitivnimu rozriznéni latiny v dnesni romanské jazyky byl pak rok
476 n. |. a rozpad zapadofimské FisSe, kdy si vulgarni latina zacala v jednotlivych izolovanych &astech
drivéjSiho impéria Zit vlastnim Zivotem. Jazyk, ktery se vyvinul z vulgdrni latiny, avSak nejedna se jiz
o latinu, ale jesSté ani o néktery z romanskych jazyk(, nazyvame obecné romanstina. Pochopitelné
také romanstina méla své diatopické a jiné varianty, napf. v pfipadé Pyrenejského poloostrova
hovofime o iberoromanstiné (Zavadil, 1998, s. 52). Néktefi autofi uZivaji vedle terminu romanstina
také termin preromdnstina ¢i protoromanstina, ktery slouzi pro oznaceni predliterarni faze jazyka,
zatimco samotny termin romdanstina vyuZzivaji aZ pro jazyk s psanymi pamatkami (Penny, 2006, s. 21).

Jazykova typologie Vladimira Skalicky a jeji diachronni vyuZiti

Zvolenou metodou, kterou budeme charakterizovat vyvoj slovesného systému z latiny do
Spanélstiny, je metoda jazykové typologie, kterou Vladimir Skali¢ka, ¢esky lingvista a ¢len Prazského
lingvistického krouzku, neustdle rozvijel a doplioval v fadé odbornych studii, a na kterou dodnes
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navazuji jeho pokracovatelé. (4) V ramci své typologie stanovuje Skalicka pét zakladnich jazykovych
typU, jsou to typ flexivni, introflexivni, aglutinacni, izolani a polysynteticky, pficemz jazykovy typ je
»,Soubor gramatickych vlastnosti, které jsou si navzdjem blizké, tj. je-li jedna v daném jazyce,
ocekdvdme, Ze bude i druhd, treti atd.” (Skalicka, 1941, In: Skalicka, 20044, s. 210). Jazykovy typ jako
takovy je pak ve své podstaté nerealizovatelnym myslenkovym konstruktem (Skalicka, 1966, In:
Skalicka, 2006, s. 973). V jednotlivych jazycich a jejich ¢astech se totiz v rlzné mire kombinuji
vlastnosti vice jazykovych typl (Skalicka, 1951, In: Skalicka, 2004b, s. 479). Hovofime-li napft.
o Cestiné nebo klasické latiné jako o jazyku flexivnim, znamena to, Ze v téchto jazycich prevazuji
praveé rysy flexivniho jazykového typu. Neznamena to vsak, Ze by se ostatni jazykové typy v danych
jazycich nerealizovaly (5). K zakladni charakteristice Skalickovy typologie a jednotlivych jazykovych
typU srov. prispévek Izolacné crty v latincine na zdklade typoldgie Viadimira Skalicku (Bernatova —
Richterova, 2016, In: Motus in verbo, 1/2016, s. 21 — 28) a dale Skali¢kovy studie Typ cestiny (Skalic¢ka,
1951, In: Skalicka, 2004b, s. 475 — 536), Typologicky konstrukt (Skalicka, 1955, In: Skalicka, 2006,
s.973 — 978), K otdzce typologie (Skalicka, 1955, In: Skalicka, 2006, s. 979 — 989); Typologie
orientovand na konstrukt (Skalicka, 1976, In: Skalicka, 2006, s. 1199 — 1205) a dalsi.

Metodu Skalickovy jazykové typologie je mozné wvyuZit jak ze synchronniho, tak
z diachronniho aspektu. Vedle synchronniho popisu a typologického zhodnoceni vybranych
slovesnych tvarli poukdZeme také na miru dominance jednotlivych jazykovych typl v rdznych
obdobich vyvoje zkoumanych slovesnych tvar(. Na zakladé vyse zminéného synchronniho
typologického popisu pak miZeme nasledné typologicky vyhodnotit zmény, ke kterym doslo
v prlibéhu vyvoje jednotlivych slovesnych tvarli, a tedy sledovat pfipadny typologicky posun, tj.
sledovat zmény v dominanci jednotlivych jazykovych typl, ¢imZz vyuZijeme typologii také
z diachronniho aspektu. Sdm Skalicka se v nékolika svych studiich také zabyval otdzkami jazykového
vyvoje a jeho souvislosti s typologii, srov. napf. Vyvoj ceské deklinace. Studie typologickd (Skalicka,
1941, In: Skalicka, 20044, s. 209 — 247), Vyvoj jazyka (Skali¢ka, 1960, In: Skalicka, 2004b, s. 682 — 773),
Jazykova typologie a vyvoj jazyka (Skalicka, 1967, In: Skali¢ka, 2006, s. 1019 — 1023).

Dominance jazykovych typu v latiné a Spanélstiné

Klasickou latinu fadime na zakladé Skalickovy typologie kjazyklm svyraznou flexivni
dominantou, sdm Skali¢ka casto uvadi latinu jako priklad flexivniho jazykového typu (Skalicka, 1941,
In: Skalicka, 2004a, s. 211). Ve Spanélstiné pak prevazuji predevsim rysy aglutinacniho a izolaéniho
jazykového typu. Izolacni a aglutinacni prvky se v mensi mite projevovaly pochopitelné také v klasické
latiné, mnohem vice se pak izola¢ni tendence zacaly prohlubovat v latiné vulgarni a odtud pak presly
pravé do Spanélstiny, kde, jak jiz bylo fe¢eno, dominuje predevsim typ aglutinacni a typ izolacni.

V ramci slovesnych systém( klasické latiny a Spanélstiny se realizuji ¢tyfi jazykové typy: typ
flexivni, aglutinacni, izolacni a typ introflexivni, ktery je v obou jazycich typem s nejnizsi dominanci.
Ve slovesném systému klasické latiny prevazuji predevsim rysy flexivniho jazykového typu, vedle
flexivniho typu pak v mensi mife nasleduje typ aglutinacni a typ izolac¢ni. Podivame-li se na Spanélsky
slovesny systém, zjistime, Ze pravé v této Cdsti jazyka je vedle aglutinacniho a izola¢niho typu, které
ve Spanélstiné dominuji, stejnou mirou zastoupen také typ flexivni. MlzZeme tedy fici, Ze pravé
slovesny systém je ve Spanélstiné nejflexivné;jsi ¢asti jazyka.

Sméry vyvoje slovesného systému z latiny do Spanélstiny

Pfed samotnym popisem vyvoje konkrétnich slovesnych tvarl zlatiny do sSpanélstiny, je
potfeba rozdélit si slovesné tvary do nékolika skupin. Zavadil déli vyvojové typy sloves na zadkladé
vztahu mezi vyrazovou formou a vyznamovou funkci celkem do Sesti skupin (Zavadil, 2004, s. 111). A¢
s timto délenim nelze, vzhledem k sloZitosti obou slovesnych systémU a jejich vyvoje, nez souhlasit,
pro potfeby typologické studie je potfeba tento systém poupravit. U jednotlivych tvarl je totiz
nejprve potieba prihlédnout k tomu, zda u nich v pribéhu vyvoje doslo k vyraznému typologickému
posunu, €i nikoliv.
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1. Tvary u nichz doslo jen k minimalnimu typologickému posunu:
a. Plvodni latinské tvary, které si zachovavaji svou formu i funkci také ve Spanélstiné.
b. Plvodni latinské tvary, které si zachovavaji svou formu, ale ve Spanélstiné vyjadtuji jinou
v latiné existujici funkci a pdvodni latinské tvary, které prebiraji funkci zaniklych latinskych
tvardq.
¢. Puavodni latinsky tvar si zachovava svou formu, ale ve Spanélstiné vyjadfuje nové vzniklou
funkci.

2. Tvary u nichzZ doslo k vyraznéjsimu typologickému posunu:
a. Puavodni latinsky tvar zanikd, jeho funkci prebira ve Spanélstiné noveé vznikly tvar.
b. Plvodni latinsky tvar prebird ve spanélstiné jinou funkci, funkci pdvodniho tvaru prebira ve
Spanélstiné nové vznikla forma.
c. Spanélské tvary, jejichz forma i funkce vznikaji nové.

V nasledujici typologické analyze a zhodnoceni bude kazda z vysSe stanovenych skupin zastoupena
jen dil¢imi priklady. Vzhledem k rozsahu studie nemohou byt pochopitelné analyzovany veskeré
existujici latinské a Spanélské slovesné tvary. Ze stejného divodu se studie v jednotlivych skupinach
vénuje predevsim aktivnim tvariim, pasivum bude zhodnoceno samostatné, avsak uz jen okrajové.

1. a.

Skupinu slovesnych tvar(, jejichz forma i funkce zlstava v prlbéhu vyvoje zachovana,
zastupuji: Infinitiv prézentu, indikativ prézentu, indikativ imperfekta, indikativ perfekta, konjunktiv
prézentu (6), imperativ, participia a gerundium. V pribéhu jejich vyvoje dochazi viceméné pouze ke
zménam fonetickym. Jako pfiklad si uvedme tvary indikativu prézentu:

am-0 > am-o

am-a-s > am-a-s

am-a-t > am-a-t/@ > am-a-¢

am-a-mus > am-a-mus > am-a-mos

am-a-tis > am-a-tis > am-a-tes > am-a-des > am-a-es > am-a-ys > am-a-is
am-a-nt > am-a-n

V pfipadé tvard indikativu prézentu, doslo mirnému typologickému posunu a to od flexe
k aglutinaci. U latinskych tvarl je s vyjimkou 1. osoby singularu ke kmeni pfipojen tematicky vokal,
ktery je rysem flexivnim, nasleduje flexivni koncovka, ktera kumuluje vyznamy osoby, Ccisla
a slovesného rodu. Slovesny zpUsob je vtomto pfipadé bezptiznakovy a ¢as je vyjadien celym
tvarem. V moderni Spanélstiné je v 1. osobé singularu ke kmeni pfipojena vysoce flexivni koncovka
vyjadrfujici osobu, Cislo, ¢as i zplsob. (7) V ostatnich tvarech jsou ke kmeni aglutinaéné pfipojeny dvé
flexivni koncovky. Prvni vyjadfuje ¢as a zpUsob, druha pak osobu a ¢islo.

1.b.

Do skupiny slovesnych tvard, jez si sice v pribéhu vyvoje z latiny do Spanélstiny viceméné
zachovaly svou formu, avSak vyjadfuji jinou dfive existujici funkci, patfi: indikativ plusquamperfekta
(Sp. konjunktiv imperfekta) a konjunktiv plusquamperfekta (Sp. konjunktiv imperfekta). Vedle téchto
tvarG se budeme v ramci této skupiny vénovat také zaniklym latinskym tvarim konjunktivu
imperfekta.

amav-era-m > amav-era-m > ama-ra-m > am-a-ra-g
amav-era-s > amav-era-s > ama-ra-s > am-a-ra-s

amav-era-t > amav-era-t > ama-ra-t > am-a-ra-¢
amav-era-mus > amav-era-mus > ama-ra-mos > am-a-ra-mos
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amav-era-tis > amav-era-tis > ama-ra-tis > ama-ra-tes > am-a-ra-des >am-a-ra-is
amav-era-nt > amav-era-nt > ama-ra-nt > am-a-ra-n

Tvary latinského indikativu plusquamperfekta aktiva maji ke kmeni aglutina¢né pfipojeny dvé
flexivni koncovky. Prvni koncovka kumuluje vyznamy casu a zplsobu, druha vyjadfuje osobu, Cislo
arod. Ve Spanélstiné, kde tvary vyjadfuji funkci konjunktivu imperfekta aktiva (8) jsou ke kmeni
aglutinacné pfipojeny tfi flexivni prvky. Za tematickym vokalem nasleduji dvé flexivni koncovky. Prvni
vyjadfuje Cas a zpUsob, druhd osobu a Cislo.

VySe zminéné Spanélské tvary konjunktivu imperfekta formalné vychazeji z latinskych tvart
indikativu plusquamperfekta, pficemzZ pro vyjadreni indikativu plusquamperfekta vznika logicky
forma nova. Vedle tvar( s koncovkou -ra, vsak v dnesni Spanélstiné existuji pro vyjadreni konjunktivu
imperfekta jesté synonymni tvary skoncovkou -se. Ty vychazeji z plvodnich latinskych tvar(
konjunktivu plusquamperfekta, jejichz funkci rovnéz prevzala nové vznikla forma.

amav-isse-m >amav-isse-m > ama-sse-m > ama-sse-@ >am-a-se-@

amav-issé-s > amav-isse-s > ama-sse-s > am-a-se-S

amav-isse-t > amav-isse-t > ama-sse-t > ama-sse-¢ >am-a-se-@

amav-issé-mus > amav-isse-mus > ama-sse-mus > ama-sse-mos > am-a-se-mos
amav-issé-tis > amav-isse-tis > ama-sse-tis > ama-sse-tes > ama-sse-des > am-a-se-is
amav-isse-nt > amav-isse-nt > ama-sse-nt > ama-sse-n >am-a-se-n

Dnesni Spanélské tvary konjunktivu imperfekta tedy maji pro vyjadieni ¢asu a zpUsobu dvé
synonymni koncovky -ra/-se. Synonymie koncovek je flexivnim rysem. Naproti tomu
intraparadigmatickd homonymie koncovek 1. a 3. osoby singuldru je projevem typu izolacniho.
Vidime tedy, Ze jak v latiné, tak ve Spanélstiné vykazuji vySe popsané tvary rysy flexivniho
a aglutinacniho jazykového typu. Ve Spanélstiné je flexivni jazykovy typ navic zastoupen existenci
synonymni koncovky, dale se zde v nékterych osobdach projevuje také typ izola¢ni.

Vidime tedy, Ze funkci konjunktivu imperfekta, prebiraji v pribéhu vyvoje dva jiné existujici
tvary, jejichZ funkci ndsledné prebiraji nové vzniklé formy. Pfi¢inou nutnosti vyjadrit konjunktivu
imperfekta jinymi existujicimi tvary a pro jejich funkci pak vytvofrit nové formy, je zanik plvodnich
latinskych tvar( konjunktivu imperfekta. Jiz v latiné totiz dochazelo s vyjimkou 1. osoby singularu
k intraparadigmatické homonymii mezi aktivnimi tvary indikativu futura Il. a konjunktivu perfekta.
Vlivem vypusténi slabiky -ve u tvarl vychazejicich v latiné z perfektniho kmene a vlivem nasledného
hlaskového vyvoje se tato izolacni homonymie rozsifila v iberoromanstiné jesté i o tvary konjunktivu
imperfekta (Zavadil, 2004, s. 248). Pravé tato homonymie izolaéniho typu tak zplsobila nahrazeni
plvodnich forem novymi tvary. Tvary $panélského konjunktivu imperfekta vychazeji z latinskych
tvar( indikativu a konjunktivu plusquamperfekta a tvary konjunktivu perfekta a indikativu antefutura
jsou vyjadreny izola¢né spojenim pomocného slovesa haber a vyznamového participia.

fut. 1. amaveris > amaris > amares > habras amado
konj. perf. amaveris > amaris > amares > hayas amado
konj. impf. amares > amares > amares > amaras

Vlivem vySe zminéné intraparadigmatické homonymie tedy doslo kzaniku pUvodnich
latinskych tvard konjunktivu imperfekta i tvard konjunktivu perfekta. Na prvni pohled je vSak patrné,
Ze se dnesni Spanélské tvary konjunktivu imperfekta od Spanélskych tvar( konjunktivu perfekta
znacné lisi. Zatimco funkci zaniklého konjunktivu imperfekta vyjadfuji plvodni latinské tvary
indikativu a konjunktivu plusquamperfekta, jejichZ forma prosla jen minimalnimi zménami, analyticka
forma vyjadrujici v moderni Spanélstiné konjunktiv perfekta vznika nové, stejné jako formy vyjadrujici
indikativ a konjunktiv plusquamperfekta. Tvary puvodniho latinského indikativu futura Il. sice na
rozdil od zminénych konjunktiv(i imperfekta a perfekta nezanikaji, avSak podobné jako u plvodnich
tvar( indikativu a konjunktivu plusquamperfekta ptebiraji jinou funkci.
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Typologickd interpretace vyvoje téchto tvarl je tedy do jisté miry problematicka. Jak je
patrné z vyse uvedenych pfrikladl, plvodni latinské tvary se v prlibéhu svého vyvoje pfilis nezménily
atvary znich vzniklé tedy vykazuji obdobné typologické rysy. Nesmime vSak zapomenout na
Spanélské tvary, které dnes svou funkci odpovidaji pdvodnim latinskym tvardim. Tyto tvary prebirajici
funkci plvodnich latinskych tvar( skupiny 1. b. jsou popsany ve skupiné 2. b. Jinymi slovy vyse
popsané tvary se sice typologicky pfrilis nezménily, zména funkce vSak znamenala potfebu vytvorit
nové formy pro puvodni funkce a je tedy svym zplsobem pticinou zna¢ného typologického posunu.

1l.c

Skupinu 1. b. tvotily, mimo zaniklé tvary konjunktivu imperfekta, predevsim tvary, které si
v prlbéhu vyvoje viceméné zachovaly svou formu, avsak ve Spanélstiné maji jinou funkci, nez
plvodni latinské tvary, pficemzZ vyjadruji v latiné existujici funkci, tj. latina jejich funkci vyjadfovala
jinymi tvary. Ke zméné funkce doslo v prlibéhu vyvoje také u tvarl jiz zminéného latinského futura Il.,
ve Spanélstiné viak tvary vychazejici z latinského futura Il. vyjadfuji nové vzniklou funkci a to funkci
konjunktivu futura, pro kterou latina neuzivala vlastni tvary.

amav-er-0 > amav-er-o >ama-r-o > am-a-re-g

amav-eri-s > amav-eri-s > ama-ri-s > ama-re-s > am-a-re-s

amav-eri-t >amav-eri-t > ama-ri-t > ama-re-t > am-a-re-¢

amav-eri-mus > amav-eri-mus > ama-ri-mus > ama-ri-mos > am-a-re-mos
amav-eri-tis > amav-eri-tis > ama-ri-tis > ama-re-tes > am-a-re-des > am-a-re-is
amav-eri-nt > amav-eri-nt > ama-ri-nt > ama-re-nt > am-a-re-n

Obdobné jako u skupiny 1. b. i zde se v popsanych tvarech projevuji v latiné i Spanélstiné typy
flexivni a aglutinacni a i zde se u spanélskych varQ vyskytuje intraparadimatickd homonymie, kterd je
projevem izola¢niho typu. Vzniklé Spanélské tvary nové vyjadfuji konjunktiv futura, plvodni vyznam
pfedbudouciho ¢asu vyjadfuji ve Spanélstiné tvary nové.

2. a.

Vyse jiz byly mj. zminény latinské slovesné tvary, které zanikly a v moderni Spanélstiné tedy
nenajdeme tvary, které by zplvodnich latinskych tvard vychazely. To v3ak neznamend, Ze
s plvodnim latinskym tvarem zanikla také jeho funkce. Jak jiz bylo feceno, funkci vyse zminéného
zaniklého konjunktivu imperfekta postupné prevzaly plvodni latinské tvary indikativu a konjunktivu
plusquamperfekta. U dalsich zaniklych latinskych tvar( pak vznika pro vyjadreni potfebné funkce tvar
novy. Tuto skupinu zastupuji: indikativ futura I., kondicional a konjunktiv perfekta. V ramci této
skupiny si ukazeme z hlediska typologického dva odlisné sméry vyvoje. Jako ptiklad ndm poslouzi
tvary indikativu futura I. a konjunktivu perfekta.

Za zanikem klasickych latinskych tvard indikativu futura stoji hned nékolik skuteénosti. Penny

vvvvvv

I.  Tvary indikativu futura sloves 1. a 2 konjugace a sloves 3. a 4. konjugace byly formalné

nejednotné.
1. konj. amabo 3. konj. legam
2. konj. délebo 4. kon;j. audiam

Il. U sloves 3. a 4. konjugace navic dochazelo k intraparadigmatické homonymii tvard 1. osoby
singuldru mezi indikativem futura aktiva a konjunktivem prézentu aktiva.
ind. fut. legam audiam
konj. préz legam audiam

M. Hlaskovy vyvoj, konkrétné frikativizace znélé okluzivy -B-a jeji splynuti s frikativou -V-, by
u nékterych sloves vedl ke smiSeni tvard indikativu futura aktiva a indikativu perfekta aktiva
u 1. osoby plurdlu a u 3. osoby singuldru.
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ind. fut. amabit délebit amabimus délebimus
ind. perf. amavit délevit amavimus délévimus

IV.  Vpripadé sloves 3. konjugace by dle pravidel hlaskového vyvoje findlni slabiky postupné
dochazelo k homonymii mezi tvary 3. osoby singularu indikativu futura aktiva a indikativu
prézentu aktiva.
klas. lat. leget legit
vulg. lat. leget leget

Nejednotnost a vzristajici homonymie tvarG futura s dalSimi tvary tedy vedly k zaniku
plavodnich latinskych tvard indikativu futura |. Dnesni Spanélské futurum tedy nepochazi
z plivodnich latinskych tvar(. Vyvinulo se ze slovesné perifraze sloZené z infinitivu vyznamového
slovesa a tvarl indikativu prézentu slovesa habeo. K plivodnimu vyznamu moznosti ¢i nutnosti se
postupem casu pridal vyznam futura a to jak v latiné klasické, tak v latiné vulgarni, pficemz nelze
s jistotou urcit, kdy zacina futurdlni vyznam prevaZovat nad vyznamem modalnim a kdy modalni
vyznam zanika (Adams, 2013, s. 654 — 657).

am-a-re hab-e-0 > am-a-r (h)e-g@ > amar-é-¢ > am-a-ré-g

am-a-re hab-é-s > am-a-r (h)a-s > amar-a-s > am-a-ra-s

am-a-re hab-e-t > am-a-r (h)a-¢ > amar-a-¢ > am-a-ra-¢

am-a-re hab-é-mus > am-a-r (h)e-mos > amar-e-mos > am-a-re-mos
am-a-re hab-é-tis > am-a-r (h)e-des > amar-e-des > am-a-ré-is
am-a-re hab-e-nt > am-a-r (h)a-n > amar-a-n > am-a-ra-n

Z plivodné izolac¢nich latinskych tvarQ vznikly dnesni Spanélské flexivni tvary, které vykazuji
také rysy aglutinacni. Doslo totiz k aglutinaci pomocného slovesa k vyznamovému infinitivu. (9)
Tvary pUvodni latinské perifraze jsou nositeli flexivnich a izolacnich rysd. Pomocné sloveso
vyjadfuje flexivnimi koncovkami osobu a Ccislo. Flexivnim prvkem je také tematicky vokal
pomocného slovesa. Modotemporalni vyznam indikativu futura je pak vyjadfen izolané spojenim
pomocného slovesa a vyznamového infinitivu. Jesté ve stfedovéku vedle sebe existovaly
analytické tvary s aglutinaci vzniklymi tvary syntetickymi. Penny uvadi, Ze aZ do zacatku 17. stoleti
bylo totiz mozné, postavit mezi vyznamové a pomocné sloveso neptizvucné zajmeno (Penny,
2006, s. 240). Teprve pozdéji tedy izolacni charakter mizi a prosazuji se aglutina¢né flexivni tvary.
V moderni Spanélstiné maji tvary indikativu futura ke kmeni aglutinacné pfipojeny dvé flexivni
koncovky. Mezi kmenem a koncovkami stoji obvykle tematicky vokal, ktery je rovnéz projevem
flexivnim. (10) Prvni flexivni koncovka vyjadfuje ¢as a zpUsob, druhd flexivni koncovka je
osobocdiselnd. Rod je v tomto pripadé bezpfiznakovy.

U tvarl indikativu futura tedy doslo k pomérné vyraznému typologickému posunu. Dnesni
$panélské tvary jsou nositeli aglutinacnich a flexivnich rys(, jejich plvodni izolacéni charakter jiz
neni patrny. Pokud bychom na zdkladé funkce vzali do Uvahy jesté zaniklé latinské tvary, byl
typologicky posun jesté o néco vyraznéjsi, Klasické latinské tvary vykazuji rysy flexivniho
a aglutina¢niho jazykového typu. U sloves 3. a 4. konjugace se vlivem jiz zminéné
intraparadigmatické homonymie realizuje také typ izolacni. Tyto tvary byly nasledné nahrazeny
izolaénim tvarem s flexivnimi rysy, jejichZ izolaéni charakter, jak jiz bylo feceno, aglutinaci
postupné zanika a v moderni Spanélstiné jiz neni patrny. PfestoZe tedy na za¢atku v klasické latiné
staly aglutinacné flexivni tvary a stejné jazykové typy prevazuji také u dnesnich Spanélskych tvard,
nesmime opomenout typologicky posun, ke kterému dosSlo v pribéhu vyvoje dnesnich
$panélskych tvart indikativu futura, a¢ ze samotnych tvaru jiz neni jejich plivodni izola¢ni podoba
na prvni pohled zifejma.

Obdobnym zplsobem vznikly také tvary Spanélského kondicionalu. Klasicka latina sice
neméla pro kondiciondl vlastni tvary, avsak v pfitomnosti vyjadfovala potencidlnost pomoci tvar(
konjunktivu imperfekta. Jak jsme v3ak vidéli, tvary konjunktivu imperfekta zanikly, pro vyznam
kondiciondlu se zacalo uzivat perifraze slozené z vyznamového infinitivu a pomocného slovesa
haber ve tvarech indikativu imperfekta. Stejné jako u futura pak postupné zizola¢niho tvaru
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vznikd aglutinaci pomocného slovesa aglutinacné flexivni tvar. Na rozdil od futura se
u Spanélského kondiciondlu realizuje také typ izolacni, avsak jinym zplsobem neZ v plvodni
latinské perifrazi, osobociselné koncovky kondicionalu pro 1. a 3. osobu singuldru jsou totiz nulové
a k rozliseni vyznamu je tedy tfeba vyuzit kontextu.

VySe byl zminén zanik tvar(i klasického konjunktivu perfekta vlivem intraparadigmatické
homonymie. Stejné jako u tvarG indikativu futura i zde jsou zaniklé tvary nahrazeny izolacni
perifrazi. Ta je vpfipadé konjunktivu perfekta tvofena vyznamovym participiem pasiva
a pomocnym slovesem haber pro tranzitivni slovesa a ser (seer) pro slovesa intranzitivni (Zavadil,
2004, s. 302) ve tvarech konjunktivu prézentu.

amav-eri-m > amav-eri-m >ama-ri-m > ama-re-g > -
amav-eri-s > amav-eri-s > ama-ri-s > ama-re-s > -

amav-eri-t > amav-eri-t > ama-ri-t > ama-re-t > -
amav-eri-mus > amav-eri-mus > ama-ri-mus > ama-re-mos > -
amav-eri-tis > amav-eri-tis > ama-ri-tis > ama-re-tes > -
amav-eri-nt > amav-eri-nt > ama-ri-nt > ama-re-nt > -

am-a-t-um/am/os/as/(a) habe-a-m > ay-a-g¢ am-a-d-o/a-@/s > hay-a-¢ am-a-d-o
am-a-t-um/am/os/as/(a) habe-a-s > ay-a-s am-a-d-o/a-@/s > hay-a-s am-a-d-o
am-a-t-um/am/os/as/(a) habe-a-t > ay-a-g¢ am-a-d-o/a-@/s > hay-a-¢ am-a-d-o
am-a-t-um/am/06s/as/(a) habe-a-mus > ay-a-mos am-a-d-o/a-@/s > hay-a-mos am-a-d-o
am-a-t-um/am/o6s/as/(a) habe-a-tis > ay-a-des am-a-d-o/a-¢/s > hay-a-is am-a-d-o
am-a-t-um/am/o6s/as/(a) habe-a-nt > ay-a-n am-a-d-o/a-¢/s > hay-a-n am-a-d-o

Srovnejme, Ze v pripadé tvarl konjunktivu perfekta, nedoslo po nahrazeni zaniklych
klasickych tvar izolaéni perifrazi ke stejnému vyvoji jako u indikativu futura a kondicionalu. Nové
uzivana perifraze pro konjunktiv perfekta prosla jen minimalnimi zménami a i v dnesdni Spanélstiné si
konjunktiv perfekta uchovava izolacni charakter. V pfipadé konjunktivu perfekta tedy nedoslo
k aglutinaci pomocného slovesa k vyznamovému participiu. V latiné i ve Spanélstiné se totiZz samotné
participium chova flexivné, jeho flexivni koncovka se v rodé a Cisle shoduje s predmétem, v pfipadé
Spanélskych intranzitivnich sloves s podmétem. Kustrnuti participia dochazi v obdobi klasické
Spanélstiny, kdy se rovnéz zcela prosazuje pomocné sloveso haber i u sloves intranzitivnich (Zavadil,
2004, s. 302).

Vezmeme li do Uvahy pouze formu, ze které Spanélsky konjunktiv perfekta pochazi,
v podstaté nedoslo k typologickému posunu. Pokud v3ak zohlednime i klasické tvary, které plvodné
plnily funkci konjunktivu perfekta, vidime znacné izola¢ni tendence, které jsou pro Spanélstinu
typické. Klasické latinské tvary maji ke kmeni aglutinacné pfipojeny dvé flexivni koncovky, nesmime
vsak zapomenout na intraparadigmatickou homonymii tvart konjunktivu perfekta s tvary futura Il
s vyjimkou 1. osoby singuléru, ktera je projevem izolacnim. Nahrazenim puvodnich tvard sloZenou
perifrazi se pak znacné zvysuje pravé dominance izola¢niho typu, pomocna slovesa perifraze se vsak
nadale chovaji flexivné a uchovavaji si i své aglutinacni rysy.

2. b.

Jak jiz bylo tfeceno, z latinskych tvard, které v klasické latiné plnily funkci indikativu
a konjunktivu plusquamperfekta, vychazi dnesni tvary Spanélského konjunktivu imperfekta, jehoz
latinské ekvivalenty zanikly. JelikoZ pGvodni tvary indikativu a konjunktivu plusquamperfekta prevzaly
novou funkci, avsak jejich pdvodni vyznam zUstdva v jazyce zachovan, k vyjadieni danych funkci bylo
logicky zapotrebi novych forem. V pfipadé indikativu a konjunktivu plusquamperfekta se tak opét
prohlubuji izola¢ni tendence. Plivodni flexivné-aglutinacni tvary zacaly vyjadrovat jinou funkci a samy
byly tedy funkéné nahrazeny slovesnymi perifrazemi, které si svijj izolacni charakter zachovavaji také
v moderni Spanélstiné, avsak, obdobné jako napf. u tvard konjunktivu perfekta, naddle vykazuji rysy
flexivni a aglutinacni a stejné jako u perfekta i zde mira typologického posunu zavisi na tom, zda
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bereme v Uvahu i plvodni klasické tvary Ci nikoliv. V rdmci celého slovesného systému se vsak
nepochybné znacné zvysuje podil izolacniho jazykového typu.

konj. plusg. amavissem > -> (amatum habuisse) > oviesse amado > hubiese amado / hubiera
amado
ind. plusg. amaveram > amaveram > amaram > amara/ avia amado > habia amado

Obdobnym zplisobem byly dotvoreny také tvary antefutura (futura ll), jehoz plvodni latinské
tvary se ve vulgarni latiné zacaly uzivat ve vyznamu konjunktivu futura.

ind. antef. amavero > (amatum habére habed) > avré amado > habré amado

Podivame-li se na Spanélsky slovesny systém, najdeme zde nékolik slovesnych ¢as(, jejichz
funkci klasickad latina vlastnimi slovesnymi ¢asy nevyjadrovala. Vedle slovesnych cas, které jsou
vyjadreny syntetickymi tvary, disponuje totiZz Spanélstina souborem sloZenych c¢ast, které vyjadfuji
predcasnost k nékterému z ¢asli syntetickych, pficemz nékteré formy a funkce vznikaji nové. Jiz jsme
vidéli, Ze klasicka latina disponuje plusquamperfektem i antefuturem (futurum Il), jejichz pavodni
syntetické tvary byly postupné nahrazeny tvary slozenymi. Zcela nové pak vznikd indikativ
anteprézentu, indikativ antepretérita, konjunktiv antefutura, a iredlny kondicional. Jiz v latiné, psané
i mluvené, nalezneme slovesnou perifrazi rezultativniho prézentu typu scriptum habed, sloZzenou
z finitnich tvar( slovesa habére (ve tvarech indikativu prézentu aktiva) a z vyznamového pasivniho
participia perfekta (Cerny, 2000, s. 109). Prvotni posesivni vyznam slovesa habére postupné oslabuje,
sloveso se nové poji s participii sloves mentdlni Cinnosti a postupné pfibyvaji participia dalSich
vyznamovych sloves (Zavadil, 2004, s. 302). Tato perifraze tedy existovala jak v latiné klasické, tak
v latiné vulgdrni, ale pravé ve vulgdrni latiné a iberoromanstiné doslo k jejimu rozsifeni, avsak nelze
jednoznacné urcit, kdy sloveso habére zcela ztraci sv(j vyznam a stava se Cisté pomocnym, a kdy se
u dané perifraze zcela prosazuje vyznam anteprézentu (Adams, 2013, s. 646). Analogicky k vyse
zminéné perifrazi byl pak dotvoren cely systém sloZenych slovesnych ¢asu. Jak jsme jiz vidéli, nékteré
nové vzniklé formy prevzaly existujici funkce, dalsi pak vyjadtuji funkci novou. JelikoZ klasicka latina
nékteré funkce nevyjadfovala a pro tyto nové vzniklé funkce se zacalo uZivat opisnych tvard,
z typologického hlediska se jednoznacné zvysuje dominance izola¢niho jazykového typu. Stejné jako
ujiz vySe popsanych slozenych c¢asG ve Spanélstiné i zbylé sloZené tvary nejsou zcela ustrnulé
a realizuji se tedy i dalsi jazykové typy a to typ flexivni a aglutinacni.

ind. antepréz. amatum habeo > (h)e amado > he amado

Zde si pripomenime rozkolisanost nové vzniklych sloZzenych forem, bez ohledu na to, zda
vyjadrovaly dfive existujici nebo nové vzniklou funkci. Az do obdobi klasické Spanélstiny se uZivalo
dvou pomocnych sloves, dnesni haber s tranzitivnimi slovesy a ser s intranzitivnimi, a dale flexivni
koncovky participia vyjadfovaly jmenny rod a Cislo. Teprve v klasické Spanélstiné se prosazuje pouze
jedno pomocné sloveso a participium se stdvd neménnym (Zavadil, 2004, s. 302). Pravé tato
rozkolisanost mohla mit vliv na odlisny vyvoj sloZzenych ¢asli v porovnani s vyvojem indikativu futura
a kondiciondlu, jehoZz pavodni izolacni perifrdze se prosadily mnohem drive, nedochazelo u nich
k takové nejednotnosti a prosly tedy delSim vyvojem, béhem kterého doslo k aglutinaci pomocného
a vyznamového prvku plvodni perifraze, vramci samotného tvaru tedy doslo kvyraznéjsimu
typologickému posunu. A¢ ve vyvoji jednotlivych nové vzniklych forem, vyjadfujicich nové vzniklou
funkci, doslo z typologického hlediska jen k minimalnimu posunu, jak jiz bylo feceno, jejich vznik
znamena znacné prohloubeni izolaénich tendenci v rdmci celého slovesného systému a jazyka jako
takového.
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Pasivum

AZ doposud jsme se vénovali tvarm aktivnim. Vyznamny podil na zvyseni dominance
izolacniho typu v dnesni Spanélstiné v porovnani slatinou maji tvary pasivni. V klasické latiné
existovaly dva zpUsoby tvoreni pasiva. U tvarli vytvorenych od prézentniho kmene je pasivni rod
vyjadren flexivni koncovkou a tvary jsou tedy vyhradné syntetické. Naproti tomu pasivni tvary od
kmene perfektniho jsou vZdy tvoreny izola¢né, srov. napf.:

ind. préz. pas. amor
ind. perf. pas. amatus sum

Pravé nejednotnost klasickych tvarli pasiva je moZnou pficinou premény celého systému
pasiva. Ve vulgarni latiné a iberoromanstiné byl systém pasiva postupné pretvoren. Syntetické tvary
tvofené od prézentniho kmene zanikly. Pasivum se ve vSech tvarech zacalo vyjadfovat izolacné
spojenim vyznamového participia a pomocného slovesa esse (11) ve finitnich tvarech odpovidajicich
tvaru aktivnimu. Z toho ddvodu doslo u existujicich analytickych tvar(l tvofenych od perfektniho
kmene k vyznamovému posunu (12). Vytvorenim celého systému opisného pasiva se tedy znacné
zvysuje dominance izolac¢niho typu. | nadale se vsak realizuji také typy flexivni a aglutinacni a to jak ve
tvarech pomocného slovesa, tak na samotném participiu, jehoz flexivni koncovky vyjadfuji jmenny
rod a Cislo a to i v dnesni Spanélstiné.

ind. préz. pas. amor > amatus sum > so amado > soy amado
ind. perf. pas. amatus sum > amatus fui > fui amado

Vidéli jsme, Ze jeSté ve staré kastilstiné se pomocného slovesa ser se uZivalo pfi tvofeni
sloZzenych ¢asl intranzitivnich sloves a po nahrazeni plvodniho syntetického pasiva tedy i k vytvoreni
pasiva sloves tranzitivnich. Tranzitivni slovesa se totiz v pfipadé sloZzenych casu pojila se slovesem
haber, intranzitivni slovesa pak pasivum nepfipousti. Proto bylo plivodné moZné uZivat jedno
pomocné sloveso k vyjadieni obojiho. Jak jiz bylo feceno, v klasické Spanélstiné se u sloZenych casu
prosadilo pomocné sloveso haber i pro intranzitivni slovesa, pomocné ser pak zlstalo pasivu
tranzitivnich sloves.

Také nové dotvoreny systém sloZenych c¢asl vyjadruje pasivum izolacné. Mezi finitnimi tvary
pomocného slovesa haber a vyznamovym participiem stoji navic participium pomocného slovesa ser.
Vedle flexe a aglutinace se tak u pasivnich tvard sloZzenych ¢ast projevuje izolaéni typ ve vétsi mire
nez u tvarQ aktivnich.

ind. plusq. akt. habia amado
ind. plusq. pas. habia sido amado

V dnesni Spanélstiné se pouziva k vyjadreni pasiva vedle pomocného ser také slovesa estar
s vyznamem rezultativnim. Vedle pasiva existuje navic ve Spanélstiné celd fada izolaénich slovesnych
vazeb, z nichZz nékteré jsou jiz povaZovany za slovesné Casy. (13)

Dalsi zaniklé latinské tvary

Jiz jsme zminili zanik nékterych plvodnich latinskych tvar(, jejichz funkci zpravidla prevzal
jiny existujici tvar nebo forma nova. Vedle toho se v klasické latiné vyskytovaly také tvary, u nichz
zanikla forma i funkce, jsou to: imperativ futura aktiva, participium futura aktiva, supinum,
gerundivum, infinitiv futura aktiva. S vyjimkou infinitivu futura aktiva se jedna vzdy o syntetické tvary.
Vzhledem k jejich zaniku, véetné funkce, nelze hodnotit typologicky posun ve vyvoji jednotlivych
tvarQ, ale mdZeme hovofit o Ubytku rysl nékterych jazykovych typd v ramci slovesného systému jako
celku. Izolacné se projevoval pouze zminény infinitiv, kde vSak participium zastupovalo také rysy
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aglutinacniho a flexivniho jazykového typu. U ostatnich syntetickych tvar(i hovofime o Ubytku flexe
a aglutinace.

Zaveér

Predmétem prispévku byl popis a nasledné zhodnoceni vyvoje slovesného systému z latiny
do Spanélstiny a to na zakladé typologie Vladimira Skali¢ky. Skalickova typologie je tedy v ramci
studie uZivana z diachronniho aspektu, kdy je na zakladé typologického popisu vyvoje vybranych
slovesnych forem mozné zhodnotit miru typologického posunu, tj. poukadzat na zménu v dominanci
jednotlivych jazykovych typ(.

JiZz pti snaze o rozdéleni sloves do skupin podle sméru jejich vyvoje jsme narazili na nékolik
problémda. Z typologického hlediska bylo potfeba slovesné tvary rozdélit predevsim podle miry
typologického posunu pfi jejich vyvoji. JelikoZ je jazykovy vyvoj nesmirné slozity proces a béhem
vyvoje slovesného systému z latiny do $panélstiny doslo k mnohym zménam, z nichz jedna casto
vyvolavala druhou, nebylo zcela mozné délit slovesné tvary pouze z pohledu jednoho ¢i druhého
jazyka, aniz by nedoslo k opomenuti nékterych tvar(l. Dale za prajazyk romanskych jazykd je
oznacovana predevsim latina vulgdrni, avSak nebylo mozné hodnotit vyvoj pouze od forem, které se
prosadily ve vulgarni latiné. JelikoZz se nejedna o zcela izolovanou ¢i pouze diachronni variantu
latinského jazyka, jsou v rdmci pfispévku brany do Uvahy také slovesné tvary latiny klasické. Poukazali
jsme mj. na to, Ze Cetnym typologickym posunem byla nahrada klasickych flexivnich tvar( tvary
izolacnimi, jejichz uzivani se rozsifilo a nasledné prosadilo pravé v latiné vulgarni. Nesmime vsak
zapomenout, Ze mnohé perifraze, které se ve vulgarni latiné prosadily, nalezneme pochopitelné
i vlatiné klasické. Neméné dilezity je také fakt, Ze nékteré z jazykovych zmén maiji svij plvod jiz
v klasické latiné. Mame na mysli napf. tvarovou rozkolisanost a homonymii, jez vedla k zaniku
pavodnich tvarG indikativu futura ., dale intraparadigmatickou homonymii tvar( futura Il
a konjunktivu perfekta, kterd, vedle dalSich okolnosti, zpUsobila zanik tvard konjunktivu perfekta
a imperfekta, jejichz funkci nasledné prevzaly jiné existujici tvary, a vyvolala tedy také potfebu
vyjadfit nékteré funkce tvary zcela novymi. Vtomto pfipadé navic dobfe vidime provazanost
vnitfnich jazykovych zmén.

Klasickou latinu jako takovou fadime k jazykim s vyraznou flexivni dominantou, kterd je
vlastni také slovesnému systému. | zde se vSak pochopitelné realizuji také dalsi jazykové typy,
predevsim aglutinacni a izolacni. V ramci slovesného systému klasické latiny jsme poukazali napt. na
intraparadigmatickou homonymii, nékteré analytické tvary pasiva, Ci existenci slovesnych perifrazi,
které jsou naopak projevem typu izolacniho. Izolaéni tendence se pak vice prohlubuji a prosazuji ve
vulgarni latiné a iberoromanstiné, kde, jak jiz bylo feceno, jednak doslo k nahrazeni nékterych
klasickych tvarl izolacnimi perifrazemi a dalsi izolacni tvary byly vytvofeny pro vyjadfeni novych
funkci. Spanélsky jazyk jako celek fadime k jazykGm, kde nejvice dominuje typ izolaéni a aglutinaéni.
Pravé slovesny systém vsak zlstava patrné nejflexivnéjsi c¢asti jazyka. V ramci vyvoje slovesného
systému jsme narazili na mnohé izolac¢ni tendence, avsak v ptipadé slovesného systému nedochazi
k zaniku flexe a Uplnému prechodu k izolaci tak, jak je tomu napf. v pfipadé systému deklinacniho.

Na prvni pohled by se mohlo zdat, Zze v pfipadé vyvoje slovesnych tvar( zlatiny do
Spanélstiny doslo z typologického hlediska budto jen k minimalnimu poctu zmén, kdy tedy zUstavaji
pavodni klasické tvary prakticky zachovany, nebo naopak doslo k nahrazeni pavodnich flexivnich
forem tvary izolacnimi, které si svou izolacni podobu rovnéZ zachovavaji dodnes, a doslo tedy ke
zvySeni dominance izola¢niho typu. lzolaéni tendence jsou navic posileny dotvofenim systému
Spanélskych sloZenych c¢asG. Nesmime vsak opomenout napf. vyvoj Spanélskych tvarl futura
a kondiciondlu, které se vyvijely proti izolacnim tendencim. Klasické tvary sice byly plvodné
nahrazeny izolacni perifrazi, ta se vsak dale vyvijela pfes aglutinaci k flexivné-aglutinaénim tvartm.
V klasické latiné tedy stdly flexivné-aglutinacni tvary a dnesdni Spanélské tvary rovnéz vykazuji
flexivné-aglutinacni rysy (14). Srovname-li pouze vychozi a finalni tvar, mohlo by se zdat, Ze v tomto
pripadé prakticky nedoslo k typologickému posunu. | kdyZ plGvodni izolaéni charakter tvar(l futura
a kondiciondlu jiz neni z dnesnich Spanélskych tvar(i patrny, doslo v jejich vyvoji kvyraznému
typologickému posunu. Tyto tvary Sly ve svém vyvoji proti izolatnim tendencim, které jsou pro
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Spanélstinu typické. V ramci Spanélského slovesného systému je vedle izolacniho a aglutinacniho
jazykového typu obdobnou mirou zastoupen také typ flexivni.

V dnesni dobé je latina ¢asto oznacovana za mrtvy jazyk. DlleZitost jejiho studia vSak spociva
nejen na poli literatury a kultury. Latinsky jazyk je nesmirné dileZity pro studia romanskych jazykd,
které se z latiny vyvinuly. Znalost latiny je nezbytna pro pochopeni vyvoje romanskych jazykl a pro
porozuméni vyvojem danych rozdil(i mezi jednotlivymi romanskymi jazyky. Nejen z tohoto dlvodu je
potieba tento tradi¢ni obor nadale zachovat.

Poznamky

(1) Prispévek vznikl v rdmci grantového projektu Latina jako zaklad romanskych jazykd, za podpory
MSMT (grant IGA_FF_2018_Latina jako zaklad romanskych jazyka).

(2) Substrat je pavodni jazyk, ktery byl na daném uUzemi nahrazen nové pfichozim jazykem;
superstrat je jazyk, ktery byl nové ptinesen na urcité uzemi, kde ovlivnil pdvodni jazyky, avsak
nedoslo k nahrazeni plvodnich jazykd, tento jazyk se tedy v dané oblasti neprosadil; adstraty
jsou na urcitém uzemi koexistujici jazyky, které se navzajem ovliviuji, aniz by doslo k zaniku
jednoho z jazykd (Zavadil, 1998, s. 21 — 22). Typickym pfikladem adstratovych jazykl jsou jazyky
sousedicich statd, v pripadé dnesni Spanélstiny napf. portugalstina, katalanstina ¢i francouzstina.

(3) Srov. napt. Spanélské cueva pochazejici z predklasického latinského vyrazu cova, jez byl v klasické
latiné nahrazen vyrazem cavus nebo cavum C¢i Spanélské sloveso hablar, vychazejici
z predklasického fabulari aj. S brzkou romanizaci je spojen také vyskyt vyrazli pochazejicich
z oStiny a umberstiny, které ovlivnily tehdejsi vulgdrni latinu v jizni a centrdlni Italii, pfed jejim
pfinesenim do Hispdnie, napf. Spanélské octubre, nevychazi z latinkého akuzativu octobrem,
nybrZ z tvaru octubre. Izolovana a vzdalena poloha poloostrova od centra impéria pak vysvétluje
zakonzervovani nékterych vyrazl, které se vyskytovaly v klasické latiné, avSak v ostatnich
romanskych jazycich se nedochovaly, srov. napf. Spanélské arena a portugalské areia z klasického
arena a francouzsky vyraz sabble, i italské sabbia z latinského sabulum (Penny, 2006, s. 25 — 29).

(4) Predevsim Jaroslav Popela Ci Petr Sgall.

(5) Hovofime o tzv. dominanci jednoho nebo vice jazykovych typl v daném jazyce Ci jeho casti.

(6) Ve spanélstiné se namisto vyrazu konjunktiv uZivd vyrazu subjuntivo, tj. Ces. subjuntiv. Pro
potieby této studie se viak budeme drzZet jednotného oznaceni konjunktiv.

(7) V nékterych paradigmatech maji v latiné i v moderni Spanélstiné koncovky pro 1. osobu singularu
své synonymni varianty, stejné tak v latiné tematicky vokal a ve Spanélstiné v ostatnich tvarech
indikativu prézentu koncovka vyjadfujici ¢as a zpUsob. Tato synonymie je projevem flexivniho
jazykového typu.

(8) A to od obdobi klasické Spanélstiny.

(9) Mimo perifraze je infinitiv ztypologického hlediska interpretovan takto: ke kmeni jsou
aglutinacné pfipojeny dva flexivni prvky a to tematicky vokal a koncovka vyjadfujici rod a infinitiv.

(10) Tematicky vokal zanika vlivem synkopy u nékolika sloves druhé konjugace, napf. poder: podré,
podras, podra etc.

(11) Pomocné sloveso esse nasledné splynulo se slovesem sedére, vzniklo tak Spanélské ser.

(12) PGvodni pasivni tvary indikativu perfekta nové vyjadruji indikativ prézentu, zindkativu
plusquamperfekta se stava indikativ imperfekta, z konjunktivu perfekta konjunktiv prézentu
a plvodni tvary konjunktivu plusquamperfekta nové vyjadruji funkci konjunktivu imperfekta.

(13) Vazba ir a + infinitiv znaci futurum, estar + gerundium aktudlni prézens a acabar de + infinitiv
zastupuje pretérito. Mimo tyto vazby, kde pomocné sloveso dle Cerného zcela ztraci svij ptivodni
vyznam, stejné jako pomocné haber u sloZzenych ¢asU, existuje cela rada dalsich slovesnych vazeb
(Cerny, 2000, s. 122 — 124).

(14) V pripadé kondicionalu je vlivem homonymie 1. a 3. osoby singularu zastoupen také typ izolacni,
avsak jedna se o jiny typ izolace, nez u plvodni izolacni perifraze.
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Summary
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Na ploche predkladaného ¢lanku sa nasa pozornost obracia na dve vyznamné basnické
skladby Hugolina Gavlovi¢a (1712 — 1787) Valaskd $kola mraviv stodola a Skola krestanskd. Nasim
cielom je, vychadzajic z doterajSich literarnohistorickych Uvah o miere autorovej invencnosti
a umeleckej (ne)prepojenosti oboch spomenutych diel, naznait, Ze Gavlovi¢ sa pri konstruovani
spomenutych reflexivnych a mysticko-kontemplativnych skladieb verne pridrziaval svojho
krestanského presvedcenia o potrebe na BoZich zdsadach zaloZenejcnosti (mravnosti) v Zivote
¢loveka.

Autor svoju poetiku podla ndsho nazoru myslienkovo stavia na moralnom principe mravnosti
a cnosti, ktory vychadza od Boha a ako hlavny noeticky prud siaha do vsetkych jeho vyznamnych
basnickych konceptov scielom ukazat Citatelovi spravny spdsob Zivota vyplyvajuci z BoZich
ustanoveni.

V predkladanom ¢lanku si nenarokujeme na komplexnost analyzy Gavlovicovej metddy
umeleckého spracovania mravnosti a cnosti v oboch spomenutych Skoldch podla zdsad barokovej
imaginativnosti, skor sa soporou odostupnd primdrnu a sekundarnu literatdru pokudsime
o zdbraznenie myslenej linie ,(pokédnie) — cnost (mravnost) — Boh”, ktord chapeme ako dominantny
noeticky a prepajajuci princip invenénosti oboch Gavlovic¢ovych $kol.

,Dal sem ti Valasku skolu k mravom, k statecnosti,
a tdto Krestanskd Skola bude ti k svatosti.
Ale ju preto necitaj, bys byl ucenejsi,
neZ abys’ byl v sobe lepsi, a Bohu milejsi.”
(Gavlovic, 2012, s. 21)

Ak by sme sa pokusili interpretovat vyznam citovaného venovania Gavlovi¢ovej Skoly
krestanskej, museli by sme pripustit, Ze tieto slovd mohli byt v minulosti jednym z faktorov, ktory
literarnych vedcov priamo povzbudzoval hladat v autorovych skladbach protichodné obsahové
tendencie.

Nazory na jeho diela, prezentované literdrnymi historikmi na zaciatku minulého storocia,
myslime tym predovSetkym Jana MiSianika a Andreja Mrdza, sa znacne odliSuji od sucasného
chapania a akceptovania ,gavlovicovskej” poetiky. Hoci existuje cely rad publikdcii, zbornikov
a ¢lankov v odbornych ¢asopisoch, ich tematickda orientacia zohladriuje najma Gavlovicovu velskladbu
Valaskd skola mraviv stodola (1755), kvdli ¢omu si odborna a laicka verejnost spaja spomenutého
autora primarne s tymto dielom, pricom nevenuje dostato¢nu pozornost i zvysnym jeho pracam. Iste
aj preto A. Mraz (1940, s. 11) ako prvy upozornil na skuto¢nost, Zze nazory literarnej vedy by sa
vytvarali celkom inak, keby sa okrem Valaskej skoly rovnako preslavili aj dalSie Gavlovi¢ove diela
zachované v rukopisoch a autografoch, a to hlavne Skola krestanskd.
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Tuto skutoénost je potrebné akceptovat, pretoze zvysné Gavlovicove diela, a to Qualis vita
mors est ita (1749), Skola duchovni (1777), Kamen ku pomoci (1779) a Pdtsto nauceni o dobrych
mravoch (1782), dodnes nemaju svoje oficidlne kritické vydanie, ¢o, pochopitelne, stazuje ich vyskum
a literarnovednu analyzu a zdrover obmedzuje ich rozsirenost i v Citatelskej praxi.

Pomerne vyznamny posun vo vyskume Gavlovicovej tvorby bol zaznamenany v roku 1940,
ked Andrej Mraz vydal publikaciu Gavlovicova Skola krestanskd, v ktorej predstavil svoju koncepciu
vhimania tohto diela, a prispel tak k postupnému zvacsovaniu zaujmu odbornej verejnosti o uvedenu
eschatologicku basnicku skladbu s mysticko-kontemplativnymi Gvahami.

Vzhladom na fakt, Ze Valaskd skola bola tlatou vydana zasluhou Michala Resetku uZ
v 19. storoci, kvalitativna uroven dalsich Gavlovi¢ovych diel je v literarnej historii posudzovana
s ohladom na tuto skladbu, dosledkom c¢oho boli pomerne negativne alebo zdrzanlivé stanoviska
literarnych vedcov predovietkym k dielu Skola krestanskd. Toto sa totiz vacsinou vnimalo ako odklon
od spolocensko-mravouéného zaujmu autora, dominantného vo Valaskej skole, k jednotvarnemu
a umelecky menej zaujimavému, nabozensko-eschatologickému zameraniu v Skole krestanskej. Julius
Heidenreich (podla Géfrikovd, 2012, s. 770) dokonca uviedol, e Gavlovi¢ subjektivne vnimal Skolu
krestansku ako pokanie za hriech svetskej marnivosti, ktorého sa dopustil napisanim Valaskej Skoly.

V rovnakej nazorovej linii sa pohybovala vacsina odbornikov na starsiu literatiru nazddvajuca
sa, Ze takyto radikalny odklon Gavlovi¢a od slubného poetického smerovania bol pravdepodobne
ktorej zacal pohrdat telom isvetom okolo seba. Krestanskd skola mu teda podla nich zabezpedila
priestor Uniku od pozemskej reality ku kontemplativnym (niekedy az barokovo pateticky
expresivnym) Uvaham o Bohu. Takéto hodnotenia ale vychadzaju podla nasho nazoru z nespravneho
chapania autorovej poetiky, ako aj osobnostnych a profesiondlnych faktorov ovplyviiujucich
Gavlovi¢ov umelecky svetonazor.

Dovolime si sthlasit s Evou Tkacikovou (2012, s. 271) v tvrdeni, Ze Skola krestanskd priamym
sposobom nadvazuje na Valasku skolu nielen z formalneho hladiska, ale aj samotnym filozoficko-
-etickym presvedcéenim o potrebe poméct pochopit, Ze Zivot je cestou k smrti, pricom smrt zavisi od
sposobu Zivota. Presne tento aspekt Gavlovi¢ rozpracoval v rovhomennej basnickej skladbe Qualis
vita mors est ita (Aky Zivot, takd smrt) z roku 1749, ¢o nas nuti predpokladat, Ze tematicky rozptyl
jeho 8k6l ma paralely s dielami, ktoré napisal pred ipo dokonceni oboch 3kél, takie Gavlovic
postupoval v medziach svojej poetiky celkom verne po cely ¢as.

V tejto suvislosti je potrebné obréatit sa ad fontes na ,,predmluvu” alebo , darovani“ oboch
Gavloviovych $kol, pretoze len spravny vyklad ich sémantiky nam poméze pochopit skutoény
subjektivny vztah autora ksvojim dielam anajmd jeho Zelané ciele uréené Sirokej Citatelskej
verejnosti.

Uvedeny citat vychadzajuci zo Skoly krestanskej sa priamo odvoldva na myslienkovy odkaz
predchadzajlcej autorovej velskladby a nie ndhodnym vyuzitim zlu¢ovacieho suvetia kladie tieto
diela do vzdjomnej tematicko-motivickej nadvaznosti, pokusajlicej sa o prekonanie vyznamovej
protichodnosti a o dosiahnutie komplexného pohladu na redlnu ,panteisticki“ skuto¢nost.

Autor sdm uvadza, Ze netUZi po kognitivnej ndprave, neapeluje len na zmenu vedomia
a poznania ¢loveka o nutnosti spravne Zit, ale za svoj prvorady ciel si berie, odvolavajuc sa na autoritu
Pisma svdtého, potrebu etickej transformacie ludskych hodnét a celkovd vnutornu prestavbu
¢loveka, ktora o to viac posilfiuje predpoklad vyznamovej komplexnosti oboch $kél, o ¢o Castejsie je
na ich ploche pertraktovana.

»Dobry mrav jest ustavicnd Zadost dobre Ziti,
a td se md s obycejem dobrym upevniti |...]
Dobré mravy vZdy s cnostami susedstvo mivaju,
jak su od cnosti vzddlené, stdlé nebyvaju |...]
Prvni mur su dobré mravy, druhy mur su cnosti,
prikaz boZi medzi nimi stoji jak v pevnosti.
Jestli spadnu dobré mravy, a i cnosti spolu,
potem pomaly i prikaz boZi jide dolu [...]
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Cnosti muzu skryté byti, ale mravy zjevné,
nebo su ku obcovani lidskému potrebné. |...]
A statecnost chvdle boskej dokonce neskodi,
Nebo z cnosti, z dobrych mravuv na svetlo vychodi.”
(Gavlovic¢, 1989, Predmluva)
»Kazdy koncept v dvandct radkoch poklddaj si za kvet,
a z vune jeho potupuj hrich, marnost, a i svet [...]
Neveznes z jeji ¢itani uZitku Zadného,
jak nebudes polepsSovat sém seba samého |...]
VZdycky Boha mej v tvém srdci, cnostlivy bud'vsade. [...]“

(Gavlovic, 2012, s. 21)

Eticky aspekt s homiletickym charakterom sa v autorovej filozofii najviac prejavuje v otazke
[udskych cnosti a takych mravov, ktoré vychadzaju od Boha a zachovavaju Jeho ustanovenia. Cnost
a dobré mravy su Gavlovicovym receptom na Stastny, respektive bohumily, slusny a spravny Zivot
pozemsky, ktory sa akcentuje vo Valaskej Skole, a dokonaly vecny Zivot nadpozemsky, dotvarajlci
tento bilateralny obraz idealneho sveta v Skole krestanskej.

Vychadzajic preto z citovanych dryvkov, mdzeme konStatovat, Ze obe Skoly sa intenzivne
pokusaju naplfiat autorsky zémer ,umraviiovat” okolity svet a ¢loveka samotného, pricom tak
umeleckym spracovanim konstituuju dve strany (¢lovek ma Zit mravne na Zemi, aby mohol po smrti
Zit ve¢ne v nebi v pritomnosti BozZej) jednej mince — Zivota.

Autor vsak nezostava len v rovine abstraktnych konstatécii o potrebe spravne Zit. Aby zvysil
ucéinok adresného tonu vo vztahu k Citatelovi, a tak ho primaél nielen k vaham o zlepsSeni Zivota, ale
najmd k mravnym, cnostnym abohumilym skutkom, neboji sa gradovat napatie pouzivanim
nazornych exklamativnych prirovnani a metafor.

Princip nazornosti ma v oboch skladbach dolezité miesto, pretoZe vychadza zlogického
presvedcenia, Ze jasne predstavené a konkrétne dokumentované (na konkrétnych a jasnych obrazoch
zaloZzené) abstraktné hodnoty budu ¢loveku blizsie, silnejSie ho mdzu oslovit a podnietit k svetskej
mravnosti s cieflom vyhnlt sa BoZiemu trestu za necnostny Zivot (v kone¢nom désledku netreba
zabudat, Ze na presne rovnakom principe boli budované aj Kristove novozdkonné podobenstva — len
na ilustraciu staci pripomenut zname pribehy o hor¢icnom semienku, stratenej ovci, o perle
s hlbokym mravnym odkazom a. i.).

Za najvadsiu cnost Gavlovi¢ povaZzuje vyhnutie sa vplyvu hriechu v akejkolvek podobe. Cnost
sa tu chdpe ako (ozdobny) odev — prejav dusevnej i fyzickej Cistoty (lahkosti), ktora ¢loveka priamo
zblizuje s Bohom a odstranuje prekazky jeho posmrtného prijatia do nebeského pokoja.

»,Dobrd vec jest cnostmi dusu ozdobovat,
dobre Cinit, prikaz boZi zachovdvat.
Tu svu spravedlivost anjelum ukdZe,
kdyz vse veci lidské poloZi na vdze.

Tu vSem ortel vydd podle zasluZeni,
slova Sudu svého naveky nezmeni. |...]
Cnost je odev, a mol chvdla, a smrt medicina,
nezeZere chvdla cnosti, jak smrt pred o¢ima.
Nepripustis k tvému srdcu hrichu ani chvdly,
jak o smrti spravedlive rozjimads pomaly.”

(Gavlovic, 1989, s. 739, 680)

»Jak chces prijiti do nebe, musis lehky byti,
i nejmensé necistoty v sobe ocistiti.

ZloZ ze sebe vsecké hrichy, a oblec se v cnosti,
cnost te zlehci, a k nebeskej zvysi vysokosti.
Jako kamen padd dolu, nejide do nebe,
tak ty vpadnes aZ do pekla, ja mds hrich na sebe. |...]
Smrt Zddnému zld nebyvd, dobrd sama v sebe,
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kdo cnostlive v svete Zije, otvird mu nebe. “
(Gavlovic, 2012, s. 485, 71)

V oboch skladbdch sa cnost a mravnost Stylizuju celkom pochopitelne ako jasna opozicia vodi
vietkému, ¢o Boh zakazuje, proti comu tak ostro vystupuje (Gavlovi¢ v oboch skladbach nezriedka
vyuZiva priame ¢i nepriame allzie na staro- i novozakonné BozZie ustanovenia o mravnom a cnostnom
Zivote) a ¢o je pricinou Jeho apokalyptického hnevu vodi fudom nehodnym vstlpit do BoZieho
kralovstva.

Azda najvyraznejSiu noetickl spojnicu oboch Gavlovicovych skladieb podla nasho nazoru
predstavuje konkretizujica predstava cnosti ako trojnasobného idedlu. Vo velmi podobnom
formélnom i myslienkovom spracovani sa v oboch skladbach mozZno stretnit s obrazom cnosti ako
podstaty lasky a obete, ktori by mal ¢lovek uéinit s cielom dosiahnut nekonciacu BoZiu milost.
Gavlovi¢ tu cnost znazornuje a spriezrac¢niuje ako 1. uprimné milosrdenstvo a Cistu lasku k Bohu
a k bliznemu (nachddzame tu analdgiu s Bibliou, v ktorej sa viackrat zdéraziiuje myslienka milovania
Boha a blizneho ako seba samého, napriklad 3. kniha MojziSova 19:18; Evanjelium podla Marka
12:33), 2. snahu pomahat bliznemu (z krestanského hladiska to treba chapat ako pomoc bratovi ¢i
sestre vo viere) za kazdych okolnosti, 3. nehladiac pri takejto podpore na vlastny osoh.

V Skole krestanskej autor tri nazna¢ené myslienky kompaktne spojil do jedného konceptu
s ndzvom ,,Cnost milosrdenstvi byvd, jak tri veci vsobe miva“, zatial ¢o vo Valaskej skole bol
obsaznejsi. Obraz trojndsobnej cnosti tu rozvil vtroch osobitnych konceptoch, ktoré spadaju do
samostatne] Casti diela s ndzvom ,,Pripominani o trojndsobnej policii ku lepsému pochopeni dobrych
mavuv“, uvedenej este pred prvou nétou.

»S cnostami se ozdobuje, dobré skutky cini,
Boha, nebe, dobru vecnost sobe dostat mini. [...]
blizniho v nicem nesudi, ze zlého se tresce. |...]
Bliznimu pro Boha z Idsky v potrebnosti sluZi,
ve v§em vetsu chvdlu bosku rozmnoZovat tuzi. [...]
Zdden dobry pekné mravy k chvdle svej necini,
ale k uZitku blizniho jich obracat mini.”
(Gavlovic¢, 1989, s. 20 — 21)
,»T0 vzdcné milosrdenstvi jakd je cnost v sebe?
Bliznimu z Idsky pre Boha pomdhat v potrebe.
Ale to milosrdenstvi aby platné bylo,
chce met v sobe té tri veci, by nic nechybilo.
ProtoZ musis najprv k vSeckym ldsku tvu otvirat,
dno ani nepriteluv z Idsky nevyvirat.
Po druhé, abys’ bliznimu v kaZdej potrebnosti
usiloval se pomdhat podle tvej moZnosti.
Po treti, abys’ pro Boha pomoct bliznim vedel,
a do konce na vlastni zisk v pomoci nehledel.
A v ¢em ruka tvd nemuZe bliznimu pomdhat,
usiluj se Zadost v srdci k pomoci rozmahat.”
(Gavlovic, 2012, s. 590)
Cnost sa v Gavlovi¢ovych skladbach realizuje primarne ako vysledok ciefavedomej volby
¢loveka Zit a konat spravne podla BoZich ustanoveni. Takdto volba krestana musi byt nendsilng,
dobrovolna a Uprimna, inak nespifia svoj Gcel a nespéja sa s mravnostou, zaroven tak neumoZiiuje
priblizit sa k Bohu. Autor adresne apeluje na Citatela, aby si zvolil prave cnost za smerodajnd hodnotu
v Zivote na zemi, pretoZe je to jedina spravna volba veduca k Zivotu po smrti.

»Cnost musi byt dobrovolnd od prirodzenosti,
td neni stdld, kterd md puvod z ndsilnosti.
Ne ndsilne, neZ lahodne zminku ¢ifime cnosti,
nebo zbytelnd horlivost byva v osklivosti.”

(Gavlovic, 1989, s. 288)
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,Ne jak dluho, ale jako Zijes na tem svete,

to sobe mds povazZovat, dokud’si v Zivote. [...]

Ten je stary, ktery ddlej nemuze Ziv byti,

ne ve veku, ale v cnosti vyvol starost miti. [...]
Aby ti smrt mild byla, nyni se v cnosti cvic,
bez dobrého Zivobyti nemrhaj ¢asu vic. [...]

Budes leZet vprostred mrtvych, to mds slovo jisté,
tehdy misto k odpocinku priprav sobe Cisté.
Pripravuj ho skrze cnosti, a skrze dobrotu,
bys” mohel vstat z neho k stdu, k vecnému Zivotu.”
(Gavlovic, 2012, s. 94, 148, 149)

Valaskd skola a Skola krestanskd s prejavom intenzivneho zdujmu autora o etické
a filozofické hodnoty 17. storocia, pricom Valasku Skolu Gavlovi¢ chape ako umenie dobrého Zivota —
ars bene vivendi, Skolu krestanski naopak ako umenie dobrej smrti — ars bene moriendi (podla
Gafrikova, 2004, s. 10).

Je tiez dblezité spomenut, Ze autorova tvorba sliZila ako forma pasivnej kazatelskej
a mravoucnej ¢innosti, ktori pre pretrvavajice zdravotné problémy nemohol vykonavat inak.
Nazddvame sa preto, Ze tomuto elementdrnemu cielu podriadil spisovatel celkovy hodnotovy
a myslienkovy systém svojich diel, ktorych charakter a filozofia tuto tézu priamo potvrdzuju. Autor
tuzil Citatelovi vysvetlovat podstatu Bozich slov, apelovat na spravny a cnostny Zivot a varovat pred
hriechom a svetskymi marnostami.

Eticky podstatu Gavlovi¢ovych $kdl analyzovala aj G. Gafrikova (2010, s. 20), ktord tvrdi, Ze
autor v dielach obsiahol dve zékladné formy Zivota podstatné pre krestanov, t. j. vita activa a vita
contemplativa. Stato¢nost, respektive aktivna ¢inorodost, vychadzajlca z venovania Valaskej skoly, je
podla nej vyrazom moralnej integrity osobnosti, no ta spociva v neustdlom kultivovani mravov
a cnosti krestana, toho vysledkom byva sustredené rozjimanie o Bohu a eschatologickej perspektive
Fivota po smrti, ktora tvori podstatu Skoly krestanskej. Nie je preto vobec nahoda, 7e tieto diela boli
podla datovania napisané v kratkom ¢ase bezprostredne po sebe.

Cnosti sa véak u Gavlovi¢a kultivuju hfbkovou a Gprimnou introspekciou veriaceho do vlastnej
duse prostrednictvom modlitby a dofasného osamenia c¢loveka. Takuto samotu vnimame,
odvolavajuc sa na Martinu Kubealakovu (2013, s. 70 — 71), ako jedine¢nu prileZitost pre dobrovolnud
kontemplaciu jednotlivca, respektive ako akt meditacie, v ktorej mdze clovek spoznavat podstatu
svojho Zivota a Cistym srdcom zarover poznavat i Boha. Prave samota poskytuje déleziti bazu pre
kultivaciu cnosti a mravov veriacich a jedini moznost ich skutoéného spojenia s Bohom, ku ktorému
ma viest mravny a cnostny Zivot.

Ak berieme do Uvahy autorskd motivaciu pri pisani diel, nesmieme opomenut, Zze Gavlovi¢
nechcel zostat len didakticko-reflexivnym hlasnikom dobrych mravov, zachovavajlc si tak odstup, aky
mava kazatel nad svojim farnikom pocas kazne, ale su to jeho osobné Zivotné skusenosti z pobytu
u jednoduchych ludi vo valasskom prostredi, ktoré ho naudili prispdsobit sa mentalite svojho Citatela
a pochopit ju, preto svoj dostojny a prisny kazatelsky tén vidy Géinne prepdjal so zabavnym
a humorom podfarbenym charakterom v ramci nim razeného hesla prodesse et delectare (poucit
a pobavit), ktoré najlepsie vyjadril v ivodnom latinskom motte Valaskej skoly: ,,Omne tulit punctum,
qui miscuit utile dulci.” (Je obecne chvaleny ten, ¢o prepdja prijemné s uzito¢nym.)

Ak sme konstatovali, 7e Valaskd $kola predstavuje prevazne profanny a Skola krestanskd
sakralny charakter Zivota ¢loveka, musi sa tdto Uzko nadvézujuca polarita diel zakonite prejavit
i v rozdielnom spracovani spomenutého hesla. V prvej menovanej skladbe cez humor pertraktuje
autor mravnost acnost ako prostriedok boja proti obzerstvu, marnivosti, bohatstvu a svetskym
statkom, réznym mravnym neduhom a profannym Ziadostiam, ale najma proti alkoholizmu, ktorému
pravdepodobne kvoli jeho rozSirenosti, ateda spolocenskej zavainosti, venoval cely repertoar
paskvilov a ostrovtipnych ¢i Utoénych strof, sledujic tak rudimentarny ciel donutit ¢loveka zamysliet
sa nad sebou a zmenit postoj k Zivotu.
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,Vselijaké komplexie v sobe lidé maju,
ndchylnosti opilého skovat se nedaju.
KdyZ juZ hlava opilého dokola se toci,
i ndchylnost ku zjavnosti ven z neho vyskoci.
Jeden laje, druhy spivd, treti se rdd bije,
jiny je scedry, pobozZny, kdyzZ se o napije |...]
Aristippus ne ¢lovekem neZ oslem nazyvd
teho, ktery svoju rozkos v hojném piti miva.”
,[...] Kdo bude pit vino skrovne, bude v tele zdravy,
nepotrati statecnosti, rozumu, a mravy.”
(Gavlovi¢, 1989, s. 594, 586)
Humorny aspekt Skoly krestanskej je vdaka Gavlovi¢ovej snahe o ddstojné a intenzivne
varovanie smrtelnika pred nasledkami zlého pozemského Zivota minimalizovany a vyskytuje sa skor
v podobe zmienok alebo kontextualne ukotvenych konkrétnych motivov ilustrujucich eschatologické
obrazy. ZvySenu mieru expresivnej UtocCnosti sme vsak zaznamenali v cykle O pekle v suvislosti
s olfaktorickymi  prejavmi, zdoOraziujucimi autorovo pohrdanie peklom ako désledkom
hriesneho/necnostného Zivota ¢loveka, vktorom sa hriesnik trapi atryzni v nekoneénych
a neznesitelnych mukach. Aby tieto muky nezostali len v abstraktnej rovine, otvdra sa autorovi
priestor na konkretizaciu prostrednictvom barokovej metédy ndzornosti, ktora sa u neho niekedy
prepdja s humornym podtdnom, aby tak ¢o najintenzivnejSie rezonovala vo vedomi Citatelov.

,Znes v hromadu vse zdchody, i mrsiny vsecké,
jeste v pekle vicej smrdi jedno telo lidské.
Cim vic v pekle zatracenych, a i smradu je vic,
a jaky smrad z dabluv jide, o tem nemluvim nic.”
(Gavlovic, 2012, s. 341)

Autor skladbou reaguje na potrebu duchovnej osvety, no na rozdiel od Valaskej skoly je tu
menej kriticky a expresivny v hodnoteni ludskych neduhov. Dovolime si napisat, Ze Gavloviovi sa
svojim dielom podarilo dokazat, Ze krestanské principy moralky a kazdodenny Zivot nielen Ze nie su
v opozithnom postaveni, ba naopak, jeho skladby su ukazkou, Ze tieto faktory spolu koexistuju,
vzajomne sa podmiefiujd, a preto je nutné prijat takto formulované axiomy do hodnotového rebricka
kazdého ¢loveka, ktory sa tuzi nazyvat spravnym krestanom.

Suhlasime s vyjadrenim Hany Bockovej (2013, s. 34) v tom, Ze Gavloviove knihy chcl byt
sprievodcom k moralke a zboZnosti, priom ich mozno chéapat aj ako materialy ur¢ené na vychovu
emancipovaného citatela. H. Bockova (2013, s. 41) navyse trefne pouZiva v tejto suvislosti pojem
propaganda fidei, ktory priamym spésobom dokumentuje autorov vztah ksvojim dielam,
konstituovanym do polohy didakticko-reflexivneho a mysticko-spiritudlneho ucenia, smerujiceho
k uvedomeniu si seba samého ako ¢loveka a krestana, ktory ma svoje povinnosti voc¢i Bohu aj voci
svetu.

Napokon v Gavlovi¢ovych profanno-sakralnych spisoch vidno tri hlavné funkéné zamerania,
ktoré su podla Briicknera (In: Boc¢kova, 2013, s. 31) typické pre nabozensko-vzdeldvaciu literaturu:

1. propagandistické — v nom prevladaju narativne postupy a persuazivna intencia;

2. katechetické — rétorické postupy v podobe dialégov, umoZnujlcich zvaZzovanie argumentov
s poucujucou intenciou (docere — poucovat),

3. naboZensky povznasajuce — meditativne postupy, ktoré smeruju k posilneniu zboZnosti
pomocou prezitku viery s ciefom dojat ¢loveka, duchovne nim pohnut, viest k nasledovaniu
spravneho vzoru (permovere — pohntt/povzbudit ).

Je vsak zaujimavé sledovat, Ze Gavlovicov filozoficko-eticky ton zostava v naboZensko-
-spiritudlnych otazkach smerom od Valaskej skoly ku Skole krestanskej pomerne kongtantny vo svojej
kvalite, v druhej menovanej skladbe pribuda len na kvantite.

Gavlovi¢ v oboch dielach vnima Boha ako Ustredny princip (podstatu bytia) i darcu Zivota,
celistva univerzdlnu pravdu, ktord determinuje bytie ¢loveka v jeho fyzickej i psychickej sfére. Autor
citlivo vnima vSadepritomnost BoZiu a apeluje na Citatela, aby si tento podstatny fakt uvedomil tiez
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a podriadil sa mu, pretoZe tym podmiefiuje spravny sposob svojej existencie a v Skole krestanskej aj
zachranu vlastnej duse pred zatratenim.

Podstatou vedomia cloveka o cnosti ajej aktivneho uskutoériovania je u Gavlovi¢a préve
pokanie v jeho biblickom vyznamovom ramci. Ide tu o mravné a Uprimné olutovanie viny, no tiez
o aktivny — pokorny — proces napravy hrieSneho/necnostného Zivota. Pokanie sa tak stava samotnou
esenciou cnosti, hybnou silou mravnosti, ktord vracia hrieSneho (necnostného) ¢loveka naspat na
cestu BoZej milosti. V tejto suvislosti preto vobec nie je prekvapujuci fakt, Ze naliehavy tén
a obraznost, ktoré Gavlovi¢ vyuZival v oboch skladbach, zdérazriuju nutnost pokéania, tym nas priamo
povzbudzuju hladat dalSie délezité tematicko-motivické prepojenia oboch skladieb, ktoré svojim
charakterom a zameranim, pochopitelne, ¢erpaju ndmety z Pisma svdtého a exponuju ich. Netreba
azda obzvlast pripominat, aky velky vyznam sa pokaniu pripisuje v Starom i Novom zdkone.

,Kamen dolu, a dym hore pospichd, jak slusi,
clovek, jak chce odpocinut, k Bohu beZet musi.
V Bohu najde odpocinek, nebo je cil jeho,
jestli trefi k cilu svému, nasyti se z neho.
Buh te stvoril ku spaseni, vsak nechce spasiti,
jak ty nechces, co si zhresil, pokdnim zetriti.”
(Gavlovic, 1989, s. 539)
»Dekujem ti, BoZe, vecny, za to dobrodini,
Ze si mne rdcil doZivit do tejto hodiny...
Dekujem ti, Zes” mi ¢asu k pokani prodluZil,
dej mi milost, abych tobe spravedlive sluZil.
Obracdm sa ku pokdni, nechcem vic marnosti,
litujem za moje hrichy z pravej skrusenosti.
Nescasliva ta hodina, v ktert sem te ranil,
juZ bych nyni horel v pekle, kdybys” mne nechradnil.
Chcem dalsi ¢as v tvojej sluzbe docela straviti,
i po mém bidném Zivote vecne te sldviti.”
(Gavlovic, 2012, s. 64)

Pokanie sa v oboch Gavlovicovych skladbach stalo (celkom v biblickom zmysle) prostriedkom
dosiahnutia pravej cnosti spocivajicej v Bozom odpusteni vin. Citované koncepty, ktoré vzhfadom na
ich jasnu obraznost a myslienkovi kompoziciu povazujeme za prikladnd ukazku Gavlovicovej prace
s Bibliou ako inSpiratnym zdrojom, pripominaju novozakonny doraz na neocenitelny vyznam pokania
v Zivote ¢loveka, napriklad: ,,Pdn nemeskd s prisfubenim, ako sa niektori nazddvaju, Ze meskd; on je
len trpezlivy s vami a nechce, aby niekto zahynul, ale aby sa vsetci dali na pokdnie.; Pokdnie Cirite,
lebo sa pribliZilo krdlovstvo nebeské.” (Citované podla 2. list apostola Petra 3:9; Evanjelium podla
Matusa 4:17)

Nazddvame sa, e Valaskd $kola predstavuje spolu so Skolou krestanskou vyznamovo
nadvazujuci hodnotovy komplex, hmotnu podstatu nehmotnej filozofie, pretoZe usporiadany
a mravny pozemsky Zivot tvori priamu bazu pre svatost a ve¢nost po smrti (podla Sabo, In: Gafrikova,
2012, s. 642). Ktomu je ale potrebné dodat, Ze oba texty sdm autor chape ako prostriedky na
rozdavanie nadeje pre ludi, ktorym bude $tastny Zivot zaruceny len pod podmienkou pokania,
dodrZiavania pravidiel moralky a zachovdvania upozorneni, ktoré sa vyskytuju v oboch autorovych
dielach myslienkovo cerpajucich z BoZich slov.

Domnievame sa preto, Ze naznacend noeticka linia ,pokanie — cnost (mravnost) — Boh” tvori
jadro Gavlovicovej poetiky, myslienkovy zaklad jeho literdrneho reflektovania sveta a moze
predstavovat nenahraditelné spojivo medzi jeho zachovanymi skladbami, ktoré sa problematike
pokania a cnostného Zivota veduceho k BoZej milosti vskutku venuju v nezanedbatelnom mnozZstve
konceptov.
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Summary

The basic problem in Skola krestanska is its thematic and motivic construction, which was previously
the reason for different interpretative analysis being remarked in this study. The experts had a lot of
problems with dedication of the creation interposing to the semantic opposition to Valaskd skola,
which is considered as the mature work in Gavlovic's creation. In this sketch we attempted to
highlight the noetic connection between the mentioned literary works — we assumed that the
principle of morality and virtue (based on the penitence) is the most important idea in Gavlovic's
poetic. These axioms let the people come closer to the God. Studying the utterances of Gavlovic's
poetic our intention was addressed to the analysis of thematic and motivic structure in Valaskd skola
and Skola krestanskd, which form together one whole qualitative complex. We pointed out to the
author's relationship to his works and accented to the epistemological problems arising from this
relationship including different social and biographic aspects, which determine the author's
motivation and intention. We also emphasised, that the out-literary influences caused that creations
have been hang over in form of autographs and their accessibility was therefore minimizing.

O autorovi

V ramci vyskumnej ulohy zameranej na interdisciplinarny a konfrontacny vyskum jazyka, ludovej
slovesnej a materidlnej kultiry a dejin osidlenia v oblasti slovensko-polskych, slovensko-rusinsko-
ukrajinskych, slovensko-juznoslovanskych a slovensko-nemeckych kontaktov skima slovensku ludovu
slovesnost v medzislovanskych vztahoch z historického a konfrontaéného hladiska. Venuje sa najmi
vyskumu mytopoetickych tradicii slovanskych kultdrnych spolocenstiev so zameranim na
zapadoslovansky, juznoslovansky a vychodoslovansky jazykovy a kultdrny aredl. Jeho metodologické
vychodisko predstavuje archeoldgia literarnej komunikdacie a analyza predhistérie literatury Slovanov.
Okrem toho sa zaujima o spiritudlne tendencie v starsej slovenskej literature, spésoby transformacie
krestanského ucenia v beletrii a [udovej slovesnosti.

Lubomir Gabor, Slavisticky Ustav Jana Stanislava, v. v. i., Dubravska cesta 9, 841 04 Bratislava




STUDENTSKA
VEDECKA
KONFERENCIA



1. Metodika a ciele vyskumu

Retribucia sa objavuje vo svetovych dejinach v polovici 20. storoCia ako novy pravny
fenomén. Dovtedy nebolo myslitefné, aby boli ob¢ania Statu sudeni za skutky, ktoré boli v predoSlom
rezime pravne podloZené avsulade zo zdkonom. Druhd svetovd vojna, jej zverstvad a utrpenie
milionov ludi vSak vytvorila predpoklady pre aplikovanie retroaktivity v pravnych normach
povojnovych Statov. PristUpenie k povojnovému potrestaniu vojnovych zlocincov bolo nepochybne
spravnym krokom politickych elit. AvSak ako to v dejinach byva, Ziadna ocista spolocnosti sa
neprevadzala dokladne a spravodlivo. Podobné to bolo aj s retribdciou na Slovensku. Rovnako ako vo
vSetkych krajinach tak aj na Slovensku bolo mnoho vojnovych zlo¢incov postavenych pred retribu¢ny
sud (ale vela ich aj uniklo). Spolo¢ne s nimi tam vsak stali aj obycajni ludia, radovi ¢lenovia politickych
organizacii, ktori mali s kolabordciou ¢i vojnovymi zlo¢inmi pramalo spolo¢né. V predkladanej studii
sa zameriame predovsetkym na nich. Ako vplyvala retribucia na radového ¢lena Hlinkovej gardy (HG),
Hlinkovej mladeze (HM), Hlinkove] slovenskej fudovej strany (HSLS), Madarskej strany (MNP)
a nemeckych organizécii (FS ¢&i DP), ktory bol zaisteny a postaveny pred retribuény sud? Co to
znamenalo pre ich rodiny? Aké roézne formy retribldcie mohli zasiahnut vtedajsiu spoloénost? Aké
dosledky mala retriblcia na jednotlivé narodnosti? Na tieto a podobné otazky sa pokusime ndjst
odpoved' v predkladanej studii. AvSak nezameriame sa na celé Uzemie Slovenska. To by bola dobra
téma na celtd monografiu. Tému sme si vymedzili Uzemim mesta Banska Bystrica v éasovom horizonte
rokov 1945 — 1947. Prave v tomto obdobi sa odohravala retribucia v tej najtvrdsej forme.

Pri nasom vyskume sme sa vsak nemohli opriet o Ziadnu $tudiu zo zameranim na slovenské
Uzemie, ktord by sledovala osudy obycajného ¢loveka zasiahnutého retribuciou. Povojnova retribucia
je v slovenskej historiografii pomerne pertraktovana téma (1), no svoje zastlpenie zatial nasla iba
v jedinej monografii a to z pera armadneho prokuratora Antona Raslu (2). Sociadlne aspekty retribucie
primarne nesledovala Ziadna z doposial napisanych studii. VSetky sa viac ¢i menej venovali politicko-
-pravnemu rozmeru retribucie. Je to logicky vyvoj, pretoZe je potrebné mat najprv zodpovedané
dejiny retribucie v Sirsom politickom a pravnom kontexte, nez sa hned pustat do sondovitého
vyskumu jednotlivych miestnych a okresnych fudovych sidov. Preto sme si museli vytvorit vlastnu
metodiku pri vytvarani socidlneho historického obrazu retribucie. V prvom rade je potrebné priblizit
priebeh retribucie na Slovensku a jej pravne podloZenie. Pravne normy, zavazné pre celé Slovensko,
sa stali hlavnym nastrojom vykonu retriblcie na Slovensku, preto sme komparativnou metédou
porovnavali a analyzovali ako sa jednotlivé nariadenia privadzali do praxe na Uzemi mesta Banska
Bystrica. Na zaklade toho a dostupnych pramefiov banskobystrického archivu (SA BB), konkrétne
fondov miestneho narodného vyboru a miestneho a okresného fudového sudu, sme v druhej Casti
predkladanej studie postupne odkryvali, aké roviny mala retribdcia v Banskej Bystrici. V zaverecnej
Casti studie porovname, aké mala retribdcia vysledky na Slovensku a aké v Banskej Bystrici. Na
zaklade takto zostavenej osnovy sa pokusime zhrnut vysledky nasho vyskumu v zévere stadie.
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2. Formy retribucie na Slovensku a ich pravne podloZenie

Druha svetova vojna bola pre cely svet a eurdpsky priestor obzvlast obrovskou tragédiou.
Miliény mftvych, obrovské materidlne Skody a nesmierne utrpenie sa navzdy zapisali do pamati
povojnovej Eurdpy a vplyvy tohto traumatizujuceho zazitku pretrvdvaju dodnes. Bolo preto logické,
aby niekto niesol za tuto tragédiu zodpovednost. Svet pritom nechcel opakovat rovnaku chybu, ktora
sa stala po prvej svetovej vojne. Mnoho ludi totiZto verilo, Ze nepotrestanie nemeckého cisara a jeho
stupencov viedlo priamo k vypuknutiu druhej svetovej vojny (3), resp. absencia retribu¢nych (4)
procesov s najvyssimi predstavitelmi trojspolku nezahatala cestu k vypuknutiu eSte hroznejSieho
konfliktu. Navyse, svet znova (podobne ako v prvej svetovej vojne v pripade Arménov) zazil masové
vyvrazdovanie obyvatelstva v podobe genocidy Zidov & Rémov. Nebolo preto prijatelné, aby ti, ktori
tuto hrdézu spoésobili, unikli bez spravodlivého trestu. Z toho dovodu zadali vznikat v povojnovych
eurdpskych Statoch 3Specializované retribuéné sudy, ktoré mali trestat vojnovych zlocincov
nacistického Nemecka a s nim kolaborujucich domacich zradcov jednotlivych krajin. Historik Martin
Conway konstatuje, Ze ,v skutoCnosti sa trestné stihanie stalo jednym z hlavnych prostriedkov
europskej spolocnosti, cez ktoru diskutovala o svojich minulych nedostatkoch, ale aj o svojom
budicom charaktere” (5).

Asi najzndmejSim prejavom retriblcie v povojnovej Eurdépe bol Norimbersky proces
s nacistickymi pohlavarmi. Bol to vSak proces pod zastitou Spolo¢enstva narodov a neodzrkadloval to,
ako prebiehala retriblcia v celej Eurdpe. Popravde ani nemohol, pretoZe retribdcia mala
v jednotlivych krajinach rézne podoby a Specifika, ktoré vyplyvali z rozdielneho vojnového zazitku
jednotlivych narodov. Tak napriklad Polsko okupaénym terorom (a to medzi rokmi 1939 a 1941
dokonca dvojitym) trpelo celych 6 rokov, zaciatok ceskej okupdcie bol este pred vojnou a taka
svetova mocnost, akou bolo Francuzsko, utrpelo vroku 1941 zdrvujicu porazku a neskér bolo
kompletne okupované. Na druhej strane, kebyZe zastavime ¢as na relativne samostatnom Slovensku
v roku 1944, asi mélokto okrem Zidov, Rémov a komunistov by sa mohol na nie¢o stazovat. Napriek
rozdielnym podobdm priebehu vojny v jednotlivych okupovanych ¢i neokupovanych krajinach bola
skdsenost s vojnou v Eurépe prevazine civilnd zaleZitost. (6) Pre vacsinu obyvatelstva mala vojna
podobu dennodennej degradacie, zrady, ponizovania, sebaposkodzovania, mnohi stratili vela,
niektori dokonca vsetko (7). Tuto atmosféru, ktord panovala v okupovanych krajinach, akou bolo
Cesko, vystihuje jeden list z Protektoratu: ,Je to osobné stradanie, nemézete zohnat jedlo ktoré
chcete. Nejde o samotnu podstatu pridelového systému, ¢o prindsa nepokoj do Zivota v kazdej zemi,
ale je to skor spbsob, akym je to jedlo pridelované a preco [...] Tieto obmedzenia nie si nutnou
obetou, ktor( prindsate pre blaho svojej zeme, armady ¢i boja. Hladujete, aby sa ludia, ktorych
nendvidite, dosyta najedli. [...] Ste stdle pod tlakom patologického napatia. [...] Nasi fudia Ziju v istej
forme organizovaného Sialenstva“ (8). Slovensko vsak patrilo ku krajinam, ktoré mali negativnu
skidsenost svojnou iba jeden rok adlhodobou nemeckou okupéciou netrpelo prakticky vobec.
V pomere k ¢eskym krajinam vyslo Slovensko z vojny s mensim traumatizujicim zazZitkom.

Takto odliSny vojnovy zaZitok oboch celkov, ktoré po vojne znova vytvaraju spolo¢ny $tat, sa
logicky podpisal pod rozdielny priebeh retribucie vnutri jednej krajiny, ¢o na svete nemalo obdobu.
Pokym v ¢eskych krajinach sa prejavil fenomén ,divokej retribucie”, ktord v podstate znamenala
masové a nikym neriadené vyhananie nemeckého obyvatelstva z ¢eského pohranicia tesne po vojne
(9), zaciatok retriblcie na Slovensku je spojeny s vypuknutim Slovenského narodného povstania.
Novovzniknuta Slovenskd narodnd rada ako najvyssi zdkonodarny organ na povstaleckom uUzemi
prijala nariadenie ¢. 4/1944 Zb. n. SNR o rozpusteni politickych stran a organizacii z 1. 9. 1944, ktoré
zakazovalo pésobenie vsetkych politickych subjektov a ustanovizni fudakov, Nemcov a Madarov
(HSLS, HG, HM, DP, FS, MNP) (10). O tyZden na to SNR vydala dalSie nariadenie, ktoré by sme mohli
povaZovat zo svojej podstaty za retribu¢né. Bolo to nariadenie ¢. 11/1944 Zb. n. SNR z 8.9. 1944
o zaisteni nemeckych a arizovanych podnikov. Podla tohto nariadenia sa mali vSetky nemecké
podniky zaistit Statom. Arizované podniky vSak nadalej ostavali v rukach svojich spravcov (az do
svojho nahradenia), no ti nemohli podnik previest pod inG spravu, alebo ,vykonavat opatrenia, ktoré
by narusili, alebo zmensili majetkovu podstatu podnikov, alebo ohrozili ich riadny chod” (11).
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Ako sa vsak tieto nariadenia premietli do praxe na povstaleckom Uzemi? Podla nasho nazoru
sa nariedenia nepodarilo zaviest do praxe. Povstaleckd SNR mala omnoho palcivejSie problémy na
svojom Uzemi spojené zo zasobovanim a stale kritickejSou situdciou na fronte. Gustav Husak sa po
vojne vyjadril, Ze ,politicky bola otdzka potrestania zradcov diskutovand v KSS av SNR uZ pred
Povstanim. Jasné bolo, Ze pride k zdkonnému opatreniu. V tom Case a ani v priebehu SNP nestéla
naliehavo otazka konkrétnej normy, bolo dost naliehavejSich problémov” (12). Navyse, povstanie
bolo po dvoch mesiacoch potlacdené, ¢o je prilis kratky cas na uUspesné etablovanie retribucnych
nariadeni. V povstaleckej tladi sa tiez nedocitame prilis vela o tom, ¢i a ako maju byt vojnovi zlo€inci,
nacisti a kolaboranti potrestani. Vynimkou je azda prispevok v denniku Pravda (povstalecka), v ktorej
sa nachadza ¢lanok Arizdtori pozor!: , Arizatorov aj nemeckych podnikatelov varujeme aj touto cestou
[...], Ze proti tymto podnikatelom (Udajne Sikanujuci svojich zamestnancov, pozn. M. M.), ktori
neuposlichnu nasu vyzvu, bude sa postupovat ¢o najprisnejsie a okrem odniatia im podnikov mézu
byt previnilci i prisne potrestany” (13). Pri hlbsej excerpcii sudnych spisov miestneho ludového sidu
v Banske]j Bystrici, ktorého dokladnejSej analyze sa budeme venovat neskér, zistime, Ze mnoho
exponentov byvalého rezimu sa aktivne zapojilo do povstania. Povstalci jednoducho potrebovali
kazdu ruku a priliSne presadzovanie retribu¢nych nariadeni by im eSte viac skomplikovalo uzZ aj tak
zloZitu situaciu.

Aj ked' sa na uzemi Slovenska neprejavil fenomén divokej retribucie, ako to bolo v ¢eskych
krajinach, predsa len dochadzalo ¢i uz na povstaleckom, alebo neskér na Uzemi oslobodenom
Cervenou armddou k viacerym excesom. Tak napriklad katolicky farar Rudolf Scheda bol muéeny
a neskdr zavrazdeny sovietskymi partizanmi, Jozef Poss iba o vlasok unikol smrti, ked sa zraneny
dostal z masového hrobu, a v Liptovskom sv. Jane partizani zastrelili kfiaza Martina Martinku. V3etko
to boli v3ak iba sporadické skutky, ktoré mali len miestny charakter a na Slovensku sa nevyskytovali
celoplo$ne. Notoricky zndme su aj excesy pachané Cervenou armadou od rabovania majetku a? po
znasiliovanie reholnych sestier. (14) Podla nasho nazoru viak zlo¢iny Cervenej armdady neboli iba
vysledkom vojny, nizkej vzdelanostnej Urovne a nedisciplinovanosti ruskych vojakov. Musime si
uvedomit, Ze rusky vojak prichadza na nase Uzemie z iného civilizatného prostredia. Ako konstatuje
historik Tony Judt: ,Sovietsky vojak musel najprv bojovat v zbedatenom Rusku a poéuvat, akych
zverstiev sa Nemci dopustaju, a potom medzi rokmi 1944/45 vpochoduje do prosperujicej Eurdpy,
ktora bola svetom miest, elektriny, potravin a nakfimenych Zien a deti”, ¢o bol velky kontrast z ich
zdevastovanou krajinou (15). Preto je podla nas na mieste sa domnievat, Ze pociatky istej formy
(Zivelnej) retribucie na nasom Uzemi mdzeme spdjat z excesmi Cervenej armady. Rusky vojak vak
netrestal explicitne vojnovych zlocincov ¢i nacistov. ISlo mu skor o potrestanie vyspelej Eurépy ako
celku, z ktorej sa vyvinulo aj nacistické Nemecko, ktoré v roku 1941 spolo¢ne so svojimi eurdpskymi
spojencami (aj Slovakmi) vpochodovalo do ZSSR.

Kratko po oslobodeni slovenského Gzemia zacala SNR pripravovat pravne podklady pre
retriblciu. R6zne nalady panujice v oboch castiach krajiny sa neskor premietli aj na jej pravnom
podloZeni. Ceskoslovenska vldda planovala vydat retribu¢nt normu zavaznu pre celt republiku. (16)
Pripravovat ju zacala uZ exilova vlada v Londyne, ktord ju po vojne planovala vydat vo forme
prezidentskych dekrétov (Co sa aj neskér stalo). SNR ako novovzniknuty kolektivny organ fungujuci uz
od roku 1944 mala tiez legislativnu pravomoc a tiez zacala pracovat na vlastnej retribu¢nej norme
zavaznej iba pre Uzemie Slovenska. Praha s tym, samozrejme, nesuhlasila, pretoZe si Zelala jednotu
v otdzke retribu¢nej normy. SNR si vSak uvedomovala, Ze prijatim vlastnej retribu¢nej normy by sa de
facto uznala slovenska Statnost. Problematické bolo aj to, Zze Ceskd norma vychadzala zo zakona
z roku 1923 o ochrane republiky (17), ktory v$ak nariadenim ¢. 1/1944 Zb. n. SNR stratil G¢innost, ¢im
sa prerusila pravna kontinuita s 1. CSR a recipovali sa zakony 1. SR, pokial neodporovali demokracii
(18). Navyse pripravovany dekrét prezidenta mal byt v podstate iba rozsirenim zakona z roku 1923.
Preto sa SNR pondhlala s vydanim vlastnej normy eSte pred prijatim prezidentskych retribucnych
dekrétov. Pre tento zdmer vytvorila SNR Specidlnu komisiu pre tvorbu retribu¢nej normy v zastupeni
poslancov DS a KSS. Praca komisie bola zavisena 15. 5. 1945, ked' ju SNR pod nariadenim ¢. 33/1945
Zb. n. SNR ,,0 potrestani fasistickych zlocincov, okupantov a zradcov a o zriadeni [udového sudnictva“
(19) schvaluje. Pravna norma vsak bola zrejme napisana v chvate. Laco Novomesky sa napriklad
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vyjadril, Ze ,text nariadenia musel napokon za veler napisat Husak, s ktorym i Stefanik suhlasil
(poverenik spravodlivosti, pozn. M. M.)“ (20).

Z celej retribuénej normy bolo najdélezZitejsSich a najpodstatnejSich prvych 6 paragrafov.
Prvym paragrafom sa trestaju ,fasisticki okupanti“. Tento paragraf trestal vyslovene iba cudzich
statnych prislusnikov, ato len trestom smrti. Druhy paragraf postihoval ,domacich zradcov”. Islo
o osoby s Ceskoslovenskym $tatnym obcianstvom, ktoré ,svojou éinnostou, menovite ako ¢len
slovenskej vlady, snemu, alebo ako exponovany politicky alebo hospodarsky cinitel, predstavitel
a exponovany prislusnik nemeckych, madarskych alebo slovenskych fasistickych organizacii“ vyvijali
protistatnu alebo fasisticki ¢innost. Delikty spojené s § 2 sa taktiez trestali jedine absolitnym
trestom. Treti paragraf postihoval ,kolaborantov”, v ktorom bolo tiez mozné udelit trest smrti, ale
tak isto aj trest odnatia slobody do 30 rokov. Stvrty paragraf postihoval ,zradu na povstani“, v ktorom
bolo mozné udelit iba trest smrti. Piaty paragraf sa tykal postihovania ,previnilcov fasistického
rezimu“. Tento paragraf riesil predovsetkym pripady ,,malych ryb“. Najvyssi trest, ktory bolo mozné
v ramci § 5 udelit, bol maximalne 2 roky v tdbore nitenych prac a pozbavenie obcianskych prav na
dobu 2 a7 15 rokov. Siesty paragraf u? netrestal, ale naopak ,zmierrioval trest, ak sa pachatel svojou
neskorSou cinnostou, najmé ucastou na povstani, vyznamne zasluzil o protifasisticky boj alebo
o zachranu slovenskych Zivotov” (21).

Je zaujimavé, Ze v4 z 5 pripadov je moiné za uvedené zloCiny udelit trest smrti (v troch
pripadoch je mozné udelit iba trest smrti). Vinou asi chvatného dokoncovania retribu¢nej normy boli
skutkové podstaty znacne pruiné a zovseobecnené (pozornost sa venovala predovsetkym opisu
pachatelov), ¢o spOsobovalo pri jej uplatiiovani znaény chaos, no neurcitost vykladu retribucnej
normy umozioval uloZit aj miernejsSie tresty. Ak by sme chceli porovnat ¢esku a slovenski normu,
zistili by sme, Ze naproti zovSeobecnenym skutkovym podstatam retribuénej normy SNR sa v tej
Ceskej vyskytuje znacne formalistickejsi vyklad. Pokym slovenskd norma nepoznd zloc¢inecké
organizacie ateda ani UCast vo faSistickej organizacii nebola stihatelna, ceskd bola opacna.
V prezidentskych retribuénych dekrétoch sa trestala aj Ucast vo fasistickych organizaciach (NSDAP,
Sudetendeutche Partei, Vlajka, Hlinkova garda a iné). Naproti tomu v ¢eskej norme chybal pravny
postih Zrada na povstani, ktory figuroval iba v tej slovenskej. (22)

Vykonnu zlozku retribucnej normy predstavovalo trojstupfiové tzv. fudové sudnictvo.
Najvyssim bol Narodny sud (NS) v Bratislave sudiaci tych najexponovanejsich predstavitelov byvalého
rezimu (prezident, €lenovia vlady, snemu, velitelia HG, POHG, USB) a cudzich §tatnych prisludnikov
spadajucich pod § 1. Osoby regiondlneho posobenia spadajice pod retribu¢nd normu sudili Okresné
predstavovali Miestne ludové sudy (MLS), ktoré posobili vSade tam, kde posobil aj Miestny narodny
vybor. Pod jeho pravomoc spadali delikty os6b sudené podla § 5 o ,,previnilcoch fasistického rezimu*
a najvyssi trest, ktory mohol udelit, boli 2 roky vtabore ndtenych prac ako trest hlavny a stratu
obcianskych prav na dobu 2 az 15 rokov ako trest vedlajsi. (23)

Privlastok lfudovy bol nesmierne dolezZity, pretoze poukazoval na to, Ze okrem
profesiondlnych sudcov v tychto sidoch pdsobili aj laici bez pravnického vzdelania. Dr. Bruha (DS),
poverenik pre pravosudie, sa vyjadril, Ze ,ludovost je podstatnou znackou naSej novej sudnej
institucie a laicizovanie sidu je najma pri miestnych ludovych sudoch uskutoénené na 100 %, kde
predsedom ani obZalobcom nesmie byt osoba pravne znala, ¢im je zdoraznena jasne politicnost tohto
sudnictva” (24). Zludovenim retribu¢ného sudnictva sa malo dosiahnut, Ze samotny fud sa sam
zbavuje kolaborantov, napomdhacov fasizmu, vojnovych zlo€incov a ¢o bolo najdéleZitejsie, fud sam
odsudzuje politiku predchadzajuceho Statu. VSetky tri zlozky ludového sudnictva rozhodovali formou
senatov. Pokym NS a OLS rozhodovali v senédtoch, v ktorom predseda musel byt sudca z povolania,
MLS rozhodovali v 5- az 11-¢lenom senate, kde predseda a prisediaci mohli byt kompletne laici.
Anton Rasla vo svojej monografii o ludovych sudoch uvadza, Ze ,v praxi boli na Slovensku za
prisediacich navrhovani avymenovani iba Ucastnici povstania, protifasistického odboja a osoby
perzekuované“ (25). Avsak zohladnovalo sa paritné zastupenie politickych stran KSS a DS a od roku
1947 aj Strany prace a Strany slobody. Ak niektora zo stran nemohla nominovat svojho kandidata,
prisli na rad odbory a odbojarske organizacie. Popri sendtoch posobil aj Urad obzZaloby ato vo
vSetkych troch zlozkach ludového sudnictva. (26)
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Ako vsak vyzeralo fungovanie fudového sudnictva v praxi? Od zaciatku sa zacali pri vykone
retribu¢nej normy objavovat mnohé retardacné cinitele. Samozrejme, nikto nemohol po vojne
ocakavat prilisna objektivnost stidov (tobdz nie ludovych). Anton Rasla sa v liste adresovanom
Catlo%ovi po vojne vyjadril, e ,,v revoluénom politickom procese (akym sudy v r. 1945 — 1947 boli)
neslo vobec o Vasu osobu, ale o to, aby novej politickej garnitire nik v budicnosti nevytykal, Ze sa
nedistancovala od ,fasistického reZimu slovenského statu’. Tu Slo oto, aby cely narod nebol
obvifiovany znamymi formulaciami, ktoré som musel aj ja vo svojom procese vypocut: ,Vsichni ste
zradili.” Ak nemal byt cely nirod objektom pomsty, museli sme ,vinnika‘ najst hoci i v telefénnom
zozname”“ (27), no v neprospech spravodlivosti hrala predovsetkym politika. Bol to boj medzi dvoma
sUperiacimi stranami KSS a DS na slovenskej politickej scéne, ktory sa premietol aj do tejto oblasti.
Obe strany zacali vyuzivat [udové sudy pre svoje politické ciele. DS chcela prostrednictvom [udovych
sudov potrestat vsetkych politickych oponentov, ktori neboli sucastou narodného frontu, resp.
protifasistického odboja. Boli to predovsetkym luddci, no v celku vSak DS postupovala omnoho
miernejsie ako konkurenc¢nd KSS. Komunisti videli v retribdcii jedineénud prilezitost, ako presadzovat
svoj triedny boj. Tak isto aj oni vyuzivali retribuciu na likvidaciu svojich politickych oponentov. Neslo
vsak iba oludakov aim podobnych, pretoze KSS videla v retriblcii jedine¢nd prileZitost, ako
zlikvidovat podstatnu ¢ast burzoazie na Slovensku. Obe strany sa neskdr zacali navzajom obviriovat
z podkopavania retriblcie. DS kritizovala KSS za velmi prisne rozsudky a krytie niektorych fasistov
¢lenstvom v strane. Samuel Bellus (DS) to vo svojej politickej brozure zhrnul takto: ,Terajsia
legitimacia politickej strany nesmie umoznit Unik pred zodpovednostou tomu, ktory pre svoju
minulost patri pred ludovy sud” (28). Komunisti naopak kontrovali, priliSnou umiernenostou
rozsudkov v rézii DS. Karol Bacilek (KSS) napriklad uviedol: , Treba, aby sa nasi sidruhovia nestazovali
tolko na pocinanie fudovych sudov, ale zasahovali tym, Ze zabezpecdia svedecké vypovede a verejnu
mienku” (29). V kone¢nom désledku vsak obom stranam 3lo oto isté. O odplatu za politické
prenasledovanie pocas totalitného reZzimu. Pocas povstania ludacki a neludacki zastancovia svojich
ideoldgii stéli proti sebe so zbratfiou v ruke, a preto bolo logické, Ze po vojne ten-ktory vitaz pristtpi
k retribucii.

Okrem politického boja medzi KSS a DS priebeh retriblcie narusal aj relativny nezdujem zo
strany verejnosti. Uz v prvych mesiacoch sa prejavila neochota obyvatelstva podielat sa na trestani
svojich spoluobéanov. NajkritickejSia situdcia bola na vychode Slovenska, kde v roku 1945 zacali svoju
¢innost iba 2 fudové sudy v PreSove a Michalovciach a aj to michalovsky senat rozhodol iba v dvoch
pripadoch oslobodzujicim rozsudkom. (30) Nedostatok personalu sa vSak netykal iba ochotnych
laikov. Absencia vysSieho poctu pravne vzdelanych sudcov a obZalobcov tiez nebol zanedbatelny
faktor. Kriticku situaciu sa snazila riesit aj SNR, ktora nariadenim €. 57/1946 Zb. n. SNR zaviedla tzv.
lietajuce senaty putujuce po celom Slovensku. Okrem nedostatku persondlu sa prejavila aj
nedisciplinovanost fudovych sudcov. Okresny ludovy sud v Banskej Bystrici vroku 1946 hlasil, ze
»,vymenovany prisediaci a ich ndhradnici k OLS BB sa castejSie neustanovili na hlavné pojedndavanie
v trestnych veciach fudového sudnictva [...] v ddsledku toho OLS bol ndteny veci odrocovat [...] na
verejnost, ktord sa ustanovila na pojednavanie do zasadacej siene tento zjav Cinil trapny dojem a bolo
badat aj rozhoréenost verejnosti (31). Vo vacsSine pripadov vsak ani tak neslo o lajdactvo laickych
prisediacich, ale o ich obrovské pracovné vycerpanie. Treba si uvedomit, Ze okrem funkcie fudového
sudcu si prisediaci museli plnit aj svoje pracovné povinnosti u svojho stdleho zamestnavatela. Jeden
z ndhradnikov prisediaceho pri OLS BB sa stazoval: ,Castymi a do noci trvajucimi pojednavaniami
citim sa byt nervove vycerpanym, popudlivym a nervdoznym, ¢o potom ovplyviiuje i moju objektivitu.
Je tieZ nesprdvne, Ze riadni ¢lenovia sa na pojedndvanie nedostavuji — potom som ja stdle volany ako
nahradnik a som odvolany od pokladnice (pracoval v banke, pozn. M. M.)“ (32).

Pre kompletny obraz priebehu retriblcie na Slovensku je potrebné spomenut este jeden
podstatny rozmer. DoéleZitou sucastou povojnového vyrovnavania sa narodov s traumatickou
minulostou bolo obvinenie celého nemeckého naroda zo zodpovednosti za priebeh vojny. Princip
kolektivnej viny bol pritom na naSsom Gzemi rozsireny eSte o madarskd narodnost. Po prijati dekrétu
prezidenta republiky ¢. 33/1945 Zb. sa madarska a nemecka mensina ako celok ocitli v bezpravnom
postaveni. Toto bezpravne postavenie prakticky znamenalo, Ze ¢eskoslovenski Nemci a Madari boli
zbaveni Statneho obcianstva. (33) Dekrét sa nevztahoval na ,Némce a Madari, ktefi se v dobé
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zvy$eného ohroZeni republiky [...] pfihlsili v Gfednim hlaseni za Cechy nebo Slovéky“ (34) alebo
na Nemcov a Madarov, ktori pocas vojny vyvijali protifasisticku ¢innost ¢i trpeli fasistickym terorom.
Hnutelny a nehnutelny majetok tychto os6b spoloc¢ne zo zradcami naroda sa nariadenim ¢. 50/1945
Zb. n. SNR ocitol vstatnej sprave (35). Vramci tzv. 1 pozemkovej reformy sa konfiskovala
a prerozdelovala pdda Nemcov, Madarov a zradcov naroda podla nariadeni ¢. 4/1945, ¢. 104/1945,
€. 64/1946, €. 89/1947, ¢.1/1948 Zb. n. SNR (36). Ako kritérium pri posudzovani narodnosti
jednotlivych osdb § 6 nariadenia ¢. 50/ 1945 Zb. n. SNR stanovoval, Ze rozhodujicim ¢initelom pri
uréovani narodnosti je ,jazyk uZivany vrodinnom styku alebo prislusnost k madarskej alebo
nemeckej politickej strane po 6. 10. 1938, alebo priznanie narodnosti pri poslednom scitani“ (37).

3. Priebeh retribticie v meste Banska Bystrica

Mesto Banska Bystrica ¢akalo na svoje oslobodenie do jari roku 1945, ked ju dna 25. 3.
doobeda oslobodzuje spolocne cervena a rumunskd armada aj s prilahlym okolim (38). Paralelne
s odchodom okupacnej nemeckej a madarskej armady preberd kontrolu v meste miestna sprava
narodnych vyborov. KedZe Banska Bystrica bolo aj okresné mesto, okrem Miestneho narodného
vyboru (MNV) sa vytvara aj Okresny (ONV). Po vydani retribu¢nej normy sa formuje aj Miestny
[udovy sud (MLS) a Okresny fudovy sud (OLS). (39)

Od tejto chvile sa zac¢ina hromadné zatykanie domnelych vojnovych zlocincov, kolaborantov
a domdcich zradcov nachadzajucich sa na Uzemi mesta. Zadrziavané boli osoby cinné v miestnej
sprave predoslého rezimu, regiondlni funkcionari HG, HSLS a HM. Navyse, Banska Bystrica bola
multietnické mesto s pofetnym zastlipenim Nemcov a Madarov, takZe tu posobilo vela nemeckych
a madarskych organizacii, ktorych ¢elni predstavitelia boli tak isto stihani. Tak napriklad v Banskej
a sekretariat DP (Deutsche Partei). Naproti tomu tu posobila aj miestna pobocka MNP (Magyar
Nemzeti Part) ¢i SEMKE (Kulturne zdruzenie MNP).

Slovenska verejnost bola ¢asto nabadana, aby spolupracovala sNB audavala osoby
podozrivé z kolabordcie. Prednosta hlavného velitelstva NB mjr. Viktorin vydal v juli 1945 vyhlasku,
v ktorej nabadal ,celt slovenski verejnost protifasistického zmyslania, aby kazdd osobu, ktora je
podozriva z vyssie uvedenych trestnych Cinov a je eSte na slobode, pripadne sa ukryva, ozndmili na
stanici NB“ (40). Problémom vsak bolo, Ze nikto nevedel, ako zadefinovat kolaboranta a zradcu
naroda. Ndrodnie noviny v tejto suvislosti uvadzali: ,,Ako si vykladdme zmysel slova ,kolaborant’
unas? [...] Keby sme objektivhe a spravne mali posudzovat takzvanych ,tieZ kolaborantov’ u nas,
nemdzeme vyslovit to presvedcenie, Ze kolaboranti v zmysle vykladu slova u nas bolo aj tych 80 000
robotnikov, Slovakov v Nemecku, ktori velmi dobre museli vediet, koho svojimi fyzickymi silami
podporuju a predlZuju Zivot nacizmu a fasizmu [...], keby sme museli vykladat pojem kolaborant
podla nas vZitych zdsad, muselo by pred ludové férum sddnictva prist 75 % nasho naroda. [...] Teda
rozlidujme, ¢&i je kolaborant ten, kto pozdravoval ,,NA STRAZ“ HSLS a HG, alebo inych nanutenych
institdcii, ale sa na nacizme neexponoval” (41). Retribu¢nd norma vydana v maji neodpovedala na
tuto otazku, pretoZe vyklad normy bol znacne volny. Tak sa stavalo, Ze v celach predbeiného
zadrziavania koncili vedla skuto¢nych vojnovych zloCincov aj radovi €lenovia politickych stran alebo
celkom bezuhonné osoby. Pritom KSS spoloc¢ne s DS deklarovali, Ze samotné ¢lenstvo v politickych
subjektoch predosliého rezimu nebude predmetom stihania. Jan Ursiny v tejto veci konstatoval, Ze
»ludové sudy a narodné sidy nebudu sudit funkcie, ale skutky, ktorych sa ich nositelia dopustili” (42).

Nebolo preto neobvyklé, Ze vo vazniciach koncili ¢asto aj nevinni ludia. Exemplarnym
pripadom je Gustav Cierny, 45-ro¢ny holi¢ z Banskej Bystrice, ktorého 7. 5. 1945 na rozkaz oblastného
velitelstva NB zaistili a vzali do vazby. Pri obhliadke vdzenskym lekdrom krajskej vaznice v Banskej
Bystrice, kde boli domneli kolaboranti posielani do vazby, sa zistilo, Ze bol ,tichym bldznom na 90 %“.
V spise sa dalej konstatuje, Zze zaisteného nebolo mozné poriadne vypocut, pretoze bol na pokraji
nervového zrutenia. (43) Dovod zaistenia nebol zndmy, ked%e Gustav Cierny nefiguroval v Ziadnej
strane ¢i organizacii. Prepusteny bol az 4. 7., takZe vo vazbe stravil celé 2 mesiace, pricom sa méZzeme
iba domnievat, ako sa to neskér odzrkadlilo na jeho dusevnom stave.
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Ako sme uZ uviedli, vo vaznici krajského sudu v Banskej bystrici ¢asto koncili osoby zaistené
iba pre svoje clenstvo v nejakej z predoslych politickych stran. Podobne bol zadrZany aj Alexander
Novajovsky, 44-rocny Madar, vojnovy invalid, pre svoje clenstvo v MNP. Ako je uvedené v jeho
vySetrovacom spise, nijak sa v prospech strany a reZimu neexponoval. Pri svojej vypovedi uvadza, Ze
hlavnym dévodom vstupu do strany bolo to, Ze za c¢lenstvo v MNP mu bol prisfUbeny invalidny
dochodok a protéza, kedZe ako Madarovi mu za 1. SR nebolo vyplacanie invalidnej renty priznané.
Novajovskému totizto pocas Ceskoslovenskej mobilizacie v roku 1938 pri plneni vojenskych uloh
odmrzla noha, ktord mu bola amputovand. Pre nedostatok dokazov bol neskor prepusteny. (44)
Zaistenci Casto udavali pri svojich vypovediach, Ze hlavnou pri¢inou vstupu do politickych stran boli
rodinné a ekonomické dovody. Viedenska arbitraz sposobila, Ze mnohé rodiny boli od seba oddelené
arbitraznou hranicou. Vymenou za ¢lenstvo v MNP mohli tieto osoby dostat vizum na navstevu
rodiny v Madarsku.

FrantiSek Kocian ako hlavny dovod vstupu do MNP uvddza existencné problémy. Vyhorel mu
dom a poistovria mu nechcela preplatit skodu. Dr. Emil Barczy mu prisltbil, Zze ak vstlpi do strany,
zadarmo dostane advokata a sud s poistovriou vyhra. Kocian bol NB zadrzany, ale neskdr prepusteny
na slobodu. (45) Ladislav Teplicky pre zmenu vobec netusil, Ze jeho meno figuruje v nejakej strane.
Osudnym sa mu stalo ¢lenstvo v Krestansko-socialistickej strane. Po jej zaniku presiel automaticky
pod agendu MNP, za ¢o bol po vojne vazneny, no neskor prepusteny na slobodu. (46) Niektori vsak
také stastie nemali. Julius Diera, Uradnik Stredoslovenskych elektrarni v Banskej Bystrici, bol zadrzany
na zaklade svojho ¢lenstva v DP. Diera na svoju obhajobu uvaddza, Ze jeho Ucast v strane bola
nanutena, pretoZe pochadzal z Nemeckého Pravna. VySetrovanie NB skutocne potvrdilo, Ze ¢lenstvo
v DP bolo proti jeho voli. Svedkovia navySe uvadzali, Ze Diera bol protifasistického zmyslania. Aj
napriek tomu ho MLS odsudil na 1 mesiac nutenych prac a 3 roky straty ob¢ianskych prav. V rozsudku
sa pritom uvadza, Ze v Case, ked bolo obvinenému ¢lenstvo v DP nanutené, ,malo sa ozvat jeho
slovenské presvedcenie, ked ako kazdému Slovakovi bolo jasné, kam mieri pangermanické hnutie, na
Slovensku reprezentované DP“ (47). Dierovi to znacne skomplikovalo Zivotnu situaciu. Podla
nariadenia ¢. 44/1945 Zb. n. SNR bola nanovo definovana pozicia statneho a verejného zamestnanca.
Statnym zamestnancom nemohla byt osoba odsidend fudovym stdom na trest vacsi ako bolo
verejné pokarhanie. (48) Ako Statny zamestnanec Stredoslovenskych elektrarni bol prepusteny
z prace. Julius Diera okamZzite podal Ziadost o milost, ¢im by sa trest vymazal a on by sa mohol vratit
do prace. Vybavenie milosti bol vSak pomerne zloZity proces, kedZe spis odsudeného musel
preskimat dodato¢ne aj Narodny sud, ktory ledva zvladal svoju agendu. Uspeiné vybavenie milosti
pritom brzdili aj miestne MNV a ONV a tak sa stalo, Ze si Julius Diera trest odpykal v plnom rozsahu.
(49)

Podobnym pripadom bol aj Julius Kukura, debnar-Zivnostnik. Za svoje clenstvo v HSLS
a posobenie v Zivnostenskom spolku ho MLS BB odsudil na verejné pokarhanie. Kazdy Zivnostnik
musel mat osvedcenie o narodnej spolahlivosti. Bol to dokument, ktory drZitelovi zarucoval
bezthonnost a plné obdianske prava. Kukura vsak toto opravnenie dostat nemohol, pretoze bol
odsudeny ludovym sddom, takze bol oznaceny za nespolahlivi osobu. Aj on podobne ako Diera
poziadal o milost, no ani jemu nebolo vyhovené, ¢o mu zrejme znaéne skomplikovalo situdciu. Ako
uvadza vo svojej Ziadosti o milost: ,,... je mi potrebné mat doklad o tom (o narodnej spolahlivosti
pozn. M. M.), lebo poZaduju ho odo mna odberatelia mojich vyrobkov (sudoviny) Statne a verejné
podniky“ (50).

Miestami sa vSak objavuje neproporénost rozsudkov MLS BB. V pripade Maximilidna
Rosenbergera, tajomnika Zivnostenského uradu, bol senat nanajvys zhovievavy. Za svoje Clenstvo
v HG, jeho horlivi propagaciu a fackovanie vyhananych Cechov dostal iba 1 mesiac nitenych prac
a 2 roky straty prav. Pri listovani spisu Rosenbergera si nejde nevsimnut, Zze o pripad sa zaujimala aj
KSS. Je pritom mozné domnievat sa, Ze v prospech nizkeho trestu sa aj KSS zasadila. Uz skutocnost, ze
Rosenbergerov pripad riesil MLS a nie OLS, je zo svojej podstaty polahcujuca. Pritom v kompetencii
OLS BB boli ¢asto menej zavazné delikty ako fackovanie Cechov pri ich deportacii. (51) Rosenberger
nebol srozsudkom spokojny, kedZe ani on nemohol zastavat Uradnicku funkciu, atak poZziadal
o milost. Milosti bolo nakoniec vyhovené aZz vroku 1948 na zadklade revizie pripadu. Jeden
z komunistickych uradnikov pritom v jeho veci napisal, Ze ,proti sidruhovi Rosenbergerovi sa najviac
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exponovali byvali Cinitelia DS” (52). Podobne za fackovanie bol MLS BB odsudeny aj Jan Marko. Ako
¢len HG a neskor aj POHG pdsobil v Zidovskych taboroch v Hiadli a Seredi, kde zastaval funkciu
kuchéra a dozorcu. Niekedy po roku 1942 mal Udajne jednej Zene vylepit facku za to, ze plakala nad
ich osudom, ktord na to spadla a omdlela. Mal pri tom pouZit slova: Ty stard sviria, budes Zidov
zastavat? Aj ty tam péjdes. Nakoniec mu bol vymerany trest 1 roku nutenych prac a 10 rokov straty
prav. (53) Na svoju obhajobu Marko uvédzal, 7e pocas SNP u seba ukryval Zida. Aktivna obhajoba
obZalovanych os6b pred MLS BB, zapajanim sa do povstania alebo ukryvanim rasovo ¢i politicky
nepohodlnych os6b, je pomerne Casty jav. Vo viacerych pripadoch to nemusela byt pravda, ale
obzZalovany si tym kryli chrbat. Napomahala tomu skutocnost, ze § 6 retribu¢nej normy umoznoval na
zaklade aktivneho zapojenia do SNP zmiernit alebo Uplne opustit trest. Preéo vSak norma
umoznovala, aby bol delikt odpusteny neskorSim posobenim v povstani? Podla Antona Raslu sa § 6
vztahoval najma na pociatocnych sympatizantov ludackeho rezimu, ktori neskor zistili zlodinnost
[udakov a Hitlera: ,,V tomto pripade iSlo o kvalitativhu premenu ¢loveka a bolo by byvalo nezmyslom
stihat ich za predoslu kolaboraciu” (54). Okrem zmiernenia trestu retribu¢na norma nepoznala iné
polahcujice okolnosti. V praxi vSak fudové sudy casto zmierfiovali tresty na zaklade polahcujucich
okolnosti, ako bolo zvykom pri obycajnom trestnom side. MLS BB napriklad v rozsudku nad Janom
Chladnym, ¢lenom HG a HM v okrese Brezno, uviedol, Ze ,pri vymere trestu (odsideny na verejné
pokarhanie, pozn. M. M.) Miestny fudovy sid uvaZil, Ze obZalovanému ni¢ nepritazuje, naproti tomu
sa mu odlahéuje zachovalost doznania, ohlad na rodinu, Ze svoju ¢innostou [...] narod neposkodil,
¢im je vymera trestu odbévodnenad“ (55). Poverenictvo pravosudia neskor osobitnymi pripismi
vyzyvalo jednotlivé fudové sudy, aby pristupovali k pripadom obozretne, ak ma obZalovany malé deti
(56).

Retribucia poskytovala jedineénu prileZitost na vybavovanie si osobnych Uctov. Avsak pri
podrobnom skimani priebehu retriblcie nemézeme pri Ziadnom z analyzovanych spisov s urcitostou
povedat, ¢i ide o osobnl pomstu alebo o skutoéne opodstatnené udanie. Tak napriklad Imrich
Slobodnik bol odsudeny MLS BB na 2 mesiace nutenych prdc a 3 roky straty prav za to, Ze ako ¢len
HSL'S udal Stefana Kozaka za podporovanie ,Zidobol%evickych svinstiev“. Dotyény na to mal stratit
pracu na 14 dni. Stefan Kozak to po vojne Slobodnikovi vratil rovnakou kartou, ked podal nariho
trestné oznamenie. NavySe Kozak nebol iba v postaveni udavajuceho, ale pdsobil aj ako Slobodnikov
spolusudca, kedZe pri MLS BB zastaval funkciu prisediaceho. (57) Podobnym pripadom bol aj Jozef
Matuska, odsudeny MLS BB na 2 mesiace a 14 dni v pracovnom tdbore a 3 roky straty prav za
vykonavanie dozoru v koncentraénom tabore v Novakoch. Okrem toho bolo suéastou spisu aj udanie
Jozefa Fischera, ktory uviedol, 7e Matugka sa mal jemu ako Zidovi vyhrazat fyzickou likvidaciou a jeho
manzelke vypdlenim odi vitridlom (kyselinou sirovou). Pri dokazovani nakoniec vysvitlo, Ze Matuska
mal s Fischerovou manzelkou pomer, ¢o bol zrejme hlavny dévod Fischerovho udania. (58) Vacsina
l[udi sa vSak zdrahala udavat alebo nejako spolupracovat s ludovymi sidmi. Poverenictvo pre
pravosudie v auguste v roku 1945 hlasilo, Ze ,,pozorovany bol nezdravy jav, Ze ob¢ania bojac sa akejsi
nemoznej pomsty alebo z neodovodnenej makkosti kolaborantov a fasistickych exponentov nechcu
pisomne oznamovat a pred LS nechcu proti tymto svedcit [...] pozorovany bol nepekny zjav, Ze sa
obcdania pokusaju Uumyselne a neodbévodnene vyhnut konaniu Cestnej obdéianskej povinnosti
a zdrahaju sa prijat funkciu fudového sudcu” (59). Podla dennika Vatra to doslo az tak daleko ,ze ,ti
najvacsi madarski, madardnski, neméurofili, tvrdi a slepo oddani gardisti veriaci na smrt nemeckému
koneénému vitazstvu, vsetci fasisti, ktori verejne propagovali nacistické kolaborantstva, vietci si na
slobode, su vSade, po uradoch, ucitelmi, profesormi, ba niekde aj tajomnikmi narodnych vyborov“.
(60) Banska Bystrica, podobne ako vacsina slovenskych miest, bola prilis mald a kazdy kazdého
poznal. Nebolo preto myslitelné, aby sa fudia hromadne hrnuli pred NB zo svojimi udaniami. Azda
kazdy mal za 6 rokov fungovania 1. SR na rovasi nejaké previnenie, ktoré by sa vdaka volnému
vykladu retribu¢nej normy mohlo vtesnat pred ludovy sud. PriliSna iniciativa by sa mohla teda
udavacom pokojne vypomstit a kazdy si vopred spodital, aké konzekvencie by to prinasalo. Navyse
vacsina ludi mala k fudackej sprave pozitivny vztah a nevideli dévod na ich trestanie.

Avsak z ¢asu na cas v lfudoch splanuli retribu¢né vasne. V denniku Vatra sa docitame, ako
obyvatelia Banskej Bystrice prisli protestovat proti vaziiom krajskej vaznice, ktori sa lieili v miestnej
nemocnici: ,,6. okt. (1945, pozn. M. M.) zhromazdilo sa vo vecernych hodindch na naddvori nemocnice
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700 fudi, ktori dérazne Ziadali, aby pacienti s ,fasist. chorobou’ odisli tam, kam patria — do vaznice.
[...] N&3 lud je odhodlany pokracovat vo svojom diele oCisty nasho verejného Zivota a v buddcnosti sa
neobmedzi iba na napravanie chyb, ale zakroci aj proti tym, ktori sa tychto chyb dopustia. Preto ruky
pre¢ od kolaborantov” (61). Pomerne ¢astym javom boli aj r6zne hanlivé napisy na stenach domov
domnelych kolaborantov (62), ale aj napisy i letdky pisané odporcami odsudenia byvalého
prezidenta 1. SR Jozefa Tisa (63). Hlavne zastancovia tvrdého vykonu retribucie Casto kritizovali
makkost fudového sudnictva. Dennik Pravda, tlacovy organ KSS, v tejto veci uvadza: ,Slovensky lud
velmi netrpezlivo urgoval a urguje trestanie nemeckych a madarskych fasistickych zlocincov, zradcov
[...] Amusime sa priznat, ze s niektorymi rozsudkami LS nie je spokojny pre ich neodbévodnenu
miernost. [...] Ludovy sudca odsudi zradcu i ked sa tento k nemu choval priatelsky” (64). Miroslav
Hysko, autor ¢lanku, pritom priamo narazal na velky neduh retribucie. Rodinkarstvo ¢i kamaratstvo
medzi sudcami aobvinenymi nebolo ni¢im vynimocnym. Spolocne s politicky a narodnostne
motivovanymi rozsudkami to bol naj¢astejsi dovod neproporcnosti rozsudkov.

Potrestaniu sa nevyhol ani pedagogicky zbor. Ucitelia doplatili na posobenie v struktdrach HG
a HM. Toto clenstvo vsak bolo povinné, kedZe vynos ministerstva Skolstva a narodnej osvety za 1. SR
¢. 88.500/40-1/1 zo dria 11. 11. 1940 nariadoval, Ze ,,ani na jednej Skole nesmie sa stat, aby niektory
¢len ucitel'ského zboru neprevzal alebo nepreviedol uréent ulohu, ¢ uz pdjde o ¢innost v HG, HM“
(65). Osudnym sa to stalo Viktorovi MurgasSovi, riaditelovi miestnej Skoly, ktory bol verejnym
pokarhanim odstddeny MLS BB za propagaciu a schvalovanie nariadeni slovenskej vlady a fasistickych
idei (66). Podobne bol odsudeny na verejné pokarhanie aj Viktor Dobal, profesor slovenciny na
bystrickej obchodnej akadémii. Nepomohla mu ani aktivna Ucast na povstani a ani to, Ze bol
redaktorom povstaleckého ¢asopisu Bojovnik. V liste adresovanom MLS BB sa branil voci obvineniam
z kolaborantstva, kedZe kazdy profesor, ,ktory nie z vlastnej iniciativy, dobrovolne, ale z iradu musel
prijat funkciu podla nariadeni MSANO (ministerstva $kolstva a ndrodnej osvety, pozn. M. M.). Ina¢ ak
by sme chceli byt désledni, museli by sme postavit pred MLS asi 95 % profesorov a uditelov a zbytok
by mohol dakovat len ilegalite, Ze tiez tam nestoji. [...] Ako slov. profesor a uditel, podobne i slov.
uradnik podla pokynov pracoval na svojom mieste, skladal prisahu vernosti takzv. byv. Slov. statu,
ked' chcel uZivit rodinu” (67). Dobal viak neostal iba pri svojej obhajobe, ale pustil sa aj do Madarov:
,Kym po meste vidime sa prechadzat Madarov a ,Madarénov’, ktori vidy usilovali za juzné hranice,
taktiez v byvalych volbach ukazali farbu a ind¢ sme ich nepoculi hovorit len madarsky” (68). Averzia
voci Madarom a Nemcom sa odzrkadlila aj na ich prisnejSom trestani, ¢o dokazuju aj osobitné normy
SNR uvedené vyssie. Pri sudeni boli fudové sudy casto prisnejsie, ak iSlo o Madara ¢i Nemca ako
v pripade Slovakov. Akademicky maliar Julius Flache bol MLS BB sudeny za svoje ¢lenstvo v MNP.
Vysetrovatelov vSak nezaujimalo ani tak to, Ci sa v strane nejako exponoval, ale to, akého je
narodného citenia a ¢i vObec ovlada slovensky jazyk. Samotny Flache na svoju obhajobu uvadza:
»-.. lutujem, Ze som jazykovym antitalentom, pricom prehlasujem, Ze moje citenie, moja tvorba, na
zaklade ktorej som zrastol so slovenskym okolim, ako mojim umeleckym Zivlom, celd moja doterajsia
tvorba su slovenské. Je to snad tazko pochopitelné, ale ten, kto pozna mentalitu umelca, ktorého
jazykom je Stetec, pochopi, Ze re¢ mu je zbytoc€na, délezita je laska a srdce k slobode tvorenia“ (69).
Flacheho pred odstdenim zachranila skutoénost, Zze po oslobodeni Banskej Bystrice maloval pre
Cervent armdadu. Podobné §tastie viak nemal Imrich Duleczky, taneény indtruktor z Banskej Bystrice.
Zaisteny bol na zaklade ¢lenstva v MNP. Tak isto ako v mnoho predoslych pripadoch sa v strane nijak
neexponoval. Bol vSak odsudeny MLS BB na 1 mesiac nutenych priac a 3 roky straty prav, takie
Zivnost taneéného instruktora mohol rovno ukondit. Duleckému pritazila skuto¢nost, Ze sa pocas
domovej prehliadky (Co bol zrejme beiny postup NB pri vySetrovani) urtho doma nasli stuzky
madarskej trikolory s ndpisom Eljen Magyar Orsdgh. (70)

Co viak pre odstdeného v praxi znamenalo, ak bol odsideny na nutené prace, aaké
podmienky panovali v zaistovacej vazbe? Obvineni pri OLS a MLS BB boli vizneni vo véznici krajského
sudu v Banskej Bystrici. Z vaziiami bolo zrejme nakladané dobre, bez nejakych zvlastnych excesov zo
strany vaznitefov av pripade zdravotnych problémov sa mohli dostat aj za mury véaznice. To sa
nepacilo niektorym horlivym zastancom prisneho vykonu retribldcie. VuZz spominanom
banskobystrickom denniku Vatra sa v tejto veci uvadza: ,,... aj ti, ktori este len ¢akaju na odsudenie,
hladaju vo vazeni polahcenie a mnoho je veru tych, ktorym sa aj vo vazeni polah¢uje a mnoho je veru
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tych, ktorym sa aj vo véazeni poskytuju rozlicné dlavy. Oblibenym trikom uvaznenych fasistickych
kolaborantov je predstieranie vselijakych chordb. Je smutnym zjavom, Ze nase nemocnice slizZia
v poslednom c¢ase v mnohych pripadoch lieceniu ,fasistickej choroby‘“ (71). Vazni boli vyuZivani na
rekonstrukéné prace bojmi poznacenych casti Banskej Bystrice. UZ v spominanom liste Viktora Dobala
sa docditame, ako tazko niesol krivdu uvaznenia, hoci spadal pod § 5, podla ktorého nemal byt
vazneny: , Tedy chybou NB s uvedenymi zradcami chodil otikat na ndmesti kamene /vo dne i v noci/,
aby jeho byvali Ziaci mu sucitne alebo zlomyselne hovorili: ,Pan Boh pomahaj“ (72). Po vyneseni
odsudzujuceho rozsudku dostdvali odsudenci zvaésa niekolkomesacné tresty nutenych prac. Ak bol
trest niz$i ako doba stravena v zaistovacej vizbe, mohol byt trest uz v podstate odpykany, ak to
povolil sendt ludového sudu. V pripade vyssich trestov vazni putovali do zriadenych pracovnych
taborov vo Sv. Jure, Usti nad Oravou, Pohanskom, Slanci, Krupine, Novakoch ¢ Tichej Doline.
V jednotlivych tdboroch panovali znaéné odlisnosti vich vndtornom Zivote, no historik Vladimir
Varinsky ho v celku charakterizoval ako ,sprisneny kasarensky rezim“ (73). Zaradenci boli
organizovani v pracovnych druzstvach, ¢atach a oddieloch. Spravidla boli ubytovani pohromade — po
oddieloch, takze velitelia jednotlivych oddielov boli aj velitelmi izieb. V porovnani s organizaciou
normalneho vojenského Zivota sprisneny rezim spocival v tom, Ze okrem zakazu ndvstev zriadencov
v pracovnych taboroch bol disciplinarny poriadok ovela prisnejsi. Najtazsi disciplinarny priestupok, za
ktory sa okrem iného povazovalo zbehnutie zpracovnych taborov, bolo moiné potrestat
samovazbou aZz do 14 dni spojenou s obdennym péstom a pobytom v tmavej miestnosti. Okrem toho
zriadenci ako osoby ,odsudené” na nutené prace museli v pracovhom c¢ase vykonavat préace
v pridelenych podnikoch. AZ do decembra 1945 zriadenci sustredeni na nitené prace nedostdvali za
svoj vykon finanénd odmenu a vSetok ich zdrobok plynul do taborovej pokladnice. Nariadenim
¢.105/1945 Zb. n. SNR sa bezdetnym zriadencom prizndvala 1/3 mzda a tym, ¢o mali jedno a viac
deti, 2/3 Cistého zarobku. Neskér v aprili vzhladom na to, Ze niektori zriadenci si voci svojim rodindm
neplnili vyZivovacie povinnosti, vyplata im bola zastavend a odmena za pracu bola zasielana priamo
ich rodinam. (74)

Casto sa stavalo, 7e pred fudovymi sudmi stali vedla seba aj pribuzné osoby. Pavel Timko ml.,
23 r. poslucha¢ mediciny, bol zaisteny na zaklade toho, Ze jeho otec Pavel Timko st. pracoval pocas
vojny ako lekar vaznice krajského sudu v Banskej Bystrici a bol ¢lenom DP. Obaja sa vSak nijak
politicky neexponovali a tak boli po ¢ase prepusteni. (75) Podobnych prikladov aj s pravoplatnymi
rozsudkami a trestami by sme mohli uviest skuto¢ne mnoho, no vSetky mali podobni povahu: na
zaklade obvineni jedného c¢lena rodiny padlo podozrenie aj na dalSich. Rodinni prislusnici zaistenych
vsak nemuseli spolo¢ne trpiet iba pred fudovym sidom. Retriblcia sa tykala predovsetkym muZov,
preto bolo beznym javom, Ze zaistené osoby boli aj Zivitelia rodin. Gizela Frimovd, manzelka
zaisteného Juliusa Frima, pisala na MLS BB, Ze sama zlozZitu situdciu uz nezvlada: ,Nasa obchodna
miestnost na Striebornom namesti od kandnovych striel bola zdemolovand. Z prostriedkov pre
Zivobytie som uz tak vycerpand, Ze v kratkom case nam hrozi hlad“ (76). Podobné pripisy pred
MLS BB boli beZznou vecou, ale i opodstatnenou. Rodiny zaistenych sa za nich snazili prihovorit, aby sa
trestné pokracovanie proti nim viedlo na slobode, no v drvivej vacsine pripadov nezmohli nic. Bola to
opravnena poziadavka, pretoZze vykondavacie nariadenie zboru poverenikov SNR k norme ¢. 33/1945
Zb. n. SNR zo dnia 5. 6. 1945 zakazovalo vaznit osoby spadajice do pdsobnosti miestnych ludovych
sudov. (77) Pre rodiny zaistencov nastali skutocne tazké Casy. Nielenze tfpli, ako ich pribuzny
nakoniec skonci alebo ¢i sa obvinenie neobrati proti im samotnym, ale trpeli aj hladom. Po vojne bol
v Eurépe celkovy nedostatok potravin a kriticku situdciu riesila Sprdva spojenych ndrodov pre pomoc
a obnovu (UNNRA), ktord do jednotlivych krajin posiela potraviny, Satstvo, lieky ¢i pohonné hmoty.
Na Slovensku bol zavedeny pridelovy systém a prerozdelovanie potravinovych davok mali na starosti
miestne narodné vybory. O tom, kto bude potravinové davky poberat, rozhodovala $pecialna komisia
zloZzend z ¢lenov MNV, ktora mala pravomoc niekomu Uplne odobrat alebo aj znova obnovit
pridefovanie davok. Prerozdelovanie potravin bolo automaticky zastavené osobam obvinenym na
zaklade retribuéného nariadenia, dalej osobam, ktoré boli ¢lenmi politickych strdn a organizacii
predoslého reZzimu a vobec nemuseli byt rieSené ludovym sidom, a nezriedka aj osobam, ktoré sa
v roku 1938 prihlasili k nemeckej alebo madarskej narodnosti. Prezumpcia neviny bola v celom
priebehu retriblicie neznamy pojem. MNV pritom Uzko kooperovala z NB, ktord mnohé osoby
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z pridelovacieho systému navrhovala vyskrtnat. Tak napriklad Karol Strauss sa mal Gdajne aj
s manzelkou este stale vyhrazZat Slovakom. Podla okresného velitelstva NB v Banskej Bystrici ,su to
exponovani Madari a prisposobit k terajsej dobe sa nechcu. Nech je rodina tychto z pridelu verejného
zasobovania vytretd a pridely im zastavené” (78).

Jedinou moznostou, ako si zaobstarat obZivu pre takéto osoby, bol ¢ierny obchod, kde boli
vSak niekolkondsobne premrstené ceny. Marii Sendeyovej, 80-ro¢nej obyvatelke Banskej Bystrice,
boli odobraté potravinové davky pre to, Ze jej syn bol clenom MNP. Na zaklade jej pripisu na MNV BB
jej boli potravinové davky obnovené. (79) Podobnych pripisov je skutoéne mnoho. Na zaklade nich
mbzeme rekonstruovat majetkové pomery rodin obvinenych. V drvivej vacSine islo o chudobné
rodiny, ktorych obZivu zabezpecdoval ¢asto iba jeden ¢len rodiny s prijmom. Pripisy mohli presvedcit
zasobovaciu komisiu o opodstatnenosti naroku na potravinové davky. Vacsinou sa vsak povolenie
tykalo iba deti a starcov, no ani to nebolo pravidlo. 78-ro¢ny Adolf Bardy prosil MNV o pridelenie
potravinovych ddvok pre svoju rodinu, ktoré im boli odobraté na zdklade jeho ¢lenstva v MNP.
Obnovené boli iba jeho manzelke a dcére. (80) Pre uUspesné obnovenie ddvok nepomohol ani
oslobodzujici rozsudok ludového sudu, Géast na SNP ¢&i odporucanie NB o spolahlivosti rodiny.
Miestne ndrodné vybory boli po vojne jednoducho §tat v state a zalezalo iba na ich lubovéli, kto
a kedy bude jest. Ludia si na zaklade podobnych skisenosti zacali menit svoje madarské ¢i nemecké
priezviskd, aby tym poukazali na fakt, Ze sa zbavuju predoslej narodnosti a prijimaju tu slovensku.
(81) Katastrofalne pomery panujice v rodindch postihnutych retriblciou nenechali chladnymi ani
redakciu Ndrodnych novin, ktoré referovali ,0 nezdravych zjavoch, ktorych svedkami sme casto, ze
totiZ uz sedem mesiacov su zaplnené vaznice ludmi, ktori ani podla tohto revolu¢ného obvinenia nie
st takymi vinnikmi, aby boli oni sami a najma ich rodiny znemoZnené vo svojich zakladoch. Musime
byt v prvom rade na cistom, ¢i nam ide o Uplné socidlne zotroCovanie fudi aich rodin, ktorych
previnenie nie je ni¢im inym ako to, Ze boli po¢as byvalého reZzimu na svojich Uradnych miestach,
alebo Ze boli ¢lenmi HG alebo HSLS. [...] Dnes po 6smich mesiacoch sa manzelky a deti vdaznenych
obvinenych a podozrelych z obvinenia bez prostriedkov na okraji zahuby, odkazané na milost
znamych a pribuznych aZijuci ztoho, Ze predavaju nevyhnutné potreby v domacnosti akusy
zariadenia. [...] Napokon vidime, Ze prave tieto preplnené vaznice stazuju pracu uradov ludového
stdnictva a zapricifiuju toto zdlhavé postupovanie. [...] Treba mat na mysli, Ze trestat mame len
previnilcov a nie cely rad fudi, najma ich rodiny, ktoré predsa vonkoncom nenesu vinu na situacii”
(82).

Retribucia okrem zakladnych Zivotnych potrieb siahala aj na hnutelny a nehnutelny majetok
Nemcov, Madarov a domaécich zradcov na zadklade nariadenia ¢. 50/1945 Zb. n. SNR. Aj ked' sa
nariadenie tykalo aj hnutelného majetku, zvacsa boli zabavované iba podniky a domovy nehnutelny
majetok. Na Uzemi mesta Banska Bystrica sa malo Udajne nachadzat 29 Zivnostnikov spadajucich pod
toto nariadenie a azda nebudeme prehanat, ak skonstatujeme, Ze drvivad vacsina z nich vlastnila
podnik. Podnik sa nasledne ocitol pod narodnou spravou, do ktorej bol urceny bezihonny a politicky
spolahlivy narodny spravca. Niekedy sa vsak byvali majitelia podnikov nechceli zmierit s ich stratou,
obzvlast ak novy narodny spravca neviedol podnik podla ich predstdv. Alexandrovi Blagatinschegovi
bolo takto zabavené knihviazaéstvo v Banskej Bystrici. Jeho Manzelka RuZena pripisom z 5. 11. 1945
Ziadala MNV BB, aby jej bolo knihviazaéstvo vratené, kedZe novy narodny sprdvca sa o podnik
nestaral. 30. 11. to skusal pripisom priamo aj Alexander, no nezmohol nic. (83) Navyse bol odstdeny
OL'S BB na 2 roky nutenych prac za horlivé rozsirovanie nemeckej idey (84). Uplne inym pripadom
bola Zlatica Griinbaumova, ktord sa ako jedna z mala preziviich Zidov vrétila do Banskej Bystrice.
Griinbaumova Ziadala od MNV BB, aby jej bol navrateny arizovany majetok. Od MNYV jej prisla takato
odpoved: ,Hospodarska sekcia jednohlasne sa uzniesla na tom, aby sa prostrednictvom policie
vySetrilo, ku akej ndrodnosti sa Ziadatelka hlasila pri sc¢itani fudu pred rokom 1938. Potom sa o jej
Ziadosti rozhodne” (85). Pritom Ziadatelka nebola v postaveni osoby spadajicej pod retribtciu. Aj
keby sa Griinbaumova v roku 1938 prihlasila k nemeckej ndrodnosti, dekrét prezidenta republiky
€. 33/1945 Zb. o zbaveni obdianskych prav Nemcov a Madarov a nanho nadvazujlce nariadenie
€. 50/1945 Zb. n. SNR sa jej netykalo. V miestnom meradle bola osobou, ktora trpela nacistickym
terorom, preto bolo dopytovanie sa narodnosti, ktoré navySe podmieriovalo Uspesné navratenie
nehnutelnosti, vrozpore s nariadeniami vlady. To iba potvrdzuje tvrdenie, Ze miestne narodné
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vybory mali po vojne v krajine skoro neobmedzenu pravomoc a smernice a nariadenia centrélnej
je zndme. Analdgiou zo skoro totoznym pripadom Alzbety Kleinovej si mdZzeme urobit presnejsiu
predstavu o kone¢nom osude Griinbaumovej. Podobne ako ona tak aj Kleinovd bola Zidovka
vracajlca sa z koncentra¢ného tdbora do Banskej Bystrice. Od MNV BB Ziadala, aby jej bol navrateny
arizovany obchod s bieliziiou a médnym tovarom. Namiesto toho, aby MNV zahdjila pomerne zlozZity
proces navratenia arizovaného majetku pévodnému vlastnikovi, zacala vysetrovat, k akej narodnosti
sa hlasila v 1938 ona a jej manzel, resp. akym jazykom hovorili v domacnosti. Urady nakoniec zistil,
Ze sa hlasili k Zidovskej narodnosti a doma hovorili najmd nemecky, potom madarsky a nakoniec
trochu slovensky. Na zaklade tohto zistenia jej uvedeny podnik nebol vrateny. (87)

4. Vysledky retribticie na Slovensku a v Banskej Bystrici

Za roky 1945 — 1947 bolo v ramci retribu¢nej normy na Slovensku podanych 38 000 trestnych
oznameni, z coho asi % bolo vybavenych do roku 1947, ked sa retribucia oficidalne skoncila. Z 20 550
bolo 40 % odsudenych a 60 % oslobodenych, ¢o predstavovalo 8 000 os6b. U 65 os6b bol vyneseny
trest smrti, z coho bolo vykonanych 29 exekucii. (88) 330 os6b dostalo trest odnatia slobody v trvani
medzi 30 — 10 rokov. 45 % os6b bolo odsudenych na nutené prace do 2 rokov trvania a 40 % dostalo
verejné pokarhanie (89). Pocet 20 550 obvinenych je na slovenské pomery nepochybne velké Cislo.
Ak sa viak pozrieme na to, 7e Ceskoslovensko spadalo pod sovietsku sféru vplyvu, kde bola
komunisticka strana vo vlade, resp. sudnictve silno zastipend alogicky Ziadala tvrdé tresty,
nemo6zZeme toto Cislo povaZovat za velké. Navyse treba pripomenut, Ze 70 % odsudenych boli Nemci
a Madari. (90)

Po roku 1947 ostalo mnoho pripadov nevybavenych, preto od 1. 1. 1948 nadobudlo Uéinnost
nariadenie ¢. 88/1947 Zb. n. SNR z 19. 12. 1947, ktoré upravovalo trestné konanie pre ciny nariadenia
€. 33/1945. V ramci tohto nariadenia sa medzi 1. 1. 1948 — 1. 4. 1948 vybavilo 1717 pripadov.
Celkovo bolo na Slovensku od jula 1945 do decembra 1948 sudenych 22 278 o0s6b, z coho
odsudenych bolo 8 962 (40,23 %) a oslobodenych 13 316 (59,77 %) os6b (91), pricom trestnych
oznameni bolo podanych az 109 296 (92).

Celkovo bolo skonfiskovanych 2 586 podnikov, z ¢oho 1 133 bolo Uplne zlikvidovanych, 1 215
bolo pridelenych narodnym podnikom a 166 bolo pridelenych sdkromnym osobam. V rdmci
1. pozemkovej reformy bolo dokopy skonfiSkovanych 595 221 ha pody, z ¢oho 295 221 ha bola
polhohospodarska a 300 000 ha pdda lesna. (93)

Retribucia v Banskej Bystrici mala podobny priebeh ako na celom Slovensku. Pri MLS BB bolo
medzi rokmi 1945 — 1947 vedenych 371 osbb, z coho bolo 23 pravoplatne odsudenych. V3etky
odsudzujuce tresty vSak padli uz vroku 1945. Aj ked necelé dva tucty obvinenych pri MLS
nevzbudzuju nejaky vyrazny dojem, musime si uvedomit, zZe uz iba vedenie pri ludovom stiide mohlo
doty¢nému vyrazne skomplikovat Zivot. Hned ako bola osoba iba podozrivd, vedenad a neskoér

v

oslobodend vramci nariadenia €. 33/1945 Zb. n. SNR, bola automaticky Uradmi povazovana za
komunistickym nastupom k moci vo februari 1948.

K celkovému dokresleniu povahy a vysledkov retriblcie v Banskej bystrici nemo6zeme
opomendut aj Statistiky OLS BB. Hoci pésobnost okresnych ludovych sidov pokryvala cely bystricky
okres, drviva vacsina obvinenych pochadzala z Banskej Bystrice a bezprostredného okolia. Navyse,
presnejsie udaje, ktoré boli pri okresnych sidoch vedené, lepsSie vypovedaju o povahe retribucie
v meste a prilahlom regiéne. OLS BB vybavil celkovo 1061 pripadov, pricom u 251 os6b padol
odsudzujuci rozsudok av 3 dokonca trest smrti zastrelenim (Jan Heckel, Vojtech SpiSiak, Gustav
Zims). (94)

V Banskej Bystrici bolo do roku 1946 uvalenych 170 narodnych sprav, ktoré sa tykali majetku
Nemcov, Madarov a kolaborantov; z ¢coho bolo 89 byvalych Zidovskych domov (95).
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5. Zaver

Retribucia na Slovensku mala podobne ako nacelom svete svoje Specifikd. Navyse bola
Specificka tym, Ze bola jednou zo zloZiek retribu¢ného pravneho dualizmu panujidceho vo vtedajSom
Ceskoslovensku. Bolo to viak logické, pretoZe retriblcia nemohla prebehnut rovnako v Cesku a na
Slovensku pre svoje rozdielne podoby vojnového zazitku, a teda aj pre rozdielne podoby kolaboracie.

Prvé retribucné nariadenia na Slovensku prichadzaju uz pocas SNP, ktoré sa ale zrejme
nedockali svojho SirSieho vyuzitia. Nemohli, pretoze mnoho ¢lenov HSLS, HG, HM ¢i DP a MNP sa
aktivne zapojilo do povstania. Bolo by nanajvys kontraproduktivne, ak by sa v tyle fronty prevadzala
prisna ocista spolocnosti. Tieto osoby vSak nevstupovali do povstania iba z nejakej kvalitativnej
premeny Cloveka. Ako skoro kazdy tak aj oni si uvedomovali, Ze vojna sa bliZi k svojmu koncu a aj oni
chceli stat na vitaznej strane. Prichodom Cervenej armady sa na slovenskom Gzemi mnozili rézne
excesy, ktoré zo svojej povahy mbzeme povazovat tak isto za retribu¢né, pretoze ruskému vojakovi
Slo o potrestanie Eurépy ako celku, do ktorej spadalo aj slovenské tzemie.

Po vojne SNR na zdklade KoSického vladneho programu prijima retribucné nariadenie.
Narychlo a ned6sledne napisana retribu¢na norma vsak umoznovala zna¢né pravne manévrovanie Ci
uz v smere prisneho vykladu, alebo naopak miernejSieho postupu voci obvinenému.

V Banske] Bystrici sa retriblcia oficialne zacala zatykanim domnelych vojnovych zlocincov
a kolaborantov. Zatknutiu sa vdak nevyhli ani nevinné osoby. Pripad Gustdva Cierneho je
exemplarnym pripadom, aj ked sa mézeme domnievat, Zze hlavnym dévodom jeho zaistenia bolo
podozrenie z predstierania mentdlnej nespdsobilosti, ktorym by sa vyhol potrestaniu za svoju moznu
kolabordciu. Ak sa vSak podobné pochybenie stalo, spravidla sa zaistenec dostal po ¢ase na slobodu.
Povadsine vo vaznici krajského sudu v Banskej Bystrici koncili skuto¢ni kolaboranti, ¢i tzv. ,,zradcovia
naroda“, no vedla nich koncili aj rddovi ¢lenovia politickych organizacii byvalého reZimu. Ich politické
pozadie mohlo byt rdzne. Casto mohlo ist o osoby, ktoré sa v ramci rezimu exponovali alebo nejako
previnili, ale aj o osoby, ktoré boli celkom bezihonné a s kolaboraciou mali iba pramalo spolo¢né.
Majetkové pomery tychto osdb boli na hranici chudoby, a preto je pochopitelné, Ze hlavnymi
pohnutkami ich vstupu do strdn a organizacii byvalého reZzimu boli existenéné arodinné dovody.
MLS BB pritom mohol, ale niekedy nemusel prihliadnut na nevinu tychto osob. V pripade Juliusa
Dieru Slo navySe o nanutené clenstvo v DP a aj tak dostal odsudzujici rozsudok. Ludovi sudcovia
nepochybne pouzivali dvojity meter, pricom ak iSlo o osoby slovenskej narodnosti robotnickeho
povodu, obZaloba nebola spravidla ani podavana. Naopak vo¢i Madarom a Nemcom MLS BB
postupoval o poznanie tvrdsie, navyse ak iSlo o miestnych Zivnostnikov, podnikatelov a inteligenciu.
O potrestanie burZoazie malo MLS BB eminentny zaujem.

Spolo¢ne so zaistencami a odsudencami retribuénych tribundlov trpeli aj ich rodiny.
Nedostatok potravin, financnych prostriedkov a ¢asto strata aj nehnutelného majetku priviedla tieto
osoby na pokraj chudoby. Retribucia vSak nemusela negativne pdsobit iba na tieto osoby. Vracajuci
sa Zidia z koncentraénych taborov neboli vitanymi stratenymi detmi republiky, pretoZe Ziadali svoj
vlastny arizovany majetok, ktory bol medzitym znarodneny. Zidia boli ¢asto prislunikmi burzoazie
v 1938 hlasiacej sa k nemeckej ¢i madarskej narodnosti a takéto osoby neboli uz v krajine vitané.

Retribucia nakoniec nebola takd prisna, ako sa ocakdvalo. 8 000 odsudenych osob a 29
poprav nie je (aj na slovenské pomery) vysoké Cislo, navyse ak uvazime, Zze v rdmci § 1, 2 a 4 bolo
mozné udelit iba trest smrti. OLS BB odsudil na ziklade § 4 59 osbb, z ¢oho iba 3 dostali absolutny
trest, ¢o sved¢i aj o nedodrzZiavani prisneho vykladu retribuénej normy. VIadnuca moc jednoducho
zistila, Ze kolaboracia bola nesmierne zloZitd ana Slovensku tazko definovatelnd. Tvrdost
retribuéného sudnictva sa mala zarucit ludovostou senatov, lenze aj tie sa rychlo otupuju. Ludovi
sudcovia bud na pojednavania nechodili, alebo sa laici postupne profesionalizovali, ¢im sa pocet
odsudenych zniZzoval. V tabulke vykazu OLS BB je sice evidentny ndrast odsudenych za r. 1947, no je
to sp6sobené preberanim agendy OLS BB od inych zaniknutych okresnych ludovych sudov. Pekne to
vidiet na MLS BB, ktory vsetky svoje odsudzujice rozsudky wvyniesol vroku 1945 a pocas
nasledujucich rokov zaznamenal iba odstipenia od stihania a prepustanie zaistencov.
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Vykaz OLS BB medzi rokmi 1945 — 1947

1945 - 1946 1947 spolu
muZi/Zeny muZi/Zzeny muzi/zeny
S 1945 - 1947 Spolu
Narodnost 1946 muZi/zeny | muzi/zeny | §3 | §4 | §5 | §3 | §4 | §5 | §3 | §4 | §5
muzi/Zeny
slovenska 79/5 65/3 144/8 47/5 24/0 | 14/0 | 36/3 | 25/0 | 12/0 | 83/8 49/0 | 26/0
nemecka 16/4 56/1 72/5 9/4 2/0 5/0 19/0 6/0 33/1 28/4 8/0 38/1
madarska 3/0 10/2 13/2 1/0 0 2/0 8/2 1/0 2/0 | 9/2 1/0 | 4/0
ind 3/1 3/0 6/1 1/1 0 2/0 0/1 1/0 1/0 1/2 1/0 | 3/0
spolu 101/10 134/6 235/16 58/10 26/0 23/0 65/6 33/0 48/1 123/16 | 59/0 71/1

a-  za mesiac marec Udaje chybaju
b-  narast odstidencov je spdsobeny preberani agendy od zaniknutych okresnych ludovych sidov

Po oficialnom skonceni retribucie v roku 1947 sa vsak stihanie os6b nezastavilo. Pojednavania
pokracovali aj v roku 1948 a po februdarovom prevrate sa retribu¢né sudy rozbehli pod komunistickou
taktovkou. N&s vyskum vSak nepostihuje toto dejinné obdobie, preto nevieme konstatovat, aké
socidlne vplyvy mala tato druha etapa retriblcie na obycajného ¢loveka. Domnievame sa vsak, Ze aj
po tom, ako sa 1. etapa retriblcie skoncila, Zivotné peripetie byvalych odsudencov a zaistencov
nadobudli novy rozmer. UzZ len to, Ze bol niekto vedeny v ramci retriblcie ako zaisteny a nemusel byt
odsudeny, viedlo neskor odsuvaniu na okraj vtedajsej spolocnosti. Tieto osoby boli jednoducho
vhnimané spolo¢nostou a Uradmi ako problémové a nespolahlivé, ¢o sa neskdr odzrkadlilo na
nevydavani osvedceni o ndrodnej spolahlivosti tymto osobam.
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Summary

The main objective of the present study is to approach the course of retribution in the town of
Banska Bystrica in the period 1945 — 1947, focusing on its social aspects. In other words, we were
a common man, a general member of the political organizations of the First Slovak Republic, for
whom the end of the war was marked by possible imprisonment, trial and social contempt, which
could have been amplified by the Communists' coming to power in 1948. By analyzing the
investigation and judicial files of the local of the People's Court in Banska Bystrica, we tried to create
the most objective picture of the course of retribution in the city, summarizing our results and using
the analytical and comparative method to evaluate the results of our research.
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